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A TANACS 509/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 20.)

a hagyomdnyos kiilonleges terméknek mindsiil6 mezdgazdasigi termékekrdl és élelmiszerekrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

A mezbgazdasigi termékek és élelmiszerek termelése,
elgallitisa és forgalmazdsa fontos szerepet jatszik a
Kozosség gazdasdgaban.

Osztonozni kell a mezégazdasdgi termelés valtozato-
sabbd tételét. A kiilonleges tulajdonsdgokkal rendelkezd
hagyomanyos termékek tdmogatdsa egyrészt a mezdgaz-
dasdgi termel6k bevételeinek novelésével, madsrészt a
vidéki lakossdg helyben tartdsival komoly haszndra
vélhat a vidék gazdasdganak, kilondsen a hétranyos hely-
zetli vagy félreesd teriiletek esetében.

Az élelmiszer-dgazat bels§ piacdnak j6 miikodéséhez a
gazdasigi szerepl6k szdmdra olyan eszkozoket kell bizto-
sitani, amelyek lehet6vé teszik termékeik piaci értékének
novelését, valamint ezzel egyidejiileg megévjdk a fogyasz-
tokat a tisztességtelen gyakorlattdl, és biztositjdk a tisz-
tességes kereskedelmet.

A mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek kilonleges
tulajdonsdgainak tanusitdsar6l sz6lo, 1992. jalius 14-i
2082/92[EGK tandcsi rendelet (?) meghatdrozza a kiilon-
leges tulajdonsdgok tandsitdsat, a 2082/92/EGK rendelet
alkalmazdsa részletes szabdlyait megallapit6
1848/93/EGK bizottsdgi rendelet (°) pedig bevezette a
,hagyomdnyos kiilonleges termék” fogalmdt. A kiilon-
leges tulajdonsagok tantsitdsai — ismertebb neviikon a
,hagyomdnyos kiillonleges termékek” — megfelelnek a

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

() HL L 208., 1992.7.24,, 9. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 168., 1993.7.10., 35. 0. A legutébb a 2167/2004/EK rende-
lettel (HL L 371., 2004.12.18., 8. 0.) mddositott rendelet.

kiilonleges tulajdonsagokkal rendelkez6 hagyomanyos
termékek irdnti fogyasztéi igényeknek. Tekintettel a
piacon kaphaté termékek igen széles skéldjira, és a
rdjuk vonatkozd informdcié nagy tomegére, a fogyasztok
szdmara a jobb vdlasztds érdekében viligos és tomor
tdjékoztatdssal kell szolgilni az érintett élelmiszerek
kiilonleges tulajdonsdgair6l.

Az egyértelm(iség kedvéért célszerti a jovében a ,kiilon-
leges tulajdonsdgok tantsitvanya” helyett a konnyebben
érthetd ,hagyomadnyos kiilonleges termék” kifejezést hasz-
ndlni, valamint annak érdekében, hogy e rendelet célja
mind a termel6k, mind a fogyasztok szdmdra vildgosabb
legyen, célszeri pontositani a kiilonleges tulajdonsig”
meghatdrozdsdt, és bevezetni a ,hagyomdnyos” kifejezés
meghatdrozdsat.

Egyes termel6k a mezdGgazdasigi termékek és élelmi-
szerek kiilonleges tulajdonsdgai révén a piaci érték nove-
1ését szeretnék elérni, mert termékeik, illetve élelmiszereik
lényegi tulajdonsdgai egyértelmtien megkiilonboztetik
azokat mds hasonlé termékektsl és élelmiszerektdl. A
fogyasztd védelme érdekében a hagyomanyos kiilonleges
termékeket ellendrizni kell. Egy ilyen onkéntes rend-
szernek, amely lehet6vé teszi a gazdasdgi szereplSk
szdmdra, hogy kozosségi szinten ismertessék egy mezd-
gazdasdgi termék vagy élelmiszer min@ségét, minden
biztositékot meg kell adnia a tekintetben, hogy megala-
pozott legyen minden, az adott élelmiszerre a mindség
tekintetében a kereskedelemben tett hivatkozds.

A mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek cimkézése az
élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklamozasdra
vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szolo,
2000. madrcius 20-i 2000/13/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvben (*) megallapitott 4ltalinos szabdlyok
hatalya ald tartozik. A hagyomdnyos kiilonleges termékek
kiilonleges tulajdonsdgaira tekintettel azonban kiegészité
kiilonos rendelkezéseket kell elfogadni. A K6zosség terii-
letén készillt hagyomdnyos killonleges termékek azono-
sitdsdnak konnyebbé és gyorsabbd tétele érdekében
cimkézésitkon kotelezdvé kell tenni a ,hagyomanyos
kiilonleges termék” jelzést vagy az ahhoz tdrsitott kozos-
ségi szimbolum hasznélatat, ésszer(i hatdrid6t biztositva
arra, hogy a gazdasagi szerepl6k alkalmazkodhassanak e
kotelezettséghez.

( HL L 109., 2000.5.6., 29. 0. A legutobb a 2003/89/EK irdnyelvvel
(HL L 308., 2003.11.25., 15. 0.) mddositott irdnyelv.
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(8) A hagyomadnyos kiilonleges termékeknek valé megfelelés
és azok éllanddsdganak biztositdsa érdekében a termeldi
csoportosuldsoknak sajat maguknak kell meghatdrozniuk
a kilonleges tulajdonsdgokat egy termékleirdsban. A
hagyomdnyos kiilonleges termék bejegyzésének lehetd-
sége harmadik orszagok termel6i szdmdra is nyitott.

(9) A Kozosség teriiletén oltalomban részesiil6 hagyoményos
kiilonleges termékekre a takarmany- és élelmiszerjog,
valamint az dllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére
vonatkozé szabdlyok kovetelményeinek torténd megfe-
lelés ellendrzésének biztositdsa céljabol végrehajtott haté-
sdgi  ellendrzésekrdl  sz6l6,  2004.  dprilis 294
882/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeleten (')
alapul, hiteles ellendrzési rendszernek kell vonatkoznia,
valamint egy olyan ellen6rzési rendszernek, amely bizto-
sitia, hogy a gazdasdgi szerepl6k a mezGgazdasagi
termékek és élelmiszerek forgalomba hozatala elétt
betartjdk a termékleirdsokat.

(100 Az oltalom megszerzése érdekében a hagyomdnyos
kiilonleges termékeket kozosségi szinten be kell jegyezni.
A nyilvantartdsban szerepld bejegyzésnek informéciokkal
kell szolgdlnia a gazdasigi szerepl6k és a fogyasztok
szdmdra is.

(11)  Annak biztositdsa érdekében, hogy az érintett mezégaz-
dasdgi termék vagy élelmiszer hagyomdnyos, és kiilon-
leges tulajdonsdgokkal rendelkezik, az érintett tagallam
nemzeti hat6sdgainak — a kifogdssal kapcsolatos nemzeti
eljarast is magdban foglalé minimalis kozosségi rendelke-
zések betartdsdval meg kell vizsgalniuk a bejegyzési kérel-
meket. Ezt kovetSen a Bizottsdgnak részt kell vennie egy
olyan vizsgdlatban, amelynek célja a tagdllamok és
harmadik orszdgok termel6i éltal benydjtott bejegyzési
kérelmekre vonatkozd egységes megkozelités biztositdsa.

(12) A bejegyzési eljaras hatékonyabbd tétele érdekében el kell
keriilni a zaklaté és megalapozatlan kifogdsok figyelem-
bevételét, és meg kell hatdrozni azon indokokat, amelyek
alapjan a Bizottsdg a hozza eljuttatott kifogdsok elfogad-
hat6sdgdt mérlegeli. A kifogds benydjtdsinak jogdt a
jogos érdekkel rendelkezd harmadik orszagbeli dllampol-
gdrok szdmdra is biztositani kell, a kozosségi gazdasigi
szereplSkre érvényes feltételeknek megfelelGen. E feltéte-
leket a Kozosség teriilete vonatkozdsaban kell értékelni. A
kifogast benyujtisa esetében a konzulticiéra vonatkozd
id6tartamot a szerzett tapasztalatok figyelembevételével
ki kell igazitani.

(13) Az e rendeletnek megfelelSen biztositott oltalom haté-
lydnak tisztdzdsa érdekében olyan rendelkezéseket kell
bevezetni, amely megallapitja kiilonosen azt, hogy e
rendelet a védjegyekre és a foldrajzi jelzésekre vonatkozd
meglévé szabélyok sérelme nélkiil alkalmazando.

(14) Az egyenl6tlen versenyfeltételek kialakuldsanak elkeriilése
érdekében minden termel§ - beleértve harmadik

() HL L 165., 2004.4.30,, 1. o.

orszdgok termel8it is — szdmdra lehet6vé kell tenni,
hogy a termék bejegyzett nevét egy egyedi jelzéssel és
adott esetben a ,hagyomadnyos kiilonleges termékekhez”
tarsitott kozosségi szimbolummal egyiitt, vagy pedig a
termék bejegyzett nevét onmagdban hasznalhassa, feltéve
hogy az dltala termelt vagy feldolgozott mezGgazdasagi
termék vagy élelmiszer megfelel az adott termékleirds
kovetelményeinek, és a termel§ e rendelet rendelkezé-
seinek megfelelGen igénybe veszi az ellendrzé hat6sagok
vagy szervek szolgélatait.

(15)  Ahhoz, hogy egy mezdgazdasdgi termék vagy élelmiszer
kiilonleges tulajdonsagainak jelzése a termelSknek érde-
kitkben alljon, és megalapozza a fogyasztok bizalmdt, azt
oltalomban kell részesiteni, és ellenérzés ald kell vonni.

(16) A tagallamokat fel kell hatalmazni a felmeriilt koltségek
fedezésére szolgald dij kiszabdsara.

(17) Az e rendelet végrehajtisdhoz szikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdra
vonatkoz6 eljardsok megdllapitdsardl sz6l6, 1999. janius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozattal (3 Osszhangban
kell elfogadni.

(18)  Rendelkezni kell a Bizottsighoz az e rendelet hatdlybalé-
pése el6tt érkezett bejegyzési kérelmekre alkalmazandd, e
rendeletben foglalt szabalyok meghatérozasardl. Esszerd
hatdrid6t kell adni a gazdasdgi szereplknek a magédn
ellendrzd szervek alkalmazkoddsa, valamint a hagyomé-
nyos kiilonleges termékként forgalomba hozott mez8gaz-
dasdgi termékek és élelmiszerek cimkézésének kiigazitdsa
tekintetében.

(19) Az egyértelmlség és  atlithatosdg  érdekében a
2082/92/EGK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, és
azt ezzel a rendelettel kell felvaltani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatély
(1) E rendelet meghatirozza a hagyomdnyos kilonleges

termékek elismerésére vonatkoz6 szabdlyokat az aldbbi
termékek esetében:

a) a Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztisra
szant mezdGgazdasagi termékek;

b) az e rendelet I. mellékletében felsorolt élelmiszerek.

E rendelet I. melléklete a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardsnak megfeleléen modosithaté.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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(2) Ez a rendelet az egyéb vonatkozdé kozosségi rendelke-
zések sérelme nélkiil alkalmazando.

(3) A mdszaki szabvanyok és szabdlyok terén torténd infor-
mécibszolgéltatdsi eljardsra és az informdcids tdrsadalom szol-
galtatdsaira vonatkozé szabalyok megallapitasarél sz6l6, 1998.
janius 22-i 98/34[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1)
az e rendelet hatdlya ald tartozé hagyomdnyos kiilonleges
termékekre nem alkalmazandé.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban:

a) ,kilonleges tulajdonsdg™ olyan tulajdonsdg vagy olyan tulaj-
donsagok Osszessége, amely egyértelmiien megkiilonboztet
egy mezSgazdasigi terméket vagy élelmiszert az azonos
kategoridba tartozé mds hasonlé termékektdl vagy élelmisze-
rektdl;

b) ,hagyomdnyos™ a kozosségi piacon a nemzedékek kozotti
ataddshoz szitkséges idGtartam Ota bizonyitottan jelen 1évé
termék; az emlitett idGtartam az altalaban egy nemzedéknyi
idgtartamnak tekintett idg, és legaldbb 25 év;

¢) ,hagyomdnyos kiillonleges termék” olyan hagyomdnyos
mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer, amelynek kiilonleges
tulajdonsdgdt a Kozosség az e rendeletnek megfelel§ bejegy-
zése révén elismeri;

d) ,csoportosulds” ugyanazon mezdégazdasigi termékkel vagy
élelmiszerrel foglalkozé termel6k vagy feldolgozék — jogi
formatol és osszetételtdl fiiggetlen — tdrsuldsa.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett tulajdonsig vagy
tulajdonsdgok Osszessége vonatkozhat a termék lényegi jellem-
zGire, példdul fizikai, kémiai, mikrobioldgiai vagy érzékszervi
jellemz@ire, vagy a termék elGallitdsi modszerére, vagy a termék
elallitdsa sordn érvényesill§ egyedi feltételekre.

A mezGgazdasagi termékek vagy élelmiszerek kiszerelése nem
tekinthet§ az (1) bekezdés a) pontja szerinti tulajdonsagnak.

Az (1) bekezdés a) pontjdban meghatdrozott kiilonleges tulaj-
donsdg nem korldtozddhat a kozosségi vagy nemzeti jogszaba-
lyokban megallapitott, a szabvanyiigyi szervek szabvanyaiban
vagy oOnkéntes normdkban el6irt mindségi vagy mennyiségi
osszetételre vagy valamely eldallitdsi modszerre; e szabaly nem
alkalmazandé azonban, amennyiben az emlitett jogszabalyokat,
szabvadnyokat vagy normdkat a termékek egyediségének megha-
tarozasa céljabol hoztak.

Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett csoportosuldsban mds
érdekelt felek is részt vehetnek.

() HL L 204., 1998.7.21., 37. o.

3. cikk
Nyilvéntartds

A Bizottsdg nyilvantartdst vezet az e rendeletnek megfelelGen
kozosségi szinten elismert, hagyomdanyos kiilonleges termé-

kekrdl.

A nyilvantartds a hagyomdnyos kiilonleges termékek két jegy-
z€két killonbozteti meg annak alapjan, hogy a termék vagy
élelmiszer nevének haszndlata a termékleirdst betarté termelSk
szdmdra fenntartott-e vagy sem.

4. cikk

A termékekre és az elnevezésekre vonatkozé kévetelmé-
nyek

(1) A 3. cikkben emlitett nyilvantartdsba valé bejegyzéshez a
mezdgazdasigi terméknek vagy élelmiszernek vagy hagyoma-
nyos alapanyagokbdl kell késziilnie, vagy hagyomanyos Ossze-
tételinek kell lennie, vagy el6dllitdsi és/vagy feldolgozasi
moédjanak hagyomdnyos jellegli el8dllitdsnak ésfvagy feldolgo-
zdsnak kell megfelelnie.

Nyilvantartdsba vétel nem engedélyezhetd abban az esetben, ha
a mezGgazdasdgi termék vagy élelmiszer kiilonleges tulajdon-
sdga szdrmazdsdn vagy foldrajzi eredetén alapul. Foldrajzi kife-
jezések haszndlata a nevekben az 5. cikk (1) bekezdésének
sérelme nélkiil engedélyezett.

(2) A nyilvantartisba vételhez az elnevezésnek a kovetke-
z8ket kell teljesitenie:

a) onmagdban véve is egyedi; vagy

b) kifejezi a mez8gazdasigi termék vagy élelmiszer kiilonleges
tulajdonsagat.

(3) A (2) bekezdés a) pontjdban emlitett egyedi elnevezésnek
hagyomdnyos és a nemzeti elGirdsoknak megfelel6 vagy a
szokésjog altal kialakult elnevezésnek kell lennie.

A (2) bekezdés b) pontjaban emlitett, killonleges tulajdonsagot
kifejez8 elnevezés nem vehet nyilvantartdsba, amennyiben:

a) csak egy olyan dltalinos természetii tulajdonsdgra utal, amely
a mezdgazdasigi termékek vagy élelmiszerek valamely
csoportjat vagy konkrét kozosségi jogszabdlyban meghataro-
zott csoportjat jellemzi;

b) megtéveszts, kilonosen példaul az olyan elnevezés, amely a
termék valamely nyilvanval6 jellemzdjére utal, vagy nem 4éll
osszhangban a termékleirdssal, igy kovetkezésképpen a
termék jellemzdi tekintetében a fogyaszté megtévesztésére
alkalmas.
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5. cikk
Az elnevezések haszndlatira vonatkozé korlitozdsok

(1) E rendelet a szellemi tulajdonra és kiilonosen a foldrajzi
jelzésekre és védjegyekre vonatkozd kozosségi vagy tagdllami
szabalyozasok sérelme nélkiil alkalmazandé.

(2) Egy novény- vagy dllatfaj neve része lehet valamely
hagyomdnyos kiilonleges termék nevének, feltéve hogy nem
megtévesztS a termék jellege tekintetében.

6. cikk
Termékleirds

(1) A hagyomdnyos kilonleges termék (HKT) minGsités
megszerzéséhez a mezdgazdasagi terméknek vagy élelmiszernek
meg kell felelnie egy termékleirasnak.

(2) A termékleirds a kovetkezsket tartalmazza:

a) a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett név egy vagy tobb
nyelven, annak feltiintetésével, hogy a csoportosulds a
bejegyzést az elnevezés fenntartdsdval vagy anélkiil kéri, vala-
mint hogy kivan-e a 13. cikk (3) bekezdésének rendelkezései
altal biztositott elényokben részesiilni;

b) a mezbgazdasigi termék vagy élelmiszer alapvet§ fizikai,
kémiai, mikrobiologiai vagy érzékszervi tulajdonsdgainak
leirdsa;

¢) a termelSk altal betartandd eldéllitdsi mod leirdsa, beleértve
adott esetben a felhaszndlt alapanyagok vagy az Osszetevék
jellegét és tulajdonsagait és a mezdégazdasagi termék vagy
élelmiszer elkészitésének modjat;

d) a termék kiilonleges tulajdonsdgat meghatdrozé kulcsfontos-
sdgl elemek és adott esetben a haszndlt hivatkozdsi alap;

e) a 4. cikk (1) bekezdésének elsg albekezdésében megallapitott,
a termék hagyomdnyos jellegét alatdmaszté kulcsfontossagu
elemek;

f) a kilonleges tulajdonsdg ellendrzésére vonatkozé minimum-
kovetelmények és eljarasok.

7. cikk
Bejegyzés irdnti kérelem

(I) Hagyomdnyos kiilonleges termék bejegyzése irdnti
kérelem benyujtasira kizar6lag csoportosulds jogosult.

Kilonboz4 tagéllamokbdl vagy harmadik orszagokbdl szarmazé
tobb csoportosulds egyiittes kérelmet nyujthat be.

(2)  Valamely csoportosulds kizardlag az dltala termelt vagy
elGallitott mezdgazdasdgi termékek vagy élelmiszerek tekinte-
tében nydjthat be bejegyzési kérelmet.

(3) A Dbejegyzési kérelem legaldbb a kovetkezdSket tartal-
mazza:

a) a kérelmez csoportosulds neve és cime;

b) a 6. cikk szerinti termékleirds;

) a termékleirds elSirdsainak valé megfelelést ellenérzg haté-
sagok vagy szervek neve és cime, valamint konkrét feladataik
leirésa;

d) a termék egyedi és hagyomdnyos jellegét bizonyité6 doku-
mentumok.

(4)  Amennyiben a csoportosulds valamely tagdllamban
rendelkezik székhellyel, a kérelmet a székhely szerinti tagdl-
lamhoz kell benytjtani.

A tagdllam megfelel6 médon megvizsgdlja az egyes kérelmeket,
hogy ellendrizze azok megalapozottsdgat és azt, hogy megfe-
lelnek-e az e rendeletben megéllapitott feltételeknek.

(5) A tagdllamok a (4) bekezdés masodik albekezdésében
emlitett vizsgdlat részeként kifogdssal kapcsolatos nemzeti eljé-
rast vezetnek be, és gondoskodnak a kérelem megfelel§ kozzé-
tételérsl, tovabbd ésszerti hatrid6t allapitanak meg, amelyen
beliil minden, jogos érdeket igazold és a teriiletén székhellyel
vagy lakéhellyel rendelkez§ természetes vagy jogi személy kifo-
gast nydjthat be a kérelem ellen.

A tagillam a 9. cikk (3) bekezdésének els§ albekezdésében
emlitett feltételek alapjin megvizsgilja a beérkezett kifogdsok
elfogadhatosagat.

(6) Ha a tagdllam megitélése szerint a 4., 5. és 6. cikk kove-
telményei teljesiiltek, megkiildi a Bizottsignak a kovetkezdket:

a) a kérelmezd csoportosulds neve és cime;

b) a 6. cikkben emlitett termékleirds;

¢) a termékleirds el8irdsainak valé megfelelést ellenérzg haté-
sagok vagy szervek neve és cime, valamint konkrét felada-
taik leirdsa;

d) a tagdllam arra vonatkozd nyilatkozata, hogy megitélése
szerint a csoportosulds dltal benyujtott kérelem megfelel
az e rendeletben foglalt feltételeknek, és az annak végrehaj-
tdsdra elfogadott rendelkezéseknek.
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(7) Ha a mezdgazdasdgi termékre vagy élelmiszerre vonat-
koz6 kérelem egy harmadik orszdgban taldlhaté csoportosu-
lastdl érkezik, azt akdr kozvetlenil, akdr a harmadik orszdg
illetékes hatdsdgain keresztiil a Bizottsighoz kell eljuttatni, és
annak tartalmaznia kell a (3) bekezdésben meghatdrozott infor-
méciokat.

(8) Az e cikkben emlitett és a Bizottsighoz eljuttatott doku-
mentumokat az Eurépai Uni6 intézményeinek valamely hiva-
talos nyelvén kell elkésziteni, vagy azokhoz e nyelvek valame-
lyikén késziilt hiteles forditdst kell csatolni.

8. cikk
A Bizottsdg dltal végzett vizsgilat

(1) A Bizottsdg megfelel6 médon megvizsgdlja, hogy a 7.
cikk szerint kézhez kapott kérelem megalapozott-e, és
megfelel-e az e rendeletben foglalt feltételeknek. A vizsgélat
id6tartama nem haladhatja meg a 12 hénapot.

A Bizottsig minden hénapban kozzéteszi a bejegyzés irdnti
kérelmek tdrgydt képezd elnevezések jegyzékét, valamint a
kérelmek Bizottsighoz torténd benytjtisinak idGpontjt.

(2) Ha a Bizottsig az (1) bekezdés elsé albekezdésének
megfelelden lefolytatott vizsgdlat alapjan ugy itéli meg, hogy a
kérelem eleget tesz az e rendeletben meghatdrozott feltéte-
leknek, a 7. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontjdban emlitett
informdaciokat kozzéteszi az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban.

Ellenkez§ esetben a Bizottsdg a 18. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljards szerint dont a kérelem elutasitdsardl.

9. cikk
Kifogds

(1) Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd, a 8. cikk (2)
bekezdésének els§ albekezdésében eldirt kozzététel napjatdl
szamitott hat hoénapon belil bdrmely més tagillam vagy
harmadik orszdg a Bizottsighoz benydjtott, kell6en indokolt
nyilatkozatdval kifogassal élhet a javasolt bejegyzés ellen.

(2)  Barmely, jogos érdeket igazold, nem a kérelmezd tagil-
lamban, illetve harmadik orszagban székhellyel vagy lakéhellyel
rendelkezd természetes vagy jogi személy kell6en megalapozott
nyilatkozat benyujtisdval szintén kifogdst emelhet a javasolt
bejegyzés ellen.

A valamely tagdllamban székhellyel vagy lakéhellyel rendelkezd
természetes vagy jogi személyeknek a nyilatkozatot az adott
tagdllamhoz, az (1) bekezdésnek megfelel§ kifogds megtételét
lehet6vé tevd hatdrid6n beliil kell benytjtani.

Harmadik orszdgban székhellyel vagy lakéhellyel rendelkezd
természetes vagy jogi személyek a nyilatkozatot akdr kozvet-
lentil, akdr az adott harmadik orszdg illetékes hatésdga dtjan,
az (1) bekezdésben megéllapitott hatdridén beliil a Bizottsighoz
nyujtjak be.

(3) A Bizottsighoz az (1) bekezdésben megallapitott hatdr-
id6n belill beérkezett, kifogdst tartalmazé nyilatkozatok koziil
kizérdlag azok fogadhatdk el, amelyek aldtdmasztjak:

a) a2, 4. é 5. cikkben emlitett feltételek be nem tartdsdt; vagy

b) a 13. cikk (2) bekezdése szerinti kérelmek esetében azt, hogy
a nevet jogszertien, elismerten és gazdasigilag jelentGs
moédon hasonlé mezdgazdasgi termékekre vagy élelmisze-
rekre hasznaljak.

A Bizottsdg megvizsgdlja a kifogdsok elfogadhat6sagat.

Az elsG albekezdésben emlitett feltételeket a Kozosség teriilete
vonatkozdsiban értékelik.

(4) Ha a Bizottsighoz nem érkezik a (3) bekezdés alapjin
elfogadhaté6 kifogds, a Bizottsdg bejegyzi a nevet.

A bejegyzést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

(5) Ha a kifogds a (3) bekezdésnek megfelelSen elfogadhato,
a Bizottsdg felhivja az érdekelt feleket, hogy kezdjék meg a
megfelel§ konzulticidkat.

Ha az érdekelt felek kozott hat hénapon belil megéllapodds
sziletik, értesitik a Bizottsigot az emlitett megallapodast lehe-
t6vé tév valamennyi adatrdl, beleértve a kérelmezd, valamint a
kifogdst benyujté véleményét is. Ha a 8. cikk (2) bekezdésének
megfelelden kozzétett adatokat nem mddositottak, illetve azok
csak kisebb médositdsokon mentek 4t, a Bizottsig e cikk (4)
bekezdése szerint jar el. Egyéb esetekben a Bizottsdg ismételten
elvégzi a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett vizsgdlatot.

Ha nem jon létre megdllapodds, a Bizottsig a hagyomdnyos
tisztességes eljdrds elve és a tényleges OsszetéveszthetGség figye-
lembevételével hoz hatdrozatot a 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljardsnak megfelelGen.

Az emlitett hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

(6) Az e cikkben emlitett és a Bizottsdgnak megkiildott doku-
mentumokat az Eurdpai Unié intézményeinek valamely hiva-
talos nyelvén kell elkésziteni, vagy azokhoz e nyelvek valame-
lyikén késziilt hiteles forditast kell csatolni.
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10. cikk
Torlés

Ha a Bizottsdg a 19. cikk (1) bekezdésének f) pontjdban emlitett
részletes szabdlyokkal 6sszhangban tgy itéli meg, hogy a hagyo-
ményos kiillonleges terméknek szdmité mez8gazdasagi termék
vagy élelmiszer termékleirdsiban foglalt feltételek teljesiilése
tobbé nem biztositott, kezdeményezi a 18. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett, a bejegyzés torlésére irdnyuld eljarast, és dontését
az Furdpai Uni6é Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.

11. cikk
A termékleirds mddositdsa

(1) A termékleirdsok modositésat a tagillamok kérelmezhetik
valamely, a teriiletitkon székhellyel rendelkezé csoportosulds
vagy harmadik orszdgban székhellyel rendelkez$ csoportosulds
kérésére. Ez ut6bbi esetben a kérelmet akdr kozvetleniil, akdr az
adott harmadik orszdg illetékes hatdsagain keresztil kell a
Bizottsdghoz eljuttatni.

A kérelemnek bizonyitania kell a jogos gazdasigi érdek fenndl-
l4sat, valamint ismertetnie kell a kért moddositdsokat és azok
indokolasat.

A moédositds jovdhagydsdra irdnyulé kérelem a 7., 8. és 9.
cikkben el6irt eljards hatdlya ald tartozik.

Mindazonaltal, ha a javasolt mddositdsok kisebb jelentGségtiek,
a Bizottsdg a modositds jovahagydsardl a 8. cikk (2) bekezdé-
sében és a 9. cikkben foglalt eljdrds lefolytatdsa nélkiil hatdroz.

A Bizottsdg adott esetben a kisebb modositasokat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.

(2) A tagillam gondoskodik arrél, hogy minden olyan
termel§ vagy feldolgozd, aki azt a termékleirdst alkalmazza,
amelynek a mddositdsdt kérelmezték, értesiiljon a kozzétételrdl.
A 9. cikk (3) bekezdésében emlitett kifogasolasi nyilatkozatokon
kiviil elfogadhaték a hagyoményos kiilonleges termék elallitdsa
terén fenndllé gazdasigi érdeket bizonyit6 kifogdsoldsi nyilatko-
zatok is.

(3) Ha a modositds a kotelezS egészségiigyi vagy novény-
egészségiigyi intézkedések hatdsdgi bevezetésének kovetkezmé-
nyeként a termékleirds ideiglenes vdltoztatdsira vonatkozik, a
kérelmet valamely termelSi csoportosulds kérésére a tagillam
vagy valamely harmadik orszdgban székhellyel rendelkezd
csoportosulds tovabbitja a Bizottsignak. Az (1) bekezdés
negyedik albekezdésében emlitett eljdrds alkalmazando.

12. cikk
Elnevezések, megjel6lés és szimbolum

(1)  Kizdr6lag a termékleirds el8irdsait betartd termelSk utal-
hatnak egy mezGgazdasdgi termék vagy élelmiszer cimkézésén,
rekldmjdban vagy a termékre vonatkozé egyéb dokumentumban
a hagyomdnyos kiilonleges termékre.

(2) Ha a Kozosség teriiletén elddllitott mezbgazdasagi termék
vagy élelmiszer cimkézésén utalds torténik valamely hagyoma-
nyos kiilonleges termékre, azon a bejegyzett elnevezés mellett
szerepelnie kell vagy a kozosségi szimbolumnak, vagy a ,hagyo-
madnyos kiilonleges termék” megjelolésnek.

(3) A Kozosség teriletén kivill el@éllitott hagyomanyos
killonleges termékek cimkézésén a (2) bekezdésben szerepld
jelzések feltiintetése szabadon valaszthato.

13. cikk
A bejegyzett elnevezésre vonatkozé részletes szabdlyok

(1) A 9. cikk (4) vagy (5) bekezdésében megéllapitott kozzé-
tétel idSpontjatdl kezdSdden a 3. cikkben el6irt nyilvantartdsba
bejegyzett elnevezés kizardlag a termékleirdsnak megfelel§
mezdgazdasagi termék vagy élelmiszer hagyomdnyos kiilonleges
termékként torténd azonositdsra alkalmazhatd, Gsszhangban a
12. cikkben megdllapitott szabdlyokkal. Mindazondltal a bejegy-
zett elnevezések tovabbra is haszndlhatok azon termékek cimké-
zésén, amelyek nem felelnek meg a bejegyzett termékleirasnak,
de a ,hagyomdnyos kiilonleges termék” megjelolés, a ,HKT”
rovidités vagy a tarsitott kozosségi szimbolum nem tiintethetd
fel rajtuk.

(2)  Ugyanakkor a kozzétett termékleirdsnak megfelel vala-
mely mez8gazdasagi termék vagy élelmiszer az elnevezés fenn-
tartdsaval is bejegyezhetd hagyomdnyos kiilonleges termékként,
feltéve hogy a csoportosulds azt a bejegyzés irdnti kérelmében
kérte, és hogy a 9. cikkben eldirt eljdrds nem bizonyitja, hogy az
elnevezést jogszerdien, kozismerten és gazdasdgilag jelentds
modon hasonlé mezdgazdasigi termékekre vagy élelmiszerekre
haszndljak. A 9. cikk (4) vagy (5) bekezdésében megallapitott
kozzététel idSpontjitdl kezd6dben a bejegyzett termékleirdsnak
nem megfelel, hasonlé mezdgazdasigi termékek vagy élelmi-
szerek cimkézésén sem az elnevezés — még akkor sem, ha nem
kiséri a ,hagyomdnyos kiilonleges termék” megjelolés —, sem a
LHKT” rovidités, sem pedig a térsitott kozosségi szimbélum nem
haszndlhat6 tobbé.

(3) Az olyan elnevezések esetében, amelyek bejegyzését
egyetlen nyelven kérik, a csoportosulds a termékleirisban
meghatdrozhatja, hogy a termék forgalomba hozatala sordn a
cimkézés a termék eredeti nyelven szerepl$ elnevezésén kiviil a
tobbi hivatalos nyelven azt is tartalmazza, hogy a terméket azon
régid, tagallam vagy harmadik orszdg hagyomdnyai szerint alli-
tottdk eld, ahonnan a kérelem szdrmazik.
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14. cikk
Hatésdgi ellendrzés

(1) A tagdllamok a 882/2004/EK rendelettel &sszhangban
kijelolik az e rendeletben megdllapitott kotelezettségek tekinte-
tében az ellendrzésért felelGs illetékes hatdsigot vagy hatdsa-
gokat.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy egy hatdsdgi ellenSrzési
rendszer barmely, az e rendeletet betarté gazdasigi szereplére
kiterjedjen.

(3) A Bizottsdg az (1) bekezdésben vagy a 15. cikkben emli-
tett hatdsdgok és szervek nevét és cimét kozzéteszi, és ezt rend-
szeresen naprakésszé teszi.

15. cikk
A termékleirdsoknak valé megfelelés ellendrzése

(1) A Kozosség teriiletén elddllitott mez8gazdasagi termékek
és élelmiszerek tekintetében a termékleirdsoknak valé megfelelés
ellendrzését a forgalomba hozatalt megel6z8en az aldbbiak
biztositjak:

— a 14. cikkben emlitett illetékes, egy vagy tobb hatdsdg,
és[vagy

— 882/2004/EK rendelet szerinti, terméktandsité szervként
eljdré egy vagy tobb ellenérzd szerv.

A terméklefrdsoknak valé megfelelés ellendrzési koltségeit az
ilyen ellenérzéseknek aldvetett gazdasagi szerepldk viselik.

(2)  Egy harmadik orszdg teriiletén elillitott mezSgazdasagi
termékek és élelmiszerek tekintetében a terméklefrdsoknak val6
megfelelés ellendrzését a forgalomba hozatalt megel6zGen az
aldbbiak biztositjdk:

— a harmadik orszdg dltal kijelolt egy vagy tobb hatdsdg,
és[vagy

— egy vagy tobb terméktandsit6 szerv.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett terméktantisitd szer-
veknek meg kell felelniiik az EN 45011. sz. eurbpai szab-
vanynak vagy az ISOJIEC 65 dtmutaténak (A terméktanisitd
rendszereket mikodtetd szervekre vonatkozé dltalanos kovetel-
mények), tovibbd e szerveket 2010. mdjus 1-jétdl ezeknek
megfelelden akkreditaljk.

(4)  Amennyiben az (1) és (2) bekezdésben emlitett hatosdgok
tgy dontenek, hogy ellenérzik a termékleirdsoknak valé megfe-
lelést, megfelel§ biztositékokkal kell szolgilniuk az objektivitds
és partatlansdg tekintetében, valamint a feladataik elldtdsdhoz
sziikséges képzett személyzettel és forrasokkal kell rendelkez-
niiik.

16. cikk

A kijelslt hatésigoknak vagy szerveknek szolé termeldi
nyilatkozatok

(1) A tagillamok azon termeldi, akik el@szor kivannak
hagyomanyos kiilonleges terméket elGdllitani — még ha az
eredeti kérelmez8 csoportosuldshoz tartoznak is —, a 14. cikk
(1) bekezdésében emlitett illetékes hatdsdgok utasitdsa szerint
err§l elGzetesen értesitik a székhelyiik szerinti tagllamnak a
14. cikk (3) bekezdésében emlitett hatdsdgait vagy szerveit.

(2)  Harmadik orszdgok azon termel6i, akik el6szor kivannak
hagyoményos kilonleges terméket elGallitani — még ha az
eredeti kérelmez8 csoportosuldshoz tartoznak is —, sziikség
esetén az adott harmadik orszdg termeldi csoportosuldsdnak
vagy hat6sdgdnak utasitisa szerint errSl elGzetesen értesitik a
14. cikk (3) bekezdésében emlitett kijelolt hatésigokat vagy
szerveket.

17. cikk
Oltalom

(1) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy oltalmat biztositsanak a ,hagyomanyos kiilon-
leges termék” kifejezéssel, a ,HKT” roviditéssel és a tarsitott
kozosségi szimbolummal valé visszaélés vagy annak félrevezetd
haszndlata, valamint a 13. cikk (2) bekezdése szerint nyilvan-
tartott és fenntartott nevek barmilyen utdnzatai ellen.

(2) A Dbejegyzett elnevezések oltalomban részesiilnek a
fogyasztok  félrevezetésére iranyuld minden gyakorlattal
szemben, ideértve az olyan gyakorlatot is, amely azt sejteti,
hogy a mez8gazdasigi termék vagy élelmiszer a Kozosség
altal elismert hagyomdnyos kiilonleges termék.

(3) A tagdllamok megtesznek valamennyi megfelel§ intézke-
dést annak biztositdsdra, hogy a nemzeti szinten hasznalatos
kereskedelmi megnevezéseket ne lehessen Osszetéveszteni a
13. cikk (2) bekezdése szerint nyilvantartdsba vett és fenntartott
elnevezésekkel.

18. cikk
A bizottsag eljirdsa

(1) A Bizottsigot a hagyomanyos kiilonleges termékek
dlland6 bizottsdga segiti.

(2)  Amennyiben e bekezdésre torténik hivatkozds, az
1999/468[EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében el6irt
hatérid§ hirom hoénap.

(3) A bizottsag elfogadja az eljrdsi szabélyzatat.
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19. cikk
Végrehajtdsi szabdlyok és dtmeneti rendelkezések

(1)  E rendelet végrehajtdsira a 18. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrdsnak megfelelGen részletes szabalyokat kell elfo-
gadni. Ezek kilonosen a kovetkezSkre terjednek ki:

a) a termékleirdsnak a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett kote-
lez8 elemei;

b) a bejegyzés irdnti kérelemnek a 7. cikk (1) bekezdése szerinti,
kiilonboz6 tagillamokban vagy harmadik orszagokban taldl-
hat6 csoportosuldsok dltal torténd benyujtasa;

c) a 7. cikk (3), (6) és (7) bekezdésében emlitett kérelmek és a
11. cikkben emlitett, médositds irdnti kérelmek Bizottsighoz
torténd tovabbitasa;

d) a hagyomdnyos kiillonleges termékek 3. cikkben emlitett
nyilvantartdsa;

e) a 9. cikkben emlitett kifogdsok, beleértve az érdekelt felek
kozotti megfelel§ konzulticiot is;

f) hagyomdnyos kiilonleges termék bejegyzésének a 10.
cikkben emlitett torlése;

g) a 12. cikkben emlitett megjel6lés és szimbolum;

h) a 11. cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdésében emli-
tett, kisebb mértékdi modositdsok jellegének meghatdrozdsa;

i) a termékleirdsoknak val6 megfelelés ellendrzésére vonatkozé
feltételek.

(2) A 2082/92/EGK rendelet alapjan mar nyilvantartdsba vett
elnevezések e rendelet hatdlybalépésekor automatikusan beke-
riilnek a 3. cikk szerinti nyilvdntartdsba. A vonatkozé termék-
lefrdsokat a 6. cikk (1) bekezdése szerinti termékleirdsként kell
kezelni.

(3) A fuggSben 1év8 bejegyzés irdnti kérelmek, valamint a
Bizottsdghoz e rendelet hatdlybalépésének napjit megel6zGen
benytjtott nyilatkozatok és egyéb kérelmek tekintetében:

a) a 7. cikkben foglalt eljdrdsok nem alkalmazandok;

b) ha a termékleirds a 6. cikkben felsoroltaktdl eltérs elemeket
tartalmaz, a Bizottsdg az emlitett cikk rendelkezéseinek
megfeleld, 4j termékleirdst kérhet, amennyiben ez a kérelem
tovabbi feldolgozasahoz sziikséges.

20. cikk
Dijak

A tagéllamok az e rendelet alapjan benytjtott bejegyzés iranti
kérelmek, kifogdst tartalmazé nyilatkozatok, modositdsi és
torlési kérelmek vizsgdlata kapcsan felmeriilt koltségeik fedezé-
sére dijat dllapithatnak meg.

21. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 2082/92[EGK rendelet hatélydt veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat az
e rendeletre torténd hivatkozdsoknak kell tekinteni, a II. mellék-
letben szereplé megfelelési tablazattal 6sszhangban.

22. cikk
Hatélybalépés

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

A 12. cikk (2) bekezdését ugyanakkor 2009. mdjus 1-jétdl kell
alkalmazni, az emlitett id6pontot megel6z8en forgalomba
hozott termékek sérelme nélkl.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 20-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. PROLL
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I. MELLEKLET

Az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett élelmiszerek
— Sor,
— csokolddé és egyéb kakaodtartalmii ételkészitmények,
— cukrdszsiitemények, kenyér, édes tésztdk, tortdk, kekszek és egyéb siitipari termékek,
— tésztdk, f6zve vagy f6zés nélkil, toltve vagy toltelék nélkiil,
— el6fézott ételek,
— fdszerezett kész mdrtdsok,
— levesek vagy erélevesek,
— novényi kivonatb6l késziilt italok,

— jégkrémek és szorbetek.
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2082/92/EGK rendelet

E rendelet

S I S R S T e e

Vi o A AW

8
8
8
8

9.
9.

10.
11.
11.

11.
12.
13.

. cikk (1

. ckk (1

. cikk (2) bekezdés els6 mondat

. cikk (1)
. cikk (1)
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3)

bekezdés els6 albekezdés

cikk (1) bekezdés mésodik albekezdés

(
(
. cikk (2) és (3) bekezdés
. cikk (1
. cikk (
(
(
(
(

)

)

) és

) bekezdés elsG albekezdés

1) bekezdés mésodik albekezdés
)

)

)

)

bekezdés harmadik albekezdés

. cikk (2) bekezdés mdsodik mondat
. cikk (3) bekezdés

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

1
2
1
2
3
4

bekezdés
bekezdés
bekezdés
bekezdés
bekezdés
bekezdés

AAA,.\,.\,.\
= 2 =2 =B

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (1) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

bekezdés elsd albekezdés
bekezdés mdasodik albekezdés

3) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés elsé albekezdés

cikk (2) bekezdés mésodik albekezdés
cikk
cikk (1) bekezdés

. cikk (1) bekezdés elsg albekezdés

. cikk (2) és (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés a) pont

. cikk (1) bekezdés d) pont

. cikk (1) bekezdés c) pont

. cikk (2) bekezdés elsG albekezdés
. cikk

(
(
(
(
(
. cikk (2
(
(
(
(
(

. cikk (1) bekezdés elsg albekezdés
. cikk

(
(1
. cikk (
(
(

2
. cikk

. cikk

3) bekezdés els6 albekezdés

1

1

1

2

2

2

2

2

2

2. cikk (1) bekezdés b) pont
2

3

4 )

4 )

4 ) bekezdés
4 )

4 )

4

mondata

5. cikk

6. cikk (1) bekezdés

6. cikk (2) bekezdés

7. cikk (1) bekezdés

7. cikk (2) bekezdés

7. cikk (6) bekezdés

7. cikk (7) és (8) bekezdés
7. cikk (3) bekezdés

7. cikk (4) és (5) bekezdés
8. cikk (1) bekezdés

8. cikk (2) bekezdés els6 albekezdés
9. cikk
9. cikk
9. cikk
9. cikk
10. cikk
11. cikk (1
11. cikk (
11. cikk (1
11. cikk (2) bekezdés
(
(

1
3
4
5

és (2) bekezdés
bekezdés
bekezdés
bekezdés

bekezdés elsg albekezdés

1

19. cikk (1) bekezdés g) pont

)
)
)
)
)
13. cikk (1) bekezdés

1

)
. cikk (1) bekezdés mésodik albekezdés
) és
)
. cikk (2) bekezdés mésodik albekezdés
) bekezdés harmadik albekezdés
)
)
)
)
)

. cikk (2) bekezdés negyedik albekezdés

bekezdés mdsodik albekezdés
3) bekezdés mdsodik albekezdés

. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének mésodik

bekezdés harmadik albekezdés
bekezdés mdsodik albekezdés
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2082/92/EGK rendelet

E rendelet

13.

14.
15.

15.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22

cikk (2) bekezdés

cikk
cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

. cikk

Melléklet

13.
13.
14.
12.
12.
16.

17.
17.
18.
19.

21.
22.
L. melléklet
II. melléklet

cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés

és 15. cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) és (3) bekezdés
cikk (1) bekezdés

cikk (1) és (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk
cikk




L 93/12

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.31.

A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 20.)

a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

mivel:

A mezbgazdasigi termékek és élelmiszerek termelése,
feldolgozdsa és forgalmazdsa fontos szerepet jatszik a
K6zosség gazdasdgdban.

Osztondzni kell a mezdgazdasigi termelés véltozato-
sabbd tételét annak érdekében, hogy a piacokon javuljon
a kindlat és a kereslet kozotti egyensuly. A bizonyos
jellemzékkel rendelkezd termékek tdmogatdsa jelentds
elényokkel jirna a vidék gazdasdgdban — kiilonosen a
kedvezétlen helyzeti vagy tavoli teriileteken — azdltal,
hogy novelné a gazdialkoddk jovedelmét, és meg tudnd
tartani a vidéki népességet e teriileteken.

Egyre tobb fogyaszté a mennyiség helyett inkdbb az élel-
miszerek mindségének tulajdonit nagyobb fontossigot.
Ez a meghatdrozott termékekre irdnyuld igény novekvd
keresletet tdmaszt az azonosithaté foldrajzi eredetd
mezbgazdasagi termékek vagy élelmiszerek irdnt.

Figyelembe véve a forgalmazott termékek nagyfoka vélto-
zatossagdt és az ezekkel kapcsolatos informdcidk nagy
tomegét, a lehetd legjobb dontés meghozatalinak el6se-
gitése érdekében a fogyasztokat viligosan és tomoren
tdjékoztatni kell a termék eredetérél.

A mezbgazdasagi termékek és élelmiszerek cimkézése a
Kozosségben létrehozott altaldnos szabdlyok és kiilo-
nosen az élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és rekld-
mozasdra vonatkozé tagillami jogszabalyok kozelitésérdl
sz616, 2000. mdrcius 20-i 2000/13/EK eurdpai parla-

() A Hivatalos Lapban még nem jelent meg.

(10)

menti és tandcsi irdnyelv (%) hatdlya ald tartozik. Sajitos
jellegiiket tekintve a meghatdrozott foldrajzi teriiletrdl
szarmazé mezdGgazdasdgi termékekre és élelmiszerekre
vonatkozéan tovabbi kiilonleges rendelkezéseket kell
elfogadni, amelyek a termelSket a megfelel6 kozosségi
szimbélumok csomagoldson valo feltiintetésére kotelezik.
Célszerdi az ilyen szimbdlumok haszndlatit kotelezévé
tenni a kozosségi elnevezések esetében, hogy egyrészrdl
jobban megismertessék a fogyasztokkal ezt a termékeso-
portot és a hozzd kapcsolédé garancidkat, mdsrészrél
hogy az ellenérzések megkonnyitése érdekében lehetdvé
tegyék e termékek konnyebb azonositisit a piacon.
Mindazondltal ésszerdi hatdrid6t kell megallapitani, hogy
a gazdasdgi szereplSk alkalmazkodhassanak e kotelezett-
séghez.

Az eredetmegjelolésekre és a foldrajzi jelzésekre kozos-
ségi megkozelitést kell meghatdrozni. Egy védelmi rend-
szeren alapulé kozosségi szabdlykeret lehet6vé teszi a
foldrajzi jelzések és az eredetmegjelolések szdmdra a
fejlédést azdltal, hogy ez a keret egységesebb megkozeli-
tést nytjtva egyenld versenyfeltételeket biztosit az ilyen
megjeloléssel elldtott termékek termeldi kozott, valamint
erdsiti a fogyasztokban a termékek megbizhatosagaval
kapcsolatos meggy8z6dését.

Az elfogadott szabdlyozast a borokra és a szeszes italokra
vonatkozé mar meglévd kozosségi szabilyozds sérelme
nélkiil kell alkalmazni.

E rendelet hatdlydt egyes olyan mezdgazdasigi termé-
kekre és élelmiszerekre kell korldtozni, amelyek esetében
kapcsolat dll fenn a termék vagy az élelmiszer jellemzdi
és annak foldrajzi eredete kozott. Mindazondltal tdrgyi
hatdlya kiterjeszthet6 mds mez8gazdasdgi termékekre
vagy élelmiszerekre is.

A jelenlegi gyakorlat alapjan indokolt a foldrajzi drujelzd
két kilonboz8 tipusdnak, nevezetesen az oltalom alatt
allo foldrajzi jelzésnek és az oltalom alatt all6 eredetmeg-
jelolésnek a meghatdrozdsa.

Az ilyen drujelzdvel elldtott mezGgazdasagi termékeknek
és élelmiszereknek meg kell felelniiik a termékleirdsokban
meghatdrozott bizonyos feltételeknek.

(» HL L 109., 2000.5.6., 29. o. A legutébb a 2003/89/EK irdnyelvvel

(HL L 308., 2003.11.25., 15. 0.) mddositott irdnyelv.
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(11)  Annak érdekében, hogy a foldrajzi jelzések és eredetmeg-
jelolések a tagdllamokban oltalmat élvezhessenek, azokat
kozosségi  szinten kell bejegyezni. A nyilvantartisba
torténé  bejegyzésnek a gazdasigi szerepl6k és a
fogyasztok szdmdra egyardnt tdjékoztatdsul kell szol-
gdlnia. Annak érdekében, hogy a bejegyzett kozosségi
elnevezések megfeleljenek az e rendelet dltal meghatdro-
zott feltételeknek, az érintett tagdllam nemzeti hatdsa-
gainak — a kifogdssal kapcsolatos nemzeti eljardst is
magdban foglaldé minimalis kozosségi rendelkezések
betartdsaval — meg kell vizsgdlniuk a kérelmeket. Ezt
kovetden a Bizottsagnak részt kell vennie egy olyan vizs-
gdlatban, amelynek célja, hogy biztositsa az e rendelet
altal meghatdrozott feltételek betartdsit és a tagdllamok
kozotti egységes megkozelitést.

(12) A szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozésairdl
sz0l6 megdllapodds (a Kereskedelmi Vildgszervezetet
létrehozé megdllapodds 1. CI mellékletét képezd TRIPS-
megdllapodds, 1994) tartalmazza a szellemi tulajdon-
jogok meglétére, megszerzésére, hatdlydra és fenntartdsara
vonatkozé részletes rendelkezéseket és azok betartata-
sdnak eszkozeit.

(13) A bejegyzéshez kotott, e rendelet dltal biztositott oltalom
nyitva dll a harmadik orszdgbeli foldrajzi jelzések el6tt,
amennyiben ez utobbiak a szdrmazasi orszdgban oltalom
alatt dllnak.

(14) A bejegyzési eljarasnak lehetdvé kell tennie minden, vala-
mely tagdllamban vagy harmadik orszdgban jogos
érdekkel rendelkezd természetes és jogi személy szdmdra,
hogy kifogasdnak benyujtisdval érvényesitse a jogait.

(15)  Eljarast kell kidolgozni a termékleirds bejegyzést kovetd,
a technoldgai fejlédés miatt sziikséges, a jogos érdekkel
rendelkezd csoportok kérésére torténé modositdsinak
engedélyezése érdekében, valamint a mezdgazdasigi
termék vagy élelmiszer foldrajzi jelzésének vagy eredet-
megjelolésének torlésére, killonosen, ha az illetd termék
vagy élelmiszer tobbé mar nem felel meg azon leirdsnak,
amely alapjan a foldrajzi jelzést vagy eredetmegjel6lést
megkapta.

(16) A Kozosség teriiletén oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lé-
sekre és foldrajzi jelzésekre hivatalos ellendrzésekbdl allo
ellen6rzési rendszernek kell vonatkoznia, amely a takar-
mény- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi és
az allatok kiméletére vonatkozd szabédlyok kovetelmé-
nyeinek torténd megfelelés ellenSrzésének biztositisa
céljabol végrehajtott hatdsdgi  ellenSrzésekrdl  sz016,
2004. dprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (}) 6sszhangban éllé ellendrzési rend-
szeren alapul, és ezen belill egy olyan ellen6rzési rend-
szeren, amelynek célja az érintett mezGgazdasdgi

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

termékek és élelmiszerek termékleirdsainak valé megfe-
lelés biztositasa.

(17) A tagdllamokat fel kell hatalmazni a felmerilt koltségek
fedezésére szolgdlé dij kiszabdsdra.

(18) Az ezen irdnyelv végrehajtisdhoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozo eljardsok megallapitdsrdl szolo,
1999. jonius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (¥)
osszhangban kell elfogadni.

(19) A mez8gazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzé-
seinek és eredetmegjel6léseinek oltalmdrdl sz6l6, 1992.
jlius 14-i 2081/92/EGK tandcsi rendelet (°) alapjan mar
bejegyzett elnevezések az e rendelet hatdlybalépésének
id6pontjatdl is részesiilnek az e rendelet 4ltal meghatdro-
zott oltalomban, és azokat automatikusan felveszik a
nyilvintartdsba. Célszerti ezért dtmeneti intézkedéseket
elfogadni az olyan bejegyzési kérelmekre, amelyeket e
rendelet hatalybalépését megelGz8en jutattak el a Bizott-
saghoz.

(20) A vildgossdg és atldthatosdg érdekében a 2081/92/EGK
rendeletet hatalyon kiviil kell helyezni, és azt e rendelettel
kell felvaltani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatély

(1)  Ez a rendelet megdllapitja a SzerzGdés 1. mellékletében
emlitett, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasagi termékek,
az e rendelet I. mellékletében emlitett élelmiszerek és az e ren-
delet II. mellékletében felsorolt mezégazdasdgi termékek eredet-
megjeloléseinek és foldrajzi jelzéseinek oltalmdra vonatkozé
szabalyokat.

Ezt a rendeletet ugyanakkor — a borecet kivételével — a szglé-
szeti-bordszati termékekre és a szeszes italokra nem kell alkal-
mazni. Ez a bekezdés nem érinti a borpiac kozos szervezésérdl
sz6l6, 1999. mdjus 17-i 1493/1999/EK tandcsi rendelet (°)
alkalmazdsat.

Az 1. és a IL melléklet a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal 6sszhangban médosithaté.

(2)  Ezt a rendeletet az egyéb vonatkozd kozosségi rendelke-
zések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.

(°) HL L 208., 1992.7.24,, 1. o. A legutobb a 806/2003EK rendelettel
HL L 122, 2003.5.16., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 179, 1999.7.14,, 1. o.
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(3) A midszaki szabvanyok és szabélyok terén torténd infor-
maci6szolgdltatdsi eljardsra és az informdcids tdrsadalom szol-
galtatdsaira vonatkozé szabalyok megallapitdsarél sz6l6, 1998.
janius 22-i 98/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet ()
az e rendelet hatdlya ald tartozo6 eredetmegjelolésekre és foldrajzi
jelzésekre nem kell alkalmazni.

2. cikk
Eredetmegjelolés és foldrajzi jelzés

(1)  E rendelet alkalmazdsaban:

a) eredetmegjel6lés: valamely régidnak, meghatarozott f6ldrajzi
helynek, vagy — kivételes esetben — orszdgnak az olyan
mezdgazdasagi termék vagy élelmiszer leirdsdra hasznalatos
elnevezése, amely:

— e régiobodl, meghatdrozott foldrajzi  helyrgl vagy
orszdgbdl szdrmazik,

— mindsége vagy jellemzdi alapvetSen vagy kizardlag egy
adott foldrajzi kornyezetnek és az ahhoz kapcsolddé
természeti és emberi tényezSknek koszonhetd, és

— a termelése, feldolgozdsa és elddllitdsa meghatdrozott
foldrajzi teriileten torténik;

b) foldrajzi jelzés: valamely régionak, meghatdrozott helynek,
vagy — kivételes esetben — orszdgnak az olyan mezdégazdasagi
termék vagy élelmiszer leirdsira haszndlatos elnevezése,
amely:

— e 1régiobdl, meghatdrozott foldrajzi helyr6l vagy
orszagbdl szdrmazik, és

— killonleges mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje
ennek a foldrajzi eredetnek tulajdonithaté, és

— a termelése ésfvagy feldolgozdsa és/vagy -eldillitdsa
meghatdrozott foldrajzi teriileten torténik.

(2)  Eredetmegjel6lésnek vagy foldrajzi jelzésnek kell tekinteni
a mez@gazdasigi termékeket vagy élelmiszereket jelol§ olyan
hagyomdnyos f{oldrajzi vagy nem f6ldrajzi elnevezéseket is,
amelyek megfelelnek az (1) bekezdésben emlitett feltételeknek.

(3) Az (1) bekezdés a) pontjatdl eltéren, egyes foldrajzi elne-
vezéseket akkor is eredetmegjelolésnek kell tekinteni, ha az érin-
tett termékek bizonyos nyersanyagai a feldolgozdsi teriiletnél
nagyobb vagy attdl eltér§ foldrajzi teriiletrl szarmaznak, feltéve

hogy:

a) a nyersanyagok termelési teriilete meghatdrozott;

() HL L 204., 1998.7.21., 37. o.

b) a nyersanyagok termelésére kiilonleges feltételek vonat-
koznak;

¢) ellendrzésre vonatkozd szabdlyok biztositjdk a b) pontban
emlitett feltételek betartdsat.

A széban forgd elnevezéseket a szdrmazdsi orszdgban 2004.
méjus 1-je elStt eredetmegjelolésként kellett, hogy elismerjék.

3. cikk

Szokdsos jelleg, oOsszeiitkozések novényfajtdk, dllatfajedk
neveivel, azonos alakii szavakkal és védjegyekkel

(1)  Nem lehet bejegyezni a szokdsossa vélt elnevezéseket.

E rendelet alkalmazdsaban a ,szokdsossd vélt elnevezés” a mezd-
gazdasdgi termék vagy az élelmiszer olyan elnevezése, amely —
bar arra a helyre vagy régiora utal, ahol e terméket vagy élel-
miszert eredetileg eléllitottdk vagy forgalomba hoztdk — a
Kozosségben egy mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer dltald-
nosan elterjedt nevévé valt.

Annak megdllapitdsdra, hogy az elnevezés szokdsossa vilt-e,
minden tényez6t figyelembe kell venni, kiilonosen:

a) a tagallamokban és a fogyasztasi teriileteken fenndllé hely-
zetet;

b) a vonatkozé nemzeti vagy kozosségi jogszabélyokat.

(2) Az elnevezés nem jegyezhet6 be eredetmegjelolésként
vagy foldrajzi jelzésként, ha valamely novény- vagy dllatfajta
nevével iitkozik, és ezéltal alkalmas arra, hogy a termék tény-
leges szdrmazdsa tekintetében megtévessze a fogyasztokat.

(3) Az e rendelet alapjin mdr bejegyzett elnevezéssel azonos
alakd, vagy részben azonos alaki elnevezés bejegyzése sordn
kell6en figyelembe kell venni a helyi és a hagyomdnyos hasz-
nalatot, és az Osszeiitkozés tényleges kockdzatdt. Kiilonosen:

a) az olyan azonos alaki elnevezés, amely a fogyasztékat
megtévesztve azt a gondolatot ébreszti, hogy a termékek
egy masik teriilletr6l szdrmaznak, nem jegyezhet§ be akkor
sem, ha az adott mezdgazdasigi termékek vagy az élelmi-
szerek szarmazdsa szerinti teriilet, régi6 vagy helység vonat-
kozdsiban az elnevezés pontos;

A=A

a bejegyzett azonos alakd elnevezés haszndlata akkor enge-
délyezhetd, ha a kés6bb bejegyzett azonos alakil elnevezés a
gyakorlatban megfelel6en elkiiloniil a mar bejegyzettd,
figyelemmel az érintett termel6k kozotti egyenld bandsmod
biztositisanak és a fogyasztok megtévesztése elkeriilésének
sziikségességére.
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(4) Az eredetmegjelolés vagy a foldrajzi jelzés nem jegyez-
het§ be, amennyiben — figyelemmel valamely védjegy j6 hirne-
vére, elismertségére és a haszndlatdnak tartdssigira — a
bejegyzés a termék tényleges azonossiga tekintetében a
fogyasztok megtévesztésére alkalmas.

4. cikk
Termékleiras

(1) Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés (OEM) vagy az
oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés (OF]) haszndlatira val6
jogosultsighoz a mezGgazdasdgi terméknek vagy az élelmi-
szernek meg kell felelnie a termékleirdsban foglaltaknak.

(2) A termékleirdsnak legaldbb a kovetkezdket kell tartal-
maznia:

a) a mez@gazdasigi terméknek vagy az élelmiszernek az eredet-
megjelolést vagy a foldrajzi jelzést tartalmazé elnevezése;

b) a mez8gazdasagi termék vagy az élelmiszer leirdsa, beleértve
— adott esetben — a nyersanyagokat, valamint a termék vagy
az élelmiszer f6bb fizikai, kémiai, mikrobiol6giai vagy érzék-
szervi jellemzdit;

) a foldrajzi teriilet meghatdrozdsa és — adott esetben — a 2.
cikk (3) bekezdése kovetelményeinek teljesitését igazold
adatok;

d) annak igazoldsa, hogy a mez8gazdasdgi termék vagy az élel-
miszer a 2. cikk (1) bekezdésének a) vagy b) pontja szerinti
meghatdrozott foldrajzi teriiletrdl szarmazik;

¢) a mezbgazdasigi termék vagy az élelmiszer -eldéllitasi
modjénak, adott esetben az autentikus és véltozatlan helyi
elgallitdsi modnak a meghatdrozdsa, valamint a csomagoldsra
vonatkozé adatok, amennyiben az 5. cikk (1) bekezdése
szerinti kérelmezd csoportosulds gy dont, és megindokolja,
hogy a csomagoldsnak a meghatarozott foldrajzi teriileten
kell torténnie a mindség megdrzése, vagy a szdrmazds garan-

tdldsa vagy pedig az ellenérzés biztositdsa érdekében;

f) az aldbbiakat igazol6 adatok:

i. a mezGgazdasigi termék vagy az élelmiszer mindsége
vagy jellemzdi és a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontja
szerinti foldrajzi kornyezet kozotti kapcsolat; vagy adott
esetben

ii. a mezdgazdasigi termék vagy az élelmiszer meghatdro-
zott mindsége, hirneve vagy mds jellemzdje és a 2. cikk
(1) bekezdésének b) pontja szerinti foldrajzi eredet kozotti
kapcsolat;

g) a termékleirdsban foglalt rendelkezések betartdsat ellendrzd
hatésdgok vagy szervek neve és cime, és azok meghatdrozott
feladatai;

h) az érintett mez6gazdasdgi termékre vagy élelmiszerre vonat-
kozé minden egyedi cimkézési el6irds;

P

i) a kozosségi vagy nemzeti rendelkezések altal el8irt kovetel-
mények.

5. cikk
Bejegyzés irdnti kérelem

(1)  Bejegyzés iranti kérelem benyujtdsra kizdrdlag csoporto-
sulds jogosult.

E rendelet alkalmazdsiban ,csoportosulds” — tekintet nélkiil
annak jogi formdjéra vagy Osszetételére — az ugyanazon mezé-
gazdasigi termékkel vagy élelmiszerrel foglalkozé termelSk vagy
feldolgozok tarsuldsa. A csoportosuldsban egyéb érdekelt felek is
részt vehetnek. Természetes vagy jogi személyek a 16. cikk c)
pontjaban emlitett részletes szabdlyoknak megfelel6en ismer-
hetSk el csoportosuldsként.

Hatdrokon atnydlé foldrajzi teriiletet megjelols elnevezés vagy
hatérokon dtnydlé foldrajzi teriilethez kapcsoldd6 hagyoményos
elnevezés esetében tobb csoportosulds a 16. cikk d) pontjdban
emlitett részletes szabdlyoknak megfeleléen kozos kérelmet
nyujthat be.

(2) A csoportosulds kizdrdlag olyan mez§gazdasdgi termék
vagy élelmiszer tekintetében nyujthat be bejegyzésre irdnyuld
kérelmet, amelyet maga termel vagy allit el6.

(3) A bejegyzés irdnti kérelemnek legaldbb a kovetkezSket
kell tartalmaznia:

a) a kérelmezd csoportosulds neve és cime;

b) a 4. cikkben emlitett termékleirds;

) a kovetkezdket tartalmazé egységes dokumentum:

i. a termékleirdsban szerepl§ alapvet§ adatok: a termék
neve, leirdsa, beleértve adott esetben a csomagoldsira és
a cimkézésére vonatkozo kiilon el8irdsokat és a foldrajzi
teriilet tomor meghatdrozésat;

ii. a termék és a 2. cikk (1) bekezdése a) vagy b) pontjaban
emlitett foldrajzi kornyezet vagy foldrajzi szdrmazds
kozotti kapesolat 9sszegzd leirdsa, adott esetben beleértve
a kapcsolatot alatdmaszté termékleirds egyedi adatait vagy
elgallitdsi modot.
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(4)  Ha a bejegyzés iranti kérelem egy adott tagallam foldrajzi
teriiletére vonatkozik, a kérelmet ennél a tagdllamnal kell
benytjtani.

A tagillam a megfelel§ eszkozokkel megvizsgdlja a kérelmet
annak ellendrzése céljabdl, hogy az indokolt-e és megfelel-e az
e rendelet feltételeinek.

(5) A (4) bekezdés masodik albekezdésében emlitett vizsgalat
sordn a tagdllam nemzeti szinten kifogdssal kapcsolatos eljardst
vezet be, és gondoskodik a kérelem megfelel6 kozzétételérdl,
tovabbd ésszeri hatdrid6t allapit meg, amelyen belil minden
jogos érdeket igazolé és a tagéllam teriiletén székhellyel rendel-
kezd lakohellyel rendelkez8 természetes vagy jogi személy kifo-
gast nyujthat be a kérelemmel szemben.

A tagdllam a 7. cikk (3) bekezdésének els§ albekezdésében
emlitett feltételek alapjan dont a beérkezett kifogdsok elfogad-

,,,,,

Ha a tagdllam megitélése szerint e rendelet kovetelményei telje-
silnek, a tagdllam kedvezd hatdrozatot hoz, és a Bizottsighoz
tovabbitja a (7) bekezdésben emlitett dokumentumokat végleges
hatdrozat meghozatala céljdb6l. Ellenkezd esetben a kérelmet
elutasitja.

A tagillam gondoskodik a kedvez§ hatdrozat kozzétételérdl,
tovdbbd arrdl, hogy minden olyan természetes vagy jogi
személy, akinek ahhoz jogos érdeke ftiz8dik, jogorvoslati lehe-
t6ségekkel élhessen.

A tagédllam gondoskodik a kedvezd hatdrozat alapjdul szolgdld
termékleirds-valtozat kozzétételérsl, és elektronikus hozzéaférést
biztosit a termékleirdshoz.

(6) A tagdllam — kizdrdlag dtmeneti jelleggel és a kérelem
Bizottsaghoz torténd benyujtasinak napjatdl kezdddg hatallyal
— az elnevezésre e rendelet alapjdn nemzeti oltalmat adhat,
illetve adott esetben kiigazitdsi idGszakot allapithat meg.

Az els6 albekezdés szerinti kiigazitdsi idGszak csak akkor alla-
pithaté meg, ha az érintett véllalkozdsok jogszertien hoztik
forgalomba a széban forgd termékeket, a megel6z6 6t évben
folyamatosan haszndltdk az érintett elnevezéseket, és erre az (5)
bekezdés elsd albekezdésében emlitett, a kifogdssal kapcsolatos
nemzeti eljards sordn hivatkoztak.

Az e rendelet szerinti bejegyzésrdl sz6l6 hatdrozat meghozata-
lanak napjan az atmeneti nemzeti oltalom megsztinik.

Az dtmeneti nemzeti oltalom kovetkezményei — amennyiben az
elnevezést e rendelet alapjan nem jegyzik be — kizdrdlag az
érintett tagdllam felelGsségi korébe tartoznak.

A tagdllamok dltal az els§ albekezdés szerint meghozott intéz-
kedések csak nemzeti szinten jarnak joghatdssal, és nem sért-
hetik a K6zosségen beliili és a nemzetkozi kereskedelmet.

(7) A tagdllam dltal hozott, az (5) bekezdés harmadik albe-
kezdésében emlitett kedvezd hatdrozatok vonatkozisiban az
érintett tagdllam a kovetkezdket juttatja el a Bizottsdghoz:

a) a kérelmez csoportosulds neve és cime;

b) a (3) bekezdés ¢) pontjdban emlitett egységes dokumentum;

) a tagdllam nyilatkozata arrdl, hogy a csoportosulds altal
benytjtott és kedvezd hatdrozat alapjaul szolgalé kérelem
megitélése szerint megfelel az e rendeletben foglalt és a
rendelet végrehajtisa érdekében elfogadott rendelkezések
szerinti feltételeknek;

d) az (5) bekezdés otodik albekezdésében emlitett termékleirds
kozzétételére vonatkozo hivatkozas.

(8) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy a (4)—(7) bekezdésnek legkésébb 2007. marcius
31-ig megfeleljenek.

(9) Ha a bejegyzés iranti kérelem harmadik orszdgban talal-
hat6 foldrajzi teriiletre vonatkozik, a kérelemnek tartalmaznia
kell a (3) bekezdésben elgirt adatokat, valamint igazolnia kell,
hogy a széban forgé elnevezés a szdrmazdsi orszdgban oltalom
alatt all.

A kérelmet kozvetlenill, vagy az érintett harmadik orszdg haté-
sdgain keresztiil a Bizottsighoz kell eljuttatni.

(10) Az e cikkben emlitett és a Bizottsighoz eljuttatott doku-
mentumokat az Eurépai Unié intézményeinek valamely hiva-
talos nyelvén kell elkésziteni, vagy azokhoz e nyelvek valame-
lyikén késziilt hiteles forditdst kell csatolni.

6. cikk
A Bizottsdg dltal végzett vizsgilat

(1) A Bizottsdg a megfelel§ eszkozokkel megvizsgdlja, hogy
az 5. cikk szerint kézhez kapott kérelem megalapozott-e, és
megfelel-e az e rendeletben foglalt feltételeknek. E vizsgélat
id6tartama nem haladhatja meg a tizenkét hénapot.

A Bizottsdg minden hénapban kozzéteszi a hozzd benydjtott
bejegyzés iranti kérelmekben megjelolt elnevezések listdjat, vala-
mint a Bizottsdghoz torténd benyujtdsuk idSpontjt.
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(2)  Ha az (1) bekezdés els§ albekezdése szerint elvégzett vizs-
gilat alapjdn a Bizottsdg megdllapitja, hogy az e rendeletben
el6irt feltételek teljesiilnek, a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzéteszi az egységes dokumentumot és a terméklei-
rasnak az 5. cikk (5) bekezdésének 6todik albekezdése szerinti
kozzétételére vonatkozd informéciot.

Ellenkezd esetben a Bizottsdg a 15. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljdrds szerint dont a bejegyzés irdnti kérelem elutasitdsarol.

7. cikk
Kifogds/bejegyzési hatirozat

(1) Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd, a 6. cikk (2)
bekezdése els6 albekezdésében emlitett kozzététel napjatdl
szamitott hat hénapon beliil barmely tagéllam vagy harmadik
orszdg kifogdssal élhet a javasolt bejegyzés ellen a Bizottsdghoz
benyujtott, kelléen indokolt nyilatkozat atjan.

(2)  Barmely, jogos érdeket igazold, nem a bejegyzést kérel-
mez$ tagdllamban, illetve harmadik orszdgban székhellyel
rendelkezé ott lakohellyel rendelkezd természetes vagy jogi
személy kellGen megalapozott nyilatkozat benydjtdsaval szintén
kifogdst emelhet a javasolt bejegyzés ellen.

Valamely tagdllamban székhellyel rendelkez$ ott lakohellyel
rendelkez8 természetes vagy jogi személyek a szdban forgd
tagdllamhoz nyujtjdk be a nyilatkozatot olyan hatdridén beliil,
amely lehetévé teszi az (1) bekezdésnek megfelel6 kifogds
benytjtdsat.

Harmadik orszdgban székhellyel rendelkezé ott lakohellyel
rendelkez8 természetes vagy jogi személyek a Bizottsdghoz
nydjtidk be a nyilatkozatot akdr kozvetlenill, akdr a harmadik
orszdg hatdsdgai utjan az (1) bekezdésben meghatdrozott hatdr-
id6n beliil.

(3) A kifogdst tartalmazé nyilatkozatok csak akkor fogad-
haték el, ha azok az (1) bekezdésben megéllapitott hatarid6n
beliil érkeztek a Bizottsaghoz, és:

a) igazoljdk a 2. cikkben emlitett feltételek be nem tartdsat;
vagy

b) kimutatjak, hogy a javasolt elnevezés bejegyzése a 3. cikk (2),
(3) vagy (4) bekezdésébe iitkozne; vagy

c) azt jelzik, hogy a javasolt elnevezés bejegyzése veszélyeztetné
egy részben vagy egészben azonos elnevezés vagy védjegy,
illetve olyan termékek létét, amelyeket a 6. cikk (2) bekez-

dése szerinti kozzététel napjat megeldzGen mar legaldbb o6t
éven keresztiil jogszertien forgalmaztak; vagy

d) olyan adatokat tartalmaznak, amelyek arra engednek kovet-
keztetni, hogy a bejegyzés targyat képezd elnevezés a 3. cikk
(1) bekezdése értelmében szokdsos elnevezés.

A bizottsig megvizsgélja a kifogdsok elfogadhatdsigat.

Az els6 albekezdés b), ¢) és d) pontjdban emlitett feltételeket a
Kozosség teriilete vonatkozdsdban értékelik, amely a szellemi
tulajdonjogok tekintetében kizar6lag arra a teriiletre vagy azokra
a teriiletekre vonatkozik, ahol e jogok védelmet élveznek.

(4)  Ha a Bizottsighoz nem érkezik a (3) bekezdés értelmében
elfogadhat6 kifogds, a Bizottsdg bejegyzi az elnevezést.

A bejegyzést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

(5) Ha egy kifogds a (3) bekezdés értelmében elfogadhatd, a
Bizottsag felhivja az érdekelt feleket a sziikséges konzultaciok
lefolytatdsara.

Ha az érdekelt felek kozott hat honapon beliil megallapodds jon
létre, értesitik a Bizottsdgot az emlitett megéllapodast lehetGvé
tév6 valamennyi koriilményr6l, beleértve a kérelmezd, valamint
a kifogdst benyujté véleményét is. Ha a 6. cikk (2) bekezdésének
megfelelden kozzétett adatokat nem modositottdk, illetve azokat
csak — a 16. cikk h) pontjdnak megfeleléen meghatdrozand6 -
kisebb mértékben médositottak, a Bizottsdg e cikk (4) bekezdése
szerint jar el. Mds esetekben a Bizottsdg ismételten elvégzi a 6.
cikk (1) bekezdésében emlitett vizsgdlatot.

Ha nem jon létre megillapodds, a Bizottsig a 15. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelSen hatdrozatot hoz,
figyelembe véve a tisztességes és hagyomdnyos hasznalatot és a
tényleges Osszetéveszthet@ség valoszintiségét.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

(6) A Bizottsdg naprakész nyilvantartdst vezet az oltalom
alatt 4ll6 eredetmegjelolésekrdl és az oltalom alatt dll6 foldrajzi
jelzésekral.

(7) Az e cikkben emlitett és a Bizottsdgnak megkiildott doku-
mentumokat az Eurdpai Unié intézményeinek valamely hiva-
talos nyelvén kell elkésziteni, vagy azokhoz e nyelvek valame-
lyikén késziilt hiteles forditdst kell csatolni.
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8. cikk
Elnevezések, megjel6lések és szimbolumok

(1) Az e rendelet alapjan bejegyzett elnevezést barmely
gazdasdgi szerepld hasznélhatja, amely az adott termékleirdsnak
megfelel§ mezdgazdasigi termékeket vagy élelmiszereket hoz
forgalomba.

(2) Az e rendelet alapjan bejegyzett elnevezéssel forgalomba
hozott, a K6zosségb6l szdrmazé mezdgazdasagi termékek vagy
élelmiszerek cimkéjén fel kell tiintetni az ,oltalom alatt all6
eredetmegjelolés” és az ,oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés” megje-
16léseket vagy az ezekhez kapcsolédé kozosségi szimbolu-
mokat.

(3) Az e rendelet alapjan bejegyzett elnevezéssel forgalomba
hozott, harmadik orszdgb6l szdrmazdé olyan mezégazdasigi
termékek vagy élelmiszerek cimkéjén a (2) bekezdésben emlitett
megjelolések, valamint az ezekhez kapcsoldédd kozosségi szim-
boélumok ugyanigy feltiintethetdk.

9. cikk
A termékelirds médositisinak jovahagydsa

(1) Az 5. cikk (1) és (2) bekezdése szerinti feltételeknek
megfelel§ és jogos érdeket igazolé csoportosulds kérheti a
termékleirds modositdsanak jovahagydsat, kilonosen a tudomaé-
nyos és technikai ismeretek fejlédésének figyelembevétele, vagy
a 4. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett f6ldrajzi teriilet
Gjboli meghatdrozdsa érdekében.

A kérelemben ismertetni és indokolni kell az igényelt médosi-
tasokat.

(2) Ha a médositds az egységes dokumentum egy vagy tobb
ponton torténd médositdsit vonja maga utdn, a médositas jova-
hagyésdra irdnyul6 kérelmet az 5., 6. és 7. cikkben meghatdro-
zott eljdrds alapjan kell elbirdlni. Mindazonaltal, ha a javasolt
modositdsok kisebb jelentGségtiek, a Bizottsdg donthet arrdl,
hogy a 6. cikk (2) bekezdése és a 7. cikk szerinti eljdrds lefoly-
tatdsa nélkiil hatdroz-e a modositds jovahagydsa irdnti kére-
lemrél, és jovahagyas esetén gondoskodik a 6. cikk (2) bekez-
désében emlitett informaciok kozzétételérdl.

(3) Ha a modositds nem eredményezi az egységes doku-
mentum megvéltoztatdsit, a kovetkezd szabalyokat kell alkal-
mazni:

i. ha a foldrajzi teriilet egy tagdllamban helyezkedik el, e tagdl-
lamnak kozolni kell dlldspontjat a médositas jovahagydsarol,
és — amennyiben egyetért azzal — kozzéteszi a mddositott
termékleirast, valamint tdjékoztatja a Bizottsdgot a jovdha-

gyott modositisokrél és az azok alapjaul szolgdlé indo-
kokrol;

ii. ha a foldrajzi teriilet harmadik orszdgban helyezkedik el, a
Bizottsdg dont a javasolt médositds jovdhagydsarol.

(4) Ha a modositds a kotelez8 egészségiigyi vagy novény-
egészségiigyi intézkedések hatdsdgi bevezetésének kovetkezmé-
nyeként a termékleirds ideiglenes véltoztatdsira vonatkozik, a
(3) bekezdésben meghatdrozott eljarast kell alkalmazni.

10. cikk
Hatésdgi ellendrzés

(1) A tagdllamok a 882/2004/EK rendelettel osszhangban
kijelolik az ellendrzésekért az e rendeletben megéllapitott kote-
lezettségek vonatkozdsaban felel6s illetékes hat6sdgot vagy haté-
sagokat.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy egy hatdsigi ellenGrzési
rendszer bdrmely, az e rendeletet betarté gazdasigi szerepldre
kiterjedjen.

(3) A Bizottsdg kozzéteszi és id6kozonként frissiti az e cikk
(1) bekezdésében vagy a 11. cikkben emlitett hatdsagok és
szervek nevét és cimét.

11. cikk
A termékleirisnak valé megfelelés ellenGrzése

(1) A Kozosségen belili foldrajzi tertiletekre vonatkozd
eredetmegjelolések és a foldrajzi jelzések vonatkozdsdban a
termékleirdsnak valé megfelelés ellendrzését a termék forga-
lomba hozataldt megel8z&en az alabbiak biztositjdk:

— a 10. cikkben emlitett, egy vagy tobb illetékes hatdsig,
és|vagy

— a 882/2004[EK rendelet 2. cikke szerinti, terméktandsitd
szervként eljdr6, egy vagy tobb ellendrzs szerv.

A termékleirdsoknak valé megfelelés ellendrzésének koltségeit
az emlitett ellendrzéseknek aldvetett gazdasagi szereplSk viselik.

(2)  Egy harmadik orszdgban taldlhat6 foldrajzi teriiletekre
vonatkozé eredetmegjelolések és a foldrajzi jelzések vonatkoza-
sdban a termékleirdsoknak valé megfelelés ellenérzését a forga-
lomba hozatalt megel6z8en az aldbbiak biztositjak:

— a harmadik orszdg dltal kijelolt egy vagy tobb hatésdg,
és[vagy

— egy vagy tobb terméktantisitd szerv.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett terméktantisité szer-
veknek meg kell felelniik az EN 45011 eurdpai szabvanynak
vagy az ISO[IEC 65 (,Terméktantsitdsi rendszereket miikodtetd
szervezetekre vonatkozé dltaldnos kovetelmények” cimd) ttmu-
taténak, tovdbbd e szerveket 2010. mdjus 1-jétdl ezeknek
megfelelGen kell akkreditdlni.
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(4)  Amennyiben az (1) és (2) bekezdésben emlitett hatésdgok
gy dontenek, hogy ellendrzik a termékleirdsoknak valé megfe-
lelést, megfeleld garancidkat kell biztositaniuk a tdrgyilagos-
sdggal és a pdrtatlansiggal kapcsolatban, és a feladataik ella-
tashoz sziikséges képzett személyzettel és erSforrasokkal kell
rendelkezniiik.

12. cikk
Torlés

(1) Ha a Bizottsag a 16. cikk k) pontjaban emlitett részletes
szabdlyok alapjan tgy itéli meg, hogy egy oltalom alatt all6
elnevezéssel rendelkez8 mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer
termékleirdsdban foglalt feltételek betartdsa mar nem biztositott,
kezdeményezi a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett, a bejegyzés
torlésére iranyuld eljdrast, és dontését kozzéteszi az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban.

(2) A bejegyzés torlését — megfelelGen indokolt kérelem utjan
— barmely, jogos érdekét igazol6 természetes vagy jogi személy
kérheti.

Az 5., 6. és 7. cikkben meghatdrozott eljardst értelemszertien
kell alkalmazni.

13. cikk
Oltalom

(1) A bejegyzett elnevezések a kovetkezSkkel szemben nytdj-
tanak oltalmat:

a) bdrmely kozvetlen vagy kozvetett kereskedelmi céla felhasz-
nalds a bejegyzett elnevezés bejegyzésének hatdlya ald nem
tartozd termékek tekintetében, amennyiben e termékek az
adott elnevezés alatt bejegyzett termékekhez hasonléak,
vagy amennyiben az elnevezés haszndlata az oltalom alatt
all6 elnevezés hirnevét kihaszndlng;

b) barmely visszaélés, utinzds vagy félrevezet§ utalds akkor is,
ha feltiintetik a termék valodi eredetét, vagy ha az oltalom
alatt all6 elnevezést leforditjdk, vagy ha példaul a ,jellegi”,
Jtipusd”, eljdrdssal készitett”, ,mint a -ban/-ben gydrtott”,
,utdnzat”, vagy hasonlé kifejezéseket kapcsolnak;

) barmely egyéb — a termék szdrmazdsit, eredetét, jellegét vagy
alapvetd tulajdonsdgait illetGen — hamis vagy megtévesztd
megjelolés a belsé vagy a kiils csomagoldson, a rekldma-
nyagokon vagy az érintett termékre vonatkozé iratokon,
valamint a termék szdrmazdsdt illet6en hamis benyomdst
kelt6 dobozba torténd csomagolas;

d) a termék valodi szdrmazésat illetGen a fogyasztok megtévesz-
tésére alkalmas barmely egyéb moédszer.

Ha valamely bejegyzett elnevezés egy mezdgazdasdgi termék
vagy élelmiszer szokdsosnak mindsilS elnevezését foglalja
magédban, e szokdsos elnevezésnek a hozza tartozd mezégazda-

sagi terméken vagy élelmiszeren torténd haszndlata nem
mindsiil ellentétesnek az a) vagy b) ponttal.

(2) Az oltalom alatt all6 elnevezések nem vélhatnak szokdsos
elnevezéssé.

(3) Az olyan elnevezések esetében, amelyek bejegyzését az 5.
cikknek megfelelden kérik, a 7. cikk (5) bekezdése értelmében
egy legfeljebb oOtéves dtmeneti id@szak hatdrozhaté meg, kizé-
r6lag abban az esetben, ha a kifogdst azzal az indokkal tekin-
tették elfogadhaténak, hogy a javasolt név bejegyzése veszélyez-
tetné egy részben vagy egészben azonos elnevezés 1étét, vagy a

6. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott kozzétételt megel6z8en
legaldbb 6t éve jogszertien forgalomban levs termékek 1étét.

Atmeneti id6szak a foldrajzi teriiletet magaban foglalé tagal-
lamban vagy harmadik orszdgban székhellyel rendelkezd villal-
kozdsok szdmdra is megéllapithatd, feltéve hogy az emlitett
véllalkozdsok jogszertien hoztdk forgalomba a széban forgé
termékeket, és a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett kozzététel
napjat megel6z8en legalabb 6t éve folyamatosan hasznaltdk az
érintett elnevezéseket, és erre hivatkoztak is az 5. cikk (5)
bekezdésének elsG és masodik albekezdésében emlitett, a kifo-
gdssal kapcsolatos nemzeti eljdrdsban vagy a 7. cikk (2) bekez-
désében emlitett, a kifogdssal kapcsolatos kozosségi eljdrdsban.
Az ezen albekezdésben emlitett dtmeneti idGszak és az 5. cikk
(6) bekezdésében emlitett kiigazitdsi id@szak Osszesen nem
haladhatja meg az ot évet. Ha az 5. cikk (6) bekezdésében
emlitett kiigazitdsi id6szak meghaladja az ot évet, dtmeneti
id@szak nem engedélyezhetd.

(4) A 14. cikk sérelme nélkill a Bizottsdg a 15. cikk (2)
bekezdésében eldirt eljards alapjan hatdrozhat egy tagllambeli
vagy harmadik orszdgbeli helységet jelol6 bejegyzett elnevezés
és egy nem bejegyzett elnevezés egyiittes fennélldsardl, ha ez az
elnevezés azonos a bejegyzett elnevezéssel, feltéve hogy a kovet-
kez§ feltételek mindegyike teljesiil:

a) az azonos, nem bejegyzett elnevezést 1993. jilius 24-e eldtt
legaldbb 25 éven keresztiil jogszerten, folyamatosan és johi-
szemden hasznaltdk;

=

igazoljdk, hogy e haszndlat soha sem irdnyult a bejegyzett
elnevezés hirnevének kihasznéldsira, és nem tévesztette, de
nem is téveszthette volna meg a fogyasztokat a termék
val6di szdarmazasat illetGen;

¢) az elnevezések azonossdgabdl ered§ problémadra az elnevezés
bejegyzése el6tt hivatkoztak.

Az érintett bejegyzett elnevezés és az azzal azonos, nem bejegy-
zett elnevezés egyiittes fenndllasinak idGtartama nem haladhatja
meg a tizenot évet, amelynek elteltével a nem bejegyzett elne-
vezés nem haszndlhat6 tovabb.

Az érintett nem bejegyzett foldrajzi elnevezés haszndlata csak
akkor engedélyezhet, ha a szdrmazdsi orszdg viligosan és jol
lathat6an szerepel a cimkén.



L 93/20

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.31.

14. cikk

A védjegyek, az eredetmegjelolések és a foldrajzi jelzések
kozotti kapcsolat

(I)  Ha egy eredetmegjelolést vagy foldrajzi jelzést e rendelet
alapjan jegyeznek be, a 13. cikkben emlitett koriilmények vala-
melyikének megfelel6 és ugyanarra a termékcsoportra vonat-
kozo védjegybejelentést el kell utasitani, ha a védjegybejelentést
a bejegyzés irdnti kérelem Bizottsighoz valé benytjtasdnak
id6pontjat kovetSen nyujtottdk be.

Az els6 albekezdésben foglaltak megsértésével lajstromozott
védjegyeket torolni kell.

(2) A kozosségi jog kell§ figyelembevételével, annak a — 13.
cikk szerinti helyzetek valamelyike ald tartozd — védjegynek a
haszndlata, amelyet — az eredetmegjelolésnek vagy a foldrajzi
jelzésnek a szdrmazdsi orszdgban fenndlld oltalmdnak kezdd
napjat megel6z8en vagy 1996. janudr 1-je el6tt — bejelentettek
lajstromozdsra, lajstromoztak vagy a K6zosség teriiletén torténd
johiszemd hasznélattal — feltéve, hogy a vonatkozé jogszabalyok
biztositjak ezt a lehetGséget — megszereztek, folytatédhat az
eredetmegjelolés vagy a foldrajzi jelzés bejegyzése ellenére is,
feltéve hogy azzal szemben nem meriilnek fel a védjegyekre
vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérsl szol6, 1988.
december 21-i 89/104/EGK els§ tandcsi irdnyelvben (%) vagy a
kozosségi védjegyrdl sz6lo, 1993. december 20-i 40/94[EK
tandcsi rendeletben (°) meghatdrozott torlési vagy megsziinési
okok.

15. cikk
A bizottsig eljirdsa

(1) A Bizottsdgot az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések és
eredetmegjelolések dllandé bizottsdga segiti.

(2) Az e bekezdésre valé hivatkozds esetén az 1999/468/EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
meghatdrozott hatdrid6 hdrom hénap.

(3) A bizottsdg elfogadja eljirdsi szabalyzatat.

16. cikk
Végrehajtdsi szabilyok

E rendelet végrehajtdsira a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardsnak megfelelSen részletes szabdlyokat kell elfogadni. Ezek
kiilonosen a kovetkezSkre terjednek ki:

(% HL L 40, 1989.2.11,, 1. o.
() HL L 11., 1994.1.14,, 1. o.

a) a 2. cikk (3) bekezdésében emlitett nyersanyagok listdja;

b) a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett termékleirds kotelezd
tartalmi elemei;

) azon feltételek, amelyek alapjan egy természetes vagy jogi
személy csoportosuldsnak tekinthet6;

d) az 5. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdésében emli-
tett, hatdrokon dtnyilé foldrajzi teriiletet megjelold elneve-
zésekre vonatkozé bejegyzés irdnti kérelem benyujtasa;

e) az 5. cikk (7) és (9) bekezdésében emlitett dokumentumok
Bizottsaghoz torténd tovabbitdsanak tartalma és mddja;

f) a 7. cikkben emlitett kifogdsok, beleértve az érdekelt felek
kozotti megfelel6 konzultdciokat;

g) a 8. cikkben emlitett megjel6lések és szimbolumok;

h) a 7. cikk (5) bekezdésének mésodik albekezdésében és a 9.
cikk (2) bekezdésében emlitett kisebb mértékd maodositdsok
meghatdrozésa, figyelembe véve, hogy egy kisebb mértékd
modositds nem érintheti a termék 1ényeges jellemzdit, és
nem valtoztathatja meg a kapcsolatot;

i) az eredetmegjeloléseknek és foldrajzi jelzéseknek a 7. cikk
(6) bekezdésében el6irt nyilvantartasa;

j) a termékleirdsoknak valé megfelelés ellendrzésének feltételei;
k) a bejegyzés torlésének feltételei.

17. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1)  Azokat az elnevezéseket, amelyek e rendelet hatdlyba
lépése napjan szerepelnek az 1107/96/EK bizottsagi rendelet (1°)
mellékletében, valamint a 2400/96/EK bizottsdgi rendelet (')
mellékletében, automatikusan fel kell venni az e rendelet 7.
cikkének (6) bekezdésében emlitett nyilvantartdsba. A kapcso-
16d6 termékleirdsokat a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
termékleirasként kell kezelni. Az ilyen bejegyzésekhez kapcso-
16d6 egyes dtmeneti rendelkezéseket tovébbra is alkalmazni kell.

(*% A 2081/92/EGK tandcsi rendelet 17. cikkében megdllapitott eljdrds
szerint a foldrajzi jelzések és eredetmegjelolések bejegyzésérdl szolo,
1996. junius 12-i 1107/96/EK bizottsdgi rendelet (HL L 148,
1996.6.21., 1. o). A legutébb a 704/2005/EK rendelettel (HL
L 118, 2005.5.5., 14. 0.) mddositott rendelet.

Az egyes elnevezéseknek a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek
foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmardl sz6l6
2081/92/EGK tandcsi rendeletben el6irt ,Oltalom alatt 4llé eredet-
megjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsa” elnevezésii nyilvan-
tartasba val6 bejegyzésérdl sz6l6, 1996. december 17-i 2400/96/EK
bizottsagi rendelet (HL L 327., 1996.12.18., 11. o). A legutébb a
417/2006[EK rendelettel (HL L 72., 2006.3.11., 8. 0.) moddositott
rendelet.

(]l
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(2) A fuggében 1évS bejegyzési kérelmek, valamint a Bizott-
sdghoz e rendelet hatdlybalépése napjit megel6zéen benyjtott
nyilatkozatok és egyéb kérelmek tekintetében:

a) a 13. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az 5. cikk
szerinti eljardsokat nem kell alkalmazni; és

b) az 5. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban emlitett egységes
dokumentumot a termékleirdsnak a 383/2004/EK bizottsdgi
rendelettel ('2) 6sszhangban elkészitett osszefoglalé lapja
véltja fel.

(3) A Bizottsdg a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras-
okkal 6sszhangban sziikség szerint egyéb dtmeneti rendelkezé-
seket fogadhat el.

18. cikk

Dijak

A tagédllamok az e rendelet alapjan benytjtott bejegyzés iranti
kérelmek, kifogast tartalmazd nyilatkozatok, modositdsi és

torlési kérelmek vizsgdlata sordn felmerilt koltségeik fedezésére
dijat allapithatnak meg.

19. cikk

Hatélyon kiviil helyezés

A 2081/92/EGK rendelet hatdlyat veszti.
A hatalyon kivill helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat az
e rendeletre torténg hivatkozasként kell értelmezni, a III. mellék-
letben szerepl§ megfelelési tdblazattal osszhangban.

20. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-

sének napjan 1ép hatalyba.

A 8. cikk (2) bekezdését azonban 2009. majus 1-jét6l kezdd-
d6en kell alkalmazni, az ezen id6pontot megel6zGen mdr forga-
lomba hozott termékek sérelme nélkiil.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagillamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 20-4n.

() A termékleirdsok f6bb pontjainak Osszefoglaldsa tekintetében a
2081/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes
szabdlyok  megallapitdsarél  sz6l6, 2004. madrcius  1-jei
383/2004/EK bizottsdgi rendelet (HL L 64., 2004.3.2., 16. o.).

a Tandcs részérdl
az elnok
J. PROLL
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I. MELLEKLET
Az 1. cikk (1) bekezdésében meghatirozott élelmiszerek
sorok,
novényi kivonatokbdl készitett italok,
kenyér, péksiitemények, cukrdszsiitemények, és egyéb pékaru,
természetes mézgdk és gyantdk,
mustarpép,

tészta.
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II. MELLEKLET

Az 1. cikk (1) bekezdésében meghatirozott mezGgazdasigi termékek
— széna,
— illéolajok,
— parafa,
— kérmin (dllati eredetdi nyerstermék),
— virdgok és disznovények,
— gyapjt,
— fliz,

— tilolt len.
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1. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2081/92/EGK rendelet

E rendelet

1. cikk

2. cikk (1) bekezdés

2. cikk (2) bekezdés

2. cikk (3) bekezdés

2. cikk (4) bekezdés

2. cikk (5) bekezdés

2. cikk (6) bekezdés

2. cikk (7) bekezdés

3 ( els6, méasodik és harmadik albekezdés
3. cikk (1) bekezdés
3. cikk (2) bekezdés
3. cikk (

4. cikk
5. cikk (1), (2) és (3) bekezdés

5. cikk (4) bekezdés

5. cikk (5) bekezdés els albekezdés

)
)
)

. cikk (1) bekezdés
) negyedik albekezdés
)
)

3) bekezdés

5. cikk (5) bekezdés mésodik albekezdés
5. cikk (5) bekezdés harmadik albekezdés
5. cikk (5) bekezdés negyedik és 6todik albekezdés

(
(
5. cikk (5) bekezdés hatodik, hetedik és nyolcadik
albekezdés

5. cikk (6) bekezdés
6. cikk (1)

6. cikk (1)

6. cikk (1)

6. cikk (2) bekezdés

6. cikk (3) és (4) bekezdés

6. cikk (5) bekezdés els6 albekezdés

6. cikk (5) bekezdés mésodik albekezdés
6 (6)

6 (6)

7 1)

7 2

7 3)

bekezdés elsG albekezdés
bekezdés masodik albekezdés
bekezdés harmadik albekezdés

. cikk (6) bekezdés els§ albekezdés
. cikk (6) bekezdés mdsodik albekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
7. cikk (4) bekezdés
7. cikk (5) bekezdés

1.
2.
2.
2.

2.

cikk
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés els§ albekezdés

cikk (3) bekezdés mdsodik albekezdés

3. cikk (1) bekezdés elsd, mésodik és harmadik albekezdés

3.

[ Y Y, BV, | | [ Y Y Y Y Y Y BV, BN

(=2 NN B =N

[c TN N BN BN |

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

. cikk (1
. cikk (

. cikk (4
. cikk (2

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

cikk (2) bekezdés

. cikk
. cikk
. cikk (4) bekezdés elsé albekezdés

. cikk (4) bekezdés mésodik albekezdés
. cikk (5) bekezdés

. cikk
. cikk (6) bekezdés mdsodik albekezdés

. cikk (6) bekezdés harmadik albekezdés

. cikk (6) bekezdés negyedik és 6todik albekezdés

1

(2) és (3) bekezdés

6

1),
4
4
)
(6) bekezdés els6 albekezdés
(6)
(6)
(6)

bekezdés
bekezdés
és (10) bekezdés

7
8
9
1

bekezdés els6 albekezdés

bekezdés mdasodik albekezdés
2) bekezdés elsé albekezdés
bekezdés

bekezdés masodik albekezdés

. cikk (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés

2
2
3
5
6
1

bekezdés els§ albekezdés

bekezdés mésodik és harmadik albekezdés
bekezdés

bekezdés

és (7) bekezdés

bekezdés
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2081/92/EGK rendelet

E rendelet

8. cikk
9. cikk elsé albekezdés
9. cikk mésodik és harmadik albekezdés

10. cikk (1) bekezdés
10. cikk (2) bekezdés
10. cikk (3) bekezdés
10. cikk (4) bekezdés
10. cikk (5) bekezdés
10. cikk (6) bekezdés
10. cikk (7) bekezdés
11. cikk (1)—(3) bekezdés
11. cikk (4) bekezdés

11a. cikk a) pont

11a. cikk b) pont

12-12d. cikk

13. cikk (1) bekezdés

13. cikk (3) bekezdés

13. cikk (4) bekezdés

13. cikk (5) bekezdés

14. cikk (1) és (2) bekezdés
14. cikk (3) bekezdés

15. cikk

16. cikk

18. cikk

I. melléklet

1. melléklet

O O O o0 o

10

3.

15
16
17
20

IL

11.
11.
11.

10.
10.
11.

12.
12.

13.
13.
13.
13.
13.
14.

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (
(
(

1

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) és (4) bekezdés

)
)
) bekezdés
)
)

. cikk (1) bekezdés

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) és (4) bekezdés

cikk (3) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (1) bekezdés mésodik albekezdés

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés elsG albekezdés
cikk (3) bekezdés mésodik albekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk (4) bekezdés

. cikk

. cikk

-19. cikk

. cikk

I. melléklet

melléklet
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A TANACS 511/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 27.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztirsasigbdl szdrmazé szinestelevizié-késziilékek behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vdm kivetésér6l sz6l6 1531/2002/EK tandcsi rendelet

moédositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-

teken, vagy afelett, és hogy tiszteletben tartsanak megha-
tirozott, a kotelezettségvallaldsban el6irt mennyiségi
kiiszobértékeket. Ezek az drszintek és kiiszobértékek
megsziintetik a domping kdros hatdsait.

BURETIY : o (5) A kotelezettségvéllaldsnak val6 megfelelés érdekében a
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende- CCCME és a villalatok ahhoz is hozzjarultak, hogy
letre. 1S{),(a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilondsen annak 8. és biztositjidk az osszes olyan informiciot, amelyet a
9. cikkére, Bizottsdg szitkségesnek itél, valamint hozzdjarulnak

tizemeik helyszini ellendrzéshez annak érdekében, hogy
tekintettel a Bizottsdg 4ltal a tandcsadd bizottsdggal folytatott az eml}te}t ,negyede,ve/s jelentes’ekben ber,ly}ljtott.adat(zk
konzultaciét kévetSen benyiijtott javaslatra, helyességét és a valdsignak valé megfelelését a Bizottsdg
ellendrizze.
mivel:
o, (6)  Amint azt az 1531/2002[EK rendelet (239) preambu-
A. AZ ELOZO ELJARAS lumbekezdése kimondja, a kotelezettségvallalds kifeje-
) i zetten biztositja, hogy annak az érintett véllalatok vala-
(1) A Tandcs 1531 /2..002'/EK rendelet,evel (?) 2002 augusztu- melyike vagy a CCCME 4éltali megsértését az dsszes alaird
sdban Veglf:ge.s d9mPlngeller}es vamot vetett ki a tol/)bek fél dltali mulasztdsnak kell tekinteni. Az Eurdpai Bizott-
kOZO,tt_f‘ Kinai Nepkoztarsa/sagl.)ol (Kina) szdrmazo szines- sdggal val6 egyiittmiikodés elmulasztdsa a kotelezettség-
telev121o-k,eszulekek (a tovdbbiakban: az érintett termék) vallalas teljesitésének ellendrzése sordn a kotelezettségval-
behozataldra. lalds megszegésének mindsiil.
(2)  Ezzel egyidejileg a Bizottsig 2002/683/EK rendele-
tével () a Haier Electrical Appliances Corp., Ltd, a (7)  E tekintetben a Bizottsdg helyszini ellendrz8 ldtogats-
Hisense .Import & Export Co, Ltfi’ a Konka Group Co., sokat kivint tenni a CCCME, illetve két mdsik, a jelen-
Ltd, a Sichuan Changhong Electric Co., Ltd, a Skyworth tések szerint az érintett termékbdl a legnagyobb mennyi-
Multlmedla Int.ernatlonal .(Shenzen) Co, Ltd,,a TCL King séget eladd véllalat — a Xiamen Overseas Chinese Elect-
Electrical Ap’phances (Hui 'Zhou) Co., Ltd,es/a Xiamen ronic Co., Ltd és a Konka Group Co., Ltd — tizemeiben. A
Overseas Chinese ,Electromc’ Co, Ltfj nevu Vallalamk (a Bizottsdg az ellendrzést megel6zéen levélben értesitette a
tqvabblakbaq: a vallalatgk) dltal, a Kinai Gep- ¢s Elekgro- CCCME-t, illetve a Xiamen Overseas Chinese Electronic
nikus Termék Export-import Kereskedelmi Kamardval Co., Ltd és a Konka Group Co., Ltd véllalatokat a hely-
(CCCME) Gsszefiiggésben felajanlott kozos kotelezettség- szini ellendérz§ ldtogatdsok idSpontjar6l. A CCCME és a
vallaldst (a tovabbiakban: a kotelezettségvallalds) fogadott Xiamen Overseas Chinese Electronic Co., Ltd megerdsi-
el tette, hogy hozzdjarul a Bizottsdg dltal kért ellendrzd
latogatasba. A Konka Group Co., Ltd azonban elutasitotta
(3)  Ennek eredményeként a véllalatok 4ltal gyartott, Kindbol az ellen6rz6 ldtogatdst, megszegve ezdltal a kotelezettség-
szdrmazo, a kotelezettségvallalds hatdlya ald tartozo érin- vallaldst.
tett termék Kozosségbe irdnyuld behozatala mentesiilt a
végleges dompingellenes vam al6l.
(8) A kotelezettségvillalds megdllapitott megszegésének
ELMULASZTASA tartalmazza.
(4) A villalatok dltal felajanlott kotelezettségvallalds tobbek
kozott arra kotelezi azokat, hogy a kotelezettségvillalds (9) A véllalatok altal a CCCME-vel 6sszefiiggésben felajanlott

hatilya ald tartoz6 terméket az els§ fuggetlen fogyasz-
tonak exportdljak a Kozosségben a kotelezettségvalla-
ldsban megdllapitott, bizonyos minimum import drszin-

kotelezettségvallalist — annak megszegését figyelembe
véve — a 2006/258[EK bizottsdgi hatdrozat visszavonta.
Ennélfogva haladéktalanul végleges dompingellenes
vamot kell kivetni az érintett termék az érintett véllala-

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

HL L 340, 2005.12.23., 17. 0) modositott rendelet. toktdl szdrmaz6, a Kozosségbe irdnyulé exportjara.
L
L

() HL L 231, 2002.8.29,, 1. o.

() HL L 231., 2002.8.29., 42. o. () Ldsd e Hivatalos Lap 63 oldalét.
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(10) Az alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdésével Ossz- ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(11)

hangban a dompingellenes vim mértékét azon tények
alapjan kell megdllapitani, amelyek a kotelezettségvalla-
lashoz vezetd vizsgalattal osszefiiggésben kertiltek megal-
lapitdsra. Mivel a széban forgd vizsgdlatot a
1531/2002[EK rendelet a domping és az azdltal okozott
kir végleges megdllapitdsival zirta le, helyénvalonak
talaltdk, hogy a végleges dompingellenes mértéket az e
rendelet 4ltal meghatdrozott szinten és formdban, azaz a
vamfizetés el6tti, kozosségi hatdrparitison szamitott
netté ar 44,6 %-dban szabjik meg.

C. AZ 1531/2002/EK RENDELET MODOSITASA

A fentieket figyelembe véve az 1531/2002/EK rendeletet
kovetkezésképpen moédositani kell,

1. cikk
A 1531/2002/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A3. cikke, valamint L és II. melléklete hatdlyat veszti.

2. A 4. és 5. cikkének szdmozdsa 3. és 4. cikkre véltozik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 27-én.

a Tandcs részérél
az elnok
H. GORBACH
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A BIZOTTSAG 512/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mércius 31-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 30-4n.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdléo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrdl sz616, 2006. mércius 30-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 052 99,1
204 46,6
212 102,0
999 82,6
0707 00 05 052 138,6
628 155,5
999 147,1
0709 90 70 052 69,4
204 49,8
999 59,6
080510 20 052 63,9
204 40,8
212 48,7
220 43,2
400 58,7
624 62,3
999 52,9
0805 5010 052 41,3
624 63,4
999 52,4
0808 10 80 388 79,3
400 128,3
404 97,8
508 81,7
512 74,0
528 118,9
720 87,9
999 95,4
0808 20 50 388 79,2
512 73,5
528 73,6
720 129,3
999 88,9

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 513/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a vamkontingensek kezelési médjinak megillapitisir6l és a harmadik orszigokbél behozott

fokhagymira vonatkozé szirmazdsi bizonyitvinyok rendszerének bevezetésérdl sz616

565/2002/EK rendeletnek megfelelSen benydjtott behozatali engedélyek kiaddsira vonatkozo

ideiglenes rendelkezések elfogaddsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
a Gyuimoles- és Zoldségpiaci Irdnyitobizottsig vélemé-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gyiimolcs- és zoldségpiac kozos szervezésérél szol6,
1996. oktdber 28-i 2200/96[EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 565/2002[EK bizottsdgi rendelet (3) tigy rendelkezik,
hogy a tagillamok minden héten hétfénként és csiitorto-
konként értesitik a Bizottsdgot a benyujtott engedélyké-
relmek tekintetében, és az engedélyt a kérelem benyuj-
tisat kovet6 oOtodik munkanapon adjék ki, hacsak a
Bizottsdg ezen id§ alatt nem hoz egyéb intézkedést.

() 2006. &prilis 13. cstitortok, 14. péntek és 17. hétfs
bizottsdgi munkasziineti napok. A 2006. dprilis 10.
hétfs és aprilis 14. péntek kozott benyujtott engedélyek
kiaddsat ezért késGbbre kell halasztani.

nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 565/2002[EK rendeletnek megfelelGen a 2006. dprilis 10.
hétfs és aprilis 14. péntek kozott benyujtott behozatali engedé-
lyeket 2006. dprilis 21-én, pénteken kell kiadni, hacsak a
Bizottsag a rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alapjin ezen
id8 alatt nem hoz egyéb intézkedést.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mércius 30-4n.

() HL L 297, 1996.11.21,, 1. o. A legutébb a 47/2003[EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 86., 2002.4.3.,, 11. 0. Az 537/2004/EK rendelettel (HL L 86.,
2004.3.24., 9. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 514/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

az egyes tagillamokban a 2005/2006-os gazdasigi év folyamdn az intervencidés gabona szillitdsi
hatiridejét illetGen a 824/2000/EK rendelett6l val6 eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A gabonafélék intervenci6s hivatalok dltal torténd atvéte-
lére vonatkozd eljardsok létrehozdsdr6l, valamint a
gabona mindségének meghatdrozdsdra szolgilé elemzési
modszerek megdllapitdsarol sz616, 2000. aprilis 19-i
824/2000/EK bizottsagi rendelet (%) el8irja, hogy elfogad-
haté ajanlat esetén a termelSket mihamarabb tdjékoztatni
kell a széllitds titemezésérdl. Az emlitett rendelet 4. cikke
(3) bekezdése e célbdl elirja, hogy az ajanlattal megke-
resett intervencids kozpontba torténd utolsd szallitdsnak
legkésébb az ajanlat beérkezésének honapjatdl szdmitott
negyedik honap végéig meg kell torténnie.

(20 A 2005/2006-0s gazdasigi év a masodik olyan gazdasagi
év az Eurdpai Kozosséghez 2004. mdjus 1-jén csatlako-
zott tagdllamok szdmdra, amikor alkalmazniuk kell a
gabondra vonatkoz6 intervencids intézkedéseket.

() A jo idGjarasi feltételeknek koszonhetGen a 2005-6s
termés ismét bGségesnek bizonyult. Ennek kovetkez-
ménye az intervenci6s drhoz képest viszonylag alacsony
bels§ piaci drak kialakuldsa. Kovetkezésképpen a 2005
novemberi intervenciés idGszak  kezdetétsl fogva
viszonylag nagy gabonamennyiségeket ajanlottak inter-

venciora. Az intervencidra ajinlott mennyiségek nagysa-
gara, valamint foldrajzi szétszértsdgukra vald tekintettel
az ezekre vonatkozé szdllitdsi hatdridét — azaz a 2006.
marcius 31-i hatdrid6t — nem lehet betartani. Az ajin-
latok megfelel§ dtvételének lehetGvé tétele érdekében meg
kell hosszabbitani a széllitsi hatdridét, és igy el kell térni
a 824/2000/EK rendelettdl.

(4) A piaci helyzet siirgds intézkedések meghozataldt és ezek
haladéktalan végrehajtasat koveteli meg, ezért el§ kell irni
az e rendeletben foglalt intézkedések azonnali alkalma-
zdsat.

(5 Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 824/2000/EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésének harmadik
albekezdésétsl eltéréen a Cseh Koztarsasigban, Esztorszagban,
Cipruson, Lettorszagban, Litvdnidban, Magyarorszagon, Maltdn,
Lengyelorszagban, Szlovénidban és Szlovékidban a 2005/2006-
os gazdasdgi évre az intervencidra ajanlott gabona utols6 szalli-
tasdnak meg kell torténnie legkésébb az ajanlat beérkezésének
hoénapjatél szamitott hetedik hénap végéig, de a 2006. jilius
31-i hatdrid6t nem tallépve.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 21. o. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(» HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legutébb az 1068/2005/EK rende-
lettel (HL L 174., 2005.7.7., 65. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 515/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a Cseh Koztdrsasigban, I:Isztorszaigban, Cipruson, Lettorszdgban, Litvanidban, Magyarorszigon,

Miltin, Lengyelorszigban, Szlovénidban és Szlovikidban az intervenciora felajinlott gabonafélék

raktirozdsdnak finanszirozdsit illetGen a 2005/2006-os gazdasigi évre vonatkozé dtmeneti
intézkedés 1étrehozdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvania, Magyarorszdg, Mélta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vékia csatlakozdsi szerzGdésére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvania, Magyarorszag, Mélta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vékia csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen annak 41. cikke elsg
albekezdésére,

tekintettel a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre ('),

mivel:

(1)  Egyes tagillamok kérésére a 514/2006/EK bizottsagi
rendelet () a 2005/2006-0s gazdasigi évre az Eurdpai
Kozosséghez 2004. mdjus 1-jén csatlakozott tagdllamok
esetében hdrom hénappal meghosszabbitja az interven-
ciora felajanlott gabonafélék szallitdsi hatdridejét, a szal-
litdés azonban semmiképpen nem lépheti tdl a 2006.
julius 31-i id6pontot.

(2)  Ez az intézkedés raktdrozdsi tobbletkoltséget okozhat az
j hatdridén belill, de a gabonafélék intervencids hiva-
talok dltal torténd atvételére vonatkozé eljardsok létreho-
z4sarol, valamint a gabona minéségének meghatdrozasara
szolgdlé elemzési médszerek megallapitdsarol sz6lo,
2000. dprilis 19-i 824/2000/EK bizottsdgi rendelet (%)
4. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdésében
eldszor meghatdrozott esedékesség utdn szdllitott gabo-
nafélék esetében.

(3) Az intervencids intézkedéseknek az Eurdpai Mezd-
gazdasdgi Orientdcids és Garanciaalap Garanciarészlege

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(?) Lisd e Hivatalos Lap 31 oldalét.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. 0. A legutébb az 1068/2005/EK rende-
lettel (HL L 174., 2005.7.7., 65. 0.) modositott rendelet.

altal torténd finanszirozasira vonatkozé dltaldnos sza-
balyok megallapitdsar6l sz6l6, 1978. augusztus 2-i
1883/78/EGK tandcsi rendelet (*) 6. cikkének megfelelGen
az EMOGA garanciarészlege véllalja a raktdrozdsbol szar-
mazé materidlis miveletek koltségeit. A tagdllamok fent
emlitett raktdrozdsi tobbletkoltségének esetleges megtéri-
tését ezért be kell vonni a normélis esetben az interven-
ciés hivatalok dltal viselt raktdrozdsi koltségekbdl szar-
mazé kiaddsokba, illetve kildtdsba kell helyezni az
EMOGA garanciarészlege dltali finanszirozdst, amelynek
alapjat a szokdsos atalanyosszeg jelenti, figyelembe véve
az 1784/2003[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdésében
el8irt, az intervencids drhoz hozzdadott havi kiegészitést.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az EMOGA-bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Amennyiben a Cseh Koztrsasigban, Esztorszdgban, Cipruson,
Lettorszdgban, Litvinidban, Magyarorszdgon, Méltdn, Lengyelor-
szdgban, Szlovénidban és Szlovdkidban az intervencidra felajan-
lott gabonaféléket az intervencids hivatalok a 824/2000/EK
rendelet 4. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdésében
el6irt szallitdsi hatdrid§ utdn ténylegesen atvették, e hatdridg
és a szallitdsi tervben meghatdrozott raktdrba torténd tényleges
széllitds idSpontja kozotti raktdrozdsi koltségekre vonatkozd
tagdllami kiaddsokat — amennyiben a szdllitdis a 514/2006/EK
rendeletben eldirt hatdrid6n belill megtorténik — be kell vonni
az 1883/78/EK rendelet 6. cikkében meghatdrozott kiaddsokba.

2. cikk

Az 1883(78[EGK rendelet 6. cikke (1) bekezdésében emlitett
ataldnyosszeg kiszamitdsanak alapja a 2005. oktéber 12-i
bizottsdgi hatdrozatban (°) a 2005/2006-os gazdasigi évre
meghatdrozott, az intervencié sordn felvasdrolt gabonafélék
raktdrozdsaért a Kozosség dltal a tagdllamok részére megtéritett
ataldnyosszeg — vagyis 1,31 euroftonna/hé —, amelybdl levo-
ndsra keriil az 1784/2003/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdé-
sében el6irt havi kiegészités Osszege — vagyis 0,46 euro/ton-
na/hé -, amely az intervencids drhoz keriilt hozzdaddsra
minden, a 824/2000/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdésének
harmadik albekezdésében elSirt hatdrid6t talléps hénap
esetében.

() HL L 216., 1978.8.5,, 1. 0. A legutébb a 695/2005/EK rendelettel
(HL L 114, 2005.5.4., 1. 0.) mddositott rendelet.
(®) C(2005) 3752. Kozzétételre nem keriilt hatrozat.
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Ezek a kiaddsok a 3492/90/EGK tandcsi rendelet (') 1. cikkének értelmében az éves beszamoldk keretében
veend6k figyelembe mint az intervencids szervek altali termékfelvasarlisbol szdrmazé materidlis miveletek
kovetkeztében felmerilt kiaddsok.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ harmadik napon lép hatilyba.

A 2005/2006-0s gazdasdgi évre alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.
a Bizottsdg részérdl

Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 337, 1990.12.4., 3. o.
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A BIZOTTSAG 516/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a cukorigazatban 2006. mdrcius 31-t§] a melaszra alkalmazandé irdnyad6 drak és kiegészitd
importvimok rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozds szervezésérdl szolo, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen

annak 24. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1

A cukordgazatban a melasz behozataldra vonatkoz6 végre-
hajtsi rendelkezések megdllapitdsardl és a 785/68/EGK
rendelet () modositdsarol szolo, 1995. jinius 234
1422/95[EK bizottsdgi rendelet (°) elSirja, hogy a
melasznak a 785/68/EGK bizottsdgi rendeletnek megfe-
lel6en megéllapitott CIF-importdra ,irdnyadé drnak”
mindsiil. Ezt az drat a 785/68/EGK rendelet 1. cikkében
meghatdrozott szabvanyminGségre kell megéllapitani.

Az irdnyadé drak meghatdrozdsakor figyelembe kell
venni a 785/68/EGK rendelet 3. cikkében meghatdrozott
minden informécidt, kivéve az emlitett rendelet 4.
cikkében meghatdrozott esetekben, valamint adott
esetben a rogzités a 785/68/EGK rendelet 7. cikkében
meghatdrozott mddszer alapjan torténhet.

A nem szabvanymindségre vonatkozé drkiigazitds esetén
a kindlt melasz mindségétd] fiiggen a 785/68/EGK ren-

(6)

delet 6. cikke alapjan novelni vagy csokkenteni kell az
drakat.

Amennyiben eltérés van az adott termék kiiszobdra és
irdinyadé dra kozott, kiegészit6 importvamot kell megha-
tirozni az 1422[95/EK rendelet 3. cikkében meghatdro-
zott feltételek szerint. Amennyiben az importvimokat az
1422/95/EK rendelet 5. cikke értelmében felfiiggesztik, e
vamok egyedi Osszegét rogziteni kell.

Rogziteni kell az érintett termékek behozataldra vonatkozé
irdnyadé drakat és kiegészit6 vamokat, az 1422/95[EK
rendelet 1. cikke (2) bekezdésével, valamint 3. cikke (1)
bekezdésével Gsszhangban.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyit6bizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1422/95[EK rendelet 1. cikkében meghatdrozott termékek
behozataldra alkalmazand6 irdnyad6é drakat és a kiegészitd
vamokat a melléklet allapitja meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 30-4n.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK médositott
rendelet (HL L 6., 2004.1.10., 16. o.).

() HL L 141, 1995.6.24., 12. o. A rendeletet legutébb a 79/2003/EK
rendelet médositotta (HL L 13., 2003.1.18., 4. 0.).

() HL L 145.,1968.6.27., 12. 0. A legut6bb az 1422/95[EK rendelettel.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A cukordgazatban 2006. mércius 31-t6l a melaszra alkalmazandé irdnyadé drak és kiegészitG importvimok

(EUR)

KN-kod

Az adott termék nettd
100 kg-jara vonatkozd
irdnyad6 dr osszege

Az adott termék nettd
100 kg-jara vonatkozd
kiegészit6 vam Osszege

Az 1422/95[EK rendelet 5. cikkében emlitett
felfiiggesztés miatt az adott termék netté 100
kg-jara alkalmazand6 importvim o6sszege (')

170310 00 ()
1703 90 00 ()

11,66
11,66

0
0

(1) Az 1422/95[EK rendelet 5. cikkével 6sszhangban ez az osszeg 1ép a kozos vamtarifdban e termékekre meghatdrozott vimtétel helyébe.
() A médositott 785/68/EGK rendelet 1. cikkében meghatdrozott szabvanymingségre vonatkozik.
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A BIZOTTSAG 517/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a feldolgozatlan fehér cukor és nyerscukor utin jiré export-visszatéritések rogzitésér6l

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szold, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen

annak 27. cikke (5) bekezdése mésodik albekezdésére,

mivel:

ey

Az 1260/2001[EK rendelet 27. cikke alapjin az e ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése a) pontjdban emlitett
termékek vildgpiaci drfolyamai vagy drai és a kozdsségi
arak kozotti kulonbséget export-visszatéritéssel lehet
fedezni.

Az 1260/2001/EK rendelet értelmében a feldolgozds
nélkil exportalt, nem denaturdlt fehér cukor és nyers-
cukor utdn jar6 export-visszatérités rogzitésekor figye-
lembe kell venni a Kozosség és a vildg cukorpiacdnak
helyzetét és kiilonosen az emlitett rendelet 28. cikkében
felsorolt ar- és koltségtényezSket. A fenti cikk szerint
figyelembe kell venni a tervezett kivitelek gazdasdgi
szempontjat is.

A nyerscukorra vonatkozd visszatéritést a szabvény-
mindségre kell megdllapitani. E szabvanymindséget az
1260/2001/EK rendelet I mellékletének II. pontja
hatdrozza meg. Egyebekben ezt a visszatéritést az
1260/2001/EK rendelet 28. cikke (4) bekezdésében
foglaltak szerint kell megéllapitani. A kandiscukor
meghatdrozdsat az export-visszatéritések cukordgazatban
val6 alkalmazdsa részletes szabélyainak megallapitdsarol
sz616, 1995. szeptember 7-i 2135/95/EK bizottsigi ren-
delet (3) dllapitja meg. A visszatérités ilyen médon kisza-
mitott Osszegét az izesitett vagy szinezett cukor esetében
e cukrok szachardztartalmara kell alkalmazni, és azt a
szachardztartalom 1 %-dra vonatkoztatva kell meghati-
rozni.

Kilonleges esetekben a visszatérités Osszege mads jogi
aktusok tutjan is megdllapithato.

()

(10)

A visszatéritéseket kéthetente rogzitik. A visszatérités a
kozbensd id&szakban moddosithato.

Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikke (5) bekezdésének
elsé albekezdése szerint az emlitett rendelet 1. cikkében
felsorolt termékekre nyujtott visszatérités a rendeltetési
hely fiiggvényében véltozhat, amennyiben ezt a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges igényei sziikségessé
teszik.

A cukor nyugat-balkdni orszdgokbdl érkezs kedvezmé-
nyes importjdnak 2001 eleje Ota tapasztalhaté jelentds
és gyors megnovekedése, valamint a Kozosségnek ezen
orszdgokba irdnyul6 cukorexportja erSteljesen mester-
séges jellegtinek tdinik.

A cukordgazat export-visszatéritésben részesiilt termé-
keinek a Kozosségbe torténd 1jboli behozataldval kapcso-
latos visszaélések elkeriilése végett a nyugat-balkdni
orszagok tekintetében az e rendeletben emlitett termé-
kekre nem allapitandé meg visszatérités.

Figyelembe véve e tényezdket, valamint a cukorpiac jelen-
legi helyzetét, kilondsen a cukornak a kozosségi és a
vildgpiacon jegyzett arfolyamait és drait, a visszatérité-
seket a megfelel§ osszegekben kell meghatdrozni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1260/2001/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdése a) pont-
jaban emlitett termékek feldolgozatlan és nem denaturdlt dlla-
potban torténd kivitelére nyujthaté visszatéritéseket e rendelet
melléklete allapitjia meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006 marcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 30-4n.

L 178, 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 214, 1995.9.8., 16. o.

() HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2006. MARCIUS 31-TOGL FELDOLGOZATLAN FEHERCUKOR ES NYERS CUKOR UTAN JARO EXPORT-

VISSZATERITESEK (%)

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 21,97 (1
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 21,97 ()
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 21,97 ()
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 21,97 ()

R . ; .
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % szachar6z xa termék nettd 02389

100 kg-ja

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 23,89
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 23,89
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 23,89

o . [ .
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % szacharéz x a termék nettd 0,2389

100 kg-ja

NB: A termékkodok és az ,A” sorozatd rendeltetési hely kodok a 3846/87/EGK bizottsdgi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24,, 1. 0.

hatdrozza meg.

A numerikus rendeltetési hely kodok a 2081/2003/EK bizottsagi rendeletben (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) keriiltck meghataro-

zésra.

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezs:

$00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, az élelmiszer-elldtds és a Kozosségbdl torténd kivitelként kezelt
mds rendeltetési helyek) Albdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegrd (beleértve az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. junius 10-i 1244. hatdrozata alapjin meghatdrozott Koszovét) és Maceddnia volt Jugoszldv
Koztarsasag kivételével, kivéve a 2201/96EK tandcsi rendelet 1. cikk (2) bekezdés b) pontjaban emlitett termékekbe bedolgozott
cukor vonatkozdsiban (HL L 297., 1996.11.21., 29. o.).

() Az ebben a mellékletben meghatdrozott vaimtételek 2005. februdr 1-jétt6l nem alkalmazanddak, 6sszhangban az Eurdpai Gazdasagi
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti 1972, jilius 22-i megallapodast a feldolgozott mezGgazdasigi termékekre vonatkozé
rendelkezések tekintetében médosito, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti megdllapodds megkétésérdl szol6, 2004.
december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozattal (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.).

(') Ezt az osszeget a 92 %-os hozami nyers cukorra kell alkalmazni. Ha az exportélt nyers cukor hozama eltér a 92 %-t6l, akkor az
alkalmazandé visszatérités Osszegét az 1260/2001/EK rendelet 28. cikk (4) bekezdése rendelkezéseinek megfelelSen kell kiszdmitani.
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A BIZOTTSAG 518/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a feldolgozatlan szirupokra és a cukorigazat egyes mds, feldolgozatlan illapotban exportilt
termékeire vonatkozé export-visszatéritések meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre ('), és kiilonosen

annak 27. cikk (5) bekezdés 2. albekezdésére,

mivel:

Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikke alapjan az e rend-
elet 1. cikk 1) bekezdés d) pontjdban emlitett termékek
vildgpiaci drfolyamai vagy drai és a kozosségi draik
kozotti kilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

Az export-visszatéritések cukordgazatban val6 alkalma-
zdsa részletes szabdlyainak megdllapitdsirol sz6lé 1995.
szeptember 7-i 2135/95/EK bizottsdgi rendelet (3) 3.
cikke értelmében az 1260/2001/EK rendelet 1. cikk (1)
bekezdés d) pontjdban felsorolt termékek 100 kilo-
grammjdra vetitett export-visszatéritésnek meg kell
egyeznic az alaposszeg és a széban forgd termék
szacharéz-tartalmanak a szorzatdval, mely utébbi adott
esetben novelend§ a szachar6zban kifejezett egyéb cukor-
tartalommal. A széban forgé termékre vonatkozd
szacharéz-tartalmat a 2135/95/EK rendelet 3. cikke
alapjan hatdrozzdk meg.

Az 1260/2001/EK rendelet 30. cikk (3) bekezdése értel-
mében a feldolgozatlanul exportdlt szorbéz esetében a
visszatérités alapdsszege egyenlS a visszatérités alaposz-
szegének a vegyiparban haszndlt egyes cukortermékekre
nydjtott  termelési  visszatéritések  tekintetében az
1260/2001/EK tandcsi rendelet alkalmazdsa részletes
szabélyainak megéllapitdsardl sz6l6, 2001. junius 27-
1265/2001/EK bizottsdgi rendelet () altal meghatdrozott,
az ezen utébbi rendelet mellékletében felsorolt termék-
ekre vonatkozé hatélyos termelési visszatérités egy szdza-
déval csokkentett Osszegével.

Az 1260/2001/EK rendelet 30. cikk (1) bekezdése értel-
mében az emlitett rendelet 1. cikk (1) bekezdés d) pont-
jaban felsorolt egyéb, feldolgozds nélkil exportdlt
termékek esetében a visszatérités alaposszege megegyezik

L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutobb az 39/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL

() HL
() HL

L 214, 1995.9.8,, 16. o.
L 178., 2001.6.30., 63. o.

egy, az alabbiak figyelembevételével megéllapitott Gsszeg
egy szdzaddval: egyrészt a fehércukornak a K6zosség nem
deficites teriileteire vonatkozd, arra a hdnapra érvényes
intervencids dra, amelyre az alaposszeget rogzitik, vala-
mint a fehércukor vildgpiaci drfolyamai illetve drai
kozotti killonbség, mdsrészt a kozosségi alaptermékek
harmadik orszdgokba exportiland6 feldolgozott druk
gyartasa soran tortén§ felhasznaldsa, valamint az aktiv
feldolgozdsi eljdrasra vonatkozé megdllapoddsok kere-
tében behozott harmadik orszagbeli termékek felhaszna-
ldsa kozotti egyensily megteremtésének szikségessége.

Az 1260/2001/EK rendelet 30. cikkének (4) bekezdése
értelmében a visszatérités alaposszegének alkalmazasa
korltozhaté csupdn egyes termékekre az emlitett rend-
elet 1. cikk (1) bekezdés d) pontjdban felsorolt termékek
kozil.

Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikke értelmében az emli-
tett rendelet 1. cikk (1) bekezdés f), g) és h) pontjdban
felsorolt, feldolgozatlan dllapotban exportdlt termékek
kivitelére visszatérités nyujthat. A visszatérités mértékét
a szarazanyag-tartalom 100 kilogrammjdra vetitve kell
meghatdrozni,  figyelembe  véve  kilondsen — az
1702 30 91 KN-kdd ald tartozé termékek kivitelére alkal-
mazando visszatéritést, az 1260/2001/EK rendelet 1. cikk
(1) bekezdés d) pontjdban felsorolt termékek kivitelére
alkalmazandé visszatéritést, valamint a tervezett export
gazdasigi vonatkozdsait. Az emlitett (1) bekezdés f) és
g) pontjdban felsorolt termékek esetében csak azokra a
termékekre nytjthaté visszatérités, amelyek eleget tesznek
a 2135/95/EK rendelet 5. cikkében eldirt feltételeknek; a
h) pontban felsorolt termékek esetében pedig csak azokra
a termékekre nydjthatd visszatérités, amelyek megfelelnek
a 2135/95/EK rendelet 6. cikkében el6irt feltételeknek.

A fent emlitett visszatéritéseket havonta kell rogziteni. A
visszatérités a kozbensd idGszakban médosithaté.

Az 1260/2001[EK rendelet 27. cikk (5) bekezdés elsg
albekezdése szerint az emlitett rendelet 1. cikkében felso-
rolt termékekre nydjtott visszatérités a rendeltetési hely
fuggvényében valtozhat, amennyiben ezt a vilagpiaci
helyzet, vagy egyes piacok kiilonleges igényei sziikségessé
teszik.

A cukor nyugat-balkdni orszagokbdl érkezé kedvezmé-
nyes importjdnak 2001. eleje 6ta tapasztalhaté jelentSs
és gyors megnovekedése, valamint a Kozosség ezen
orszdgokba irdnyulé cukorexportja erdteljesen mester-
séges jelleget mutat.
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(10)

(11)

(12)

A cukordgazat export-visszatéritésben részesiilt termék-
einek a K6zosségbe torténd tGjboli behozataldval kapcso-
latos visszaélések elkeriilése végett a nyugat-balkdni
orszdgok tekintetében az e rendeletben emlitett termék-
ekre nem dllapitandé meg visszatérités.

Figyelembe véve ezeket a tényezdket, a széban forgd
termékek utdn jard visszatéritéseket a megfelel6 Gssze-
gekben kell meghatdrozni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1260/2001/EK rendelet 1. cikk (1) bekezdésének d), ), g) és
h) pontjaiban emlitett termékek feldolgozatlan dllapotban val6
kivitelére nyujthat6 visszatéritéseket a melléklet allapitja meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. madrcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A FELDOLGOZATLAN SZIRUPOKRA ES A CUKORAGAZAT EGYES MAS, FELDOLGOZATLAN
ALLAPOTBAN EXPORTALT TERMEKEIRE 2006. MARCIUS 31-TOL () VONATKOZO EXPORT-

VISSZATERITESEK

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 23,89 (1)
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 23,89 (1)
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 45,38 (3
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x a termék nettd 100 kg-ja 0,2389 (%)
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 23,89 (1)
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x a termék nettd 100 kg-ja 0,2389 (%)
1702 90 71 9000 S00 EUR[1 % szacharéz x a termék netté 100 kg-ja 0,2389 (%)
170290 99 9900 S00 EUR/1 % szachar6z x a termék netté 100 kg-ja 0,2389 () (4
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 23,89 (1)
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x a termék netté 100 kg-ja 0,2389 (%)

NB: A termékkédokat és az ,A” sorozatd rendeltetési helyek kodjait a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet rogziti (HL L 366., 1987.12.24.,

1. 0.) hatirozza meg.

A numerikus rendeltetési helykédokat az 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28, 11. o.).

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely (harmadik orszagok, egy¢b teriiletek, az élelmiszer-ellatds és a Kozosségbdl torténd kivitelként kezelt més
rendeltetési helyek) Albania, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegrd (beleértve Koszovot az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius 10-i 1244. hatdrozatdban torténé meghatdrozdsa alapjan) és Maceddnia Volt Jugoszlav Koztar-
sasdg kivetelével, kivéve a 2201/96EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett termékekbe bedolgozott cukor
vonatkozdsaban (HL L 297.,1996.11.21., 29. 0.).

(") Az ebben a mellékletben meghatdrozott vamtételek 2005. februar 1-t6l nem alkalmazandéak, osszhangban az Eurdpai Gazdasagi
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
rendelkezések tekintetében modositd, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megallapodds megkotésérsl szold, 2004.
december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozattal (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.).

(") Kizardlag a 2135/95[EK rendelet 5. cikkében emlitett termékekre alkalmazando.

() Kizdrélag a 2135/95(EK rendelet 6. cikkében emlitett termékekre alkalmazando.

(}) Az alaposszeg nem alkalmazand6 a 85 %-nal alacsonyabb tisztasagi foku szirupok esetén (2135/95/EK rendelet). A szachardztartalmat
a 2135/95/EK rendelet 3. cikke alapjdn hatdrozzék meg.

(*) Az 6sszeg nem alkalmazand6 a 3513/92/EGK rendelet mellékletének 2. pontjdban meghatdrozott termékre (HL L 355., 1992.12.5,,
12. o).
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A BIZOTTSAG 519/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

az 1138/2005/EK rendeletben meghatirozott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott, a
fehér cukor egyes harmadik orszigokba torténé kivitelére kiirt 22. részleges pdlydzati eljarisra
vonatkozé maximdlis export-visszatéritések megdllapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérgl szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének mésodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/2006-0s gazdasagi évben a fehér cukorra vonat-
kozé exportlefolozés ésfvagy -visszatérités meghatdrozd-
sara iranyul6 folyamatos pélydzati eljardsrol sz6l6, 2005.
jilius 15-i 1138/2005/EK bizottsdgi rendelet (?) értel-
mében e cukor egyes harmadik orszdgokba torténd kivi-
telére vonatkozdan részleges palydzati eljardsokat kell
kiirni.

(2) Az 1138/2005/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésében
foglalt rendelkezéseknek megfelel6en, adott esetben, a

szOban forgd részleges palydzati eljdrds tekintetében
maximélis export-visszatérités allapitandé meg, aminek
sordn killonosképpen figyelembe kell venni a K6zosség
és a vildg cukorpiacdnak jelenlegi helyzetét és varhatod
fejlédését.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1138/2005/EK rendelet alapjan lefolytatott, fehér cukor kivi-
telére vonatkozd 22. részleges pélydzati eljards esetében alkal-

mazandé maximdlis export-visszatérités 27,260 EUR/100 kg-
ban keriil meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 31-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-an.

(') HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 185., 2005.7.16., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 520/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a vegyiparban felhaszndlt fehér cukorra nydjtott termelési visszatéritések megillapitisirol a 2006.
aprilis 1-jétdl 30-ig terjedd idGszakra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szolo, 2001.

junius

19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen

annak 7. cikk (5) bekezdésének 6todik francia bekezdésére,

mivel:

ey

Az 1260/2001/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdése
szerint hatdrozat sziilethet termelési visszatéritések nyuj-
tasarol az emlitett rendelet 1. cikk (1) bekezdés a) és f)
pontjaban felsorolt termékekre, az emlitett bekezdés d)
pontjaban felsorolt szirupokra, valamint az 1702 50 00
KN-kéd ald tartozd vegytiszta fruktbzra (levulézra) mint
kozbensé termékre abban az esetben, ha azok a Szer-
z6dés 23. cikkének (2) bekezdésében emlitett helyzetek
valamelyikében taldlhatok, és amennyiben azokat bizo-
nyos vegyipari termékek gyartdsira haszndljak fel.

Az 1260/2001/EK tandcsi rendeletnek a vegyiparban
haszndlt egyes cukortermékekre nytjtott termelési vissza-
téritések tekintetében vald alkalmazdsa részletes szaba-
lyainak megallapitdsar6l sz6lo, 2001. jlnius 27

)

1265/2001/EK bizottsagi rendelet (%) el6irja, hogy ezek a
visszatéritések a fehér cukorra alkalmazandé visszatérités
alapjan keriillnek meghatdrozasra.

Az 1265[2001EK rendelet 9. cikke dgy rendelkezik,
hogy a fehér cukor utdni termelési visszatéritést havonta
kell rogziteni, az egyes hénapok els§ napjin kezd6dd
idGszakokra.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1265/2001/EK rendelet 4. cikkében emlitett, fehércukorra
nydjtott termelési visszatérités a 2006. dprilis 1-jétsl 30-ig
terjed8 id6szakra 23,731 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. dprilis 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 30-4n.

L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel médositott rendelet (HL L 6., 2004.1.10., 16. o.).

() HL

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 178., 2001.6.30., 63. o.
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A BIZOTTSAG 521/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a gabonaalapii keveréktakarmédnyok export-visszatéritéseinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1)

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai és e termékeknek a K6zos-
ségen belilli jegyzései vagy drai kozotti kiilonbség export-
visszatéritéssel fedezhetd.

Az 17842003 /EK rendeletnek a gabonaalapt keverékta-
karmanyokra vonatkozé import- és exportszabalyozasra
val6 alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsarol,
valamint az import- és exportengedélyek rendszerének a
gabona- és rizsdgazatban val6 alkalmazdsa sajtos szabd-
lyair6l sz6l6 1162/95[EK rendelet médositdsdrdl szolo,
1995. junius 29-i 1517/95/EK bizottsdgi rendelet (?) 2.
cikke meghatdrozta azokat a sajitos kritériumokat,
amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termékekre
jar6 visszatérités kiszdmitdsa sordn.

E szdmitds sordn figyelembe kell venni a gabonatermék-
tartalmat is. Az egyszer(sités érdekében a visszatérités a
,gabonakészitmények” két kategoridjira fizetendd, neve-
zetesen egyfeldl a kukoricdra, amely a legdltalinosabban
haszndlt gabonaféle az exportdlt keveréktakarmanyok

(6)

eléllitisa sordn, valamint a kukoricaalapti termékekre,
mésfelSl az ,egyéb gabonafélékre”, amely utobbi katego-
ridba tartozik a kukorica, illetve kukoricaalapti termékek
kivételével valamennyi egyéb, visszatéritésben részesithet
gabonakészitmény. Visszatérités a keveréktakarmdnyban
1év6 gabonatermék mennyiségére jar.

Ezen tilmenGen a visszatérités Gsszegének megéllapitd-
sakor figyelembe kell venni ezeknek a termékeknek a
vildgpiaci értékesitési lehetdségeit és feltételeit, a kozos-
ségi piacon jelentkezd zavarok elkeriilésének sziikséges-
ségét és az export gazdasdgi vonatkozdsait is.

A gabonapiac jelenlegi helyzete és kiilonosen az ellatds
biztositdsanak kildtdsai miatt az export-visszatéritéseket
be kell sziintetni.

A Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg az elnoke altal kittizott
hatdridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet szerinti és az 1517/95/EK rendelet
hatdlya ald tartozd keveréktakarmdnyok exportjira alkalma-
zand6 visszatéritések a jelen rendelet melléklete szerint keriilnek
rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-an.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 147, 1995.6.30., 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

a Bizottsig 2006. mércius 30-i rendeletéhez, a gabonaalapii keveréktakarmdnyok exportjira alkalmazand6

visszatéritések rogzitésérél

Az export-visszatéritésben részesiil§ termékek kodja:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

A visszatéritések

Gabonakészitmények Viszonylat Meértékegység dsszege
Kukorica és kukoricaalapt termékek: C10 EUR/t 0,00
KN 07099060, 07129019, 1005, 110220,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10 koédok
Gabonakészitmények, a kukorica és a kukoricaalapt C10 EUR/t 0,00

termékek kivételével

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL

L 366., 1987.12.24,, 1. o.).
C10: Valamennyi viszonylat.
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A BIZOTTSAG 522/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a tej és tejtermékek export-visszatéritésének megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen

mivel:

(1)

mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésére,

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
szerint az emlitett rendelet 1. cikkében felsorolt termékek
vilagpiaci dra és kozosségi piaci dra kozotti kiilonbséget
export-visszatéritéssel lehet fedezni.

A tej és tejtermékek piacdnak jelenlegi helyzetére tekin-
tettel  export-visszatéritést  kell ~ biztositani  az
1255/1999EK rendelet 31. cikkében meghatdrozott
szabalyokkal és bizonyos kritériumokkal osszhangban.

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikke (3) bekezdésének
masodik albekezdése értelmében a visszatéritések mértéke
rendeltetési helyt6l fiiggden eltér§ lehet, amennyiben a
vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok specidlis kovetelmé-
nyei ezt szitkségessé teszik.

(4)

©)

Az Eurbpai K6zosség és a Dominikai Koztdrsasdg kozott
létrejott, a Dominikai Koztdrsasigban a tejpor importvé-
delmérdl sz616 és a 98/486[EK tandcsi hatdrozattal (?)
jovahagyott egyetértési megallapodéssal () 6sszhangban
bizonyos mennyiséglii, a Dominikai Koztdrsasigba
exportalt kozosségi tejtermék csokkentett vamokra lehet
jogosult. Ezért az e rendszerben exportdlt termékeknek
nydjtott  export-visszatéritéseket bizonyos szdzalékkal
csokkenteni kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikkében meghatdrozottak
szerint és a 174[1999[EK bizottsdgi rendelet (¥) 1. cikkének
(4) bekezdésében meghatdrozott feltételeknek megfelelGen
export-visszatérités nyujtandé az e rendelet mellékletében
meghatdrozott termékekre és mennyiségekre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006 2006. mércius 31-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-dn.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

218., 1998.8.6., 45. o.

HL L
HL L 218., 1998.8.6., 46. o.
HL L

20, 1999.1.27., 8. o.
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A tejre és tejtermékekre vonatkozé export-visszatéritések 2006. mércius 31-étdl

MELLEKLET

Code produit Destination [irrllitsir(ie hf;?;;rgoiis

0401 30 31 9100 L02 EUR/100 kg 13,20
L20 EUR/100 kg 18,86

0401 30 31 9400 L02 EUR/100 kg 20,62
L20 EUR/100 kg 29,47

0401 30 31 9700 L02 EUR/100 kg 22,75
L20 EUR/100 kg 32,49

0401 30 39 9100 LO2 EUR/100 kg 13,20
L20 EUR/100 kg 18,86

0401 30 39 9400 LO2 EUR/100 kg 20,62
L20 EUR/100 kg 29,47

0401 30 39 9700 LO2 EUR/100 kg 22,75
L20 EUR/100 kg 32,49

0401 30 91 9100 LO2 EUR/100 kg 25,92
L20 EUR/100 kg 37,04

0401 30 99 9100 L02 EUR/100 kg 25,92
L20 EUR/100 kg 37,04

0401 30 99 9500 LO2 EUR/100 kg 38,10
L20 EUR/100 kg 54,43

0402 10 11 9000 LO2 EUR/100 kg 4,14
L21 (Y EUR/100 kg 5,00

0402 10 19 9000 LO2 EUR/100 kg 4,14
L21 (Y EUR/100 kg 5,00

0402 10 91 9000 L02 EUR/100 kg 4,14
L21 EUR/100 kg 5,00

0402 10 99 9000 L02 EUR/100 kg 4,14
L21 EUR/100 kg 5,00

0402 21 11 9200 L02 EUR/100 kg 4,14
L21 EUR/100 kg 5,00

0402 21 11 9300 L02 EUR/100 kg 35,03
L21 EUR/100 kg 44,94

0402 21 11 9500 L02 EUR/100 kg 36,55
L21 EUR/100 kg 46,92

0402 21 11 9900 L02 EUR/100 kg 38,94
L21 (Y EUR/100 kg 50,00

0402 21 17 9000 L02 EUR/100 kg 4,14
L21 EUR/100 kg 5,00

0402 21 19 9300 LO2 EUR/100 kg 35,03
L21 EUR/100 kg 44,94

0402 21 19 9500 LO2 EUR/100 kg 36,55
L21 EUR/100 kg 46,92

0402 21 19 9900 LO2 EUR/100 kg 38,94
L21 (Y EUR/100 kg 50,00

0402 21 91 9100 LO2 EUR/100 kg 39,19
L21 EUR/100 kg 50,30

0402 21 91 9200 L02 EUR/100 kg 39,42
L21 (Y EUR/100 kg 50,61

Code produit Destination [i;];iie bf;?;ﬁ;oizs

0402 21 91 9350 L02 EUR/100 kg 39,84
L21 EUR/100 kg 51,12

0402 21 91 9500 L02 EUR/100 kg 42,80
L21 EUR/100 kg 54,94

0402 21 99 9100 L02 EUR/100 kg 39,19
L21 EUR/100 kg 50,30

0402 21 99 9200 L02 EUR/100 kg 39,42
L21 (Y EUR/100 kg 50,61

0402 21 99 9300 L02 EUR/100 kg 39,84
L21 EUR/100 kg 51,12

0402 21 99 9400 L02 EUR/100 kg 42,03
L21 EUR/100 kg 53,96

0402 21 99 9500 L02 EUR/100 kg 42,80
L21 EUR/100 kg 54,94

0402 21 99 9600 L02 EUR/100 kg 45,83
L21 EUR/100 kg 58,82

0402 21 99 9700 L02 EUR/100 kg 47,52
L21 EUR/100 kg 61,03

0402 21 99 9900 L02 EUR/100 kg 49,51
L21 EUR/100 kg 63,55

0402 29 15 9200 L02 EUR/100 kg 4,14
L20 EUR/100 kg 5,00

0402 29 15 9300 L02 EUR/100 kg 35,03
L20 EUR/100 kg 44,94

0402 29 15 9500 L02 EUR/100 kg 36,55
L20 EUR/100 kg 46,92

0402 29 15 9900 L02 EUR/100 kg 38,94
L20 EUR/100 kg 50,00

0402 29 19 9300 L02 EUR/100 kg 35,03
L20 EUR/100 kg 44,94

0402 2919 9500 L02 EUR/100 kg 36,55
L20 EUR/100 kg 46,92

0402 29 19 9900 L02 EUR/100 kg 38,94
L20 EUR/100 kg 50,00

0402 29 91 9000 L02 EUR/100 kg 39,19
L20 EUR/100 kg 50,30

0402 29 99 9100 L02 EUR/100 kg 39,19
L20 EUR/100 kg 50,30

0402 29 99 9500 L02 EUR/100 kg 42,03
L20 EUR/100 kg 53,96

04029111 9370 L02 EUR/100 kg 4,13
L20 EUR/100 kg 5,90

040291199370 L02 EUR/100 kg 4,13
L20 EUR/100 kg 5,90

0402 91 31 9300 L02 EUR/100 kg 4,88
L20 EUR/100 kg 6,97

0402 91 39 9300 L02 EUR/100 kg 4,88
L20 EUR/100 kg 6,97
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Code produit Destination Unité de Montant des Code produit Destination Unité de Montant des
mesure restitutions mesure restitutions
0402 91 99 9000 102 EUR/100 kg 15,93 0404 90 23 9150 L02 EUR/100 kg 38,94
120 EUR/100 kg 22,76 120 EUR/100 kg 50,00
0402 99 11 9350 102 EUR/100 kg 10,55 040490 29 9110 L02 EUR/100 kg 39,19
120 EUR/100 kg 15,08 L20 EUR[100 kg 50,30
0402 99 19 9350 102 EUR/100 kg 10,55 040490 29 9115 Lo2 EUR/100 kg 39,42
0402 99 31 9150 L02 EUR/100 kg 10,95 0404 90 29 9125 102 EUR/100 kg 39,84
120 EURJ100 kg 15.65 120 EUR/100 kg 51,12
040299 31 9300 02 EUR/100 kg 053 0404 90 29 9140 L02 EUR/100 kg 42,80
2 R/100 k 4,94
120 EUR/100 kg 13,62 120 EUR100 kg 49
0404 90 81 9100 L02 EUR/100 kg 414
0402 99 39 9150 102 EUR/100 kg 10,95 . 100 & 0
L2 EUR/1 5,
120 EUR/100 kg 15,65 &
0404 90 83 9110 102 EUR/100 kg 414
0403 90 11 9000 102 EUR/100 kg 4,09 120 EURJ100 K 500
g ),
120 EUR/100 k: 4,93
100 kg 0404 90 83 9130 L02 EUR/100 kg 35,03
0403 90 13 9200 102 EUR/100 kg 4,09 120 EUR/100 kg 4404
120 EUR/100 kg 493 0404 90 83 9150 102 EUR/100 kg | 36,55
0403 90 13 9300 102 EUR/100 kg 34,70 120 EUR/100 kg 46.92
120 EUR/100 kg 44,55 0404 90 83 9170 102 EUR/100 kg 38,94
0403 90 13 9500 102 EUR/100 kg 36,23 120 EUR(100 kg 50,00
120 EUR/100 kg 46,50 0404 90 83 9936 L02 EUR/100 kg 10,55
0403 90 13 9900 L02 EUR/IOO kg 38,61 L20 EUR/100 kg 15,08
120 EUR/100 kg 49,55 0405 10 11 9500 102 EUR/100 kg 69,83
0403 90 19 9000 102 EUR/100 kg 38,84 120 EUR/100 kg 94,15
120 EUR/100 kg 49,86 0405 10 11 9700 102 EUR/100 kg 71,57
0403 90 33 9400 102 EUR/100 kg 34,70 120 EUR/100 kg 96,50
L20 EUR/100 kg 44,55 04051019 9500 L02 EUR/100 kg 69,83
0403 90 33 9900 L02 EUR/100 kg 38,61 L20 EUR/100 kg 94,15
120 EUR/100 kg 4955 0405 10 19 9700 L02 EUR/100 kg 71,57
0403 90 59 9310 L02 EUR/100 kg | 13,20 120 EUR/100 kg | 96,50
120 EUR/100 kg 18.86 0405 10 30 9100 102 EUR/100 kg 69,83
0403 90 59 9340 L02 EUR/100 kg | 19,32 120 EUR/100 kg |~ 9415
120 EUR/100 kg 27,59 0405 10 30 9300 L02 EUR/100 kg 71,57
120 EUR/100 k; 6,50
0403 90 59 9370 102 EUR/100 kg 19,32 100 kg ’
0405 10 30 9700 L02 EUR/100 kg 71,57
120 EUR/100 kg 27,59 .
120 EUR/100 96,50
0403 90 59 9510 102 EUR/100 kg 19,32 &
0405 10 50 9300 102 EUR/100 kg 71,57
120 EUR/100 kg 27,59 2o EURJ100 k 96.50
g ,
0404 90 21 9120 102 EUR/100 k: 3,54
90219 100 kg 0405 10 50 9500 102 EUR/100 kg 69,83
120 EUR/100 kg 427 120 EUR/100 kg 0415
040490 21 9160 L02 EUR/100 kg 414 0405 10 50 9700 102 EUR/100 kg | 71,57
L20 EUR[100 kg 5,00 120 EUR/100 kg 96,50
0404 90 23 9120 L02 EUR/100 kg 414 0405 10 90 9000 102 EUR/100 kg 74,19
L20 EUR[100 kg 5,00 120 EUR/100 kg | 100,04
0404 90 23 9130 L02 EUR/100 kg 35,03 0405 20 90 9500 L02 EUR/100 kg 65,47
L20 EUR/100 kg 44,94 L20 EUR/100 kg 88,27
0404 90 23 9140 L02 EUR/100 kg 36,55 0405 20 90 9700 L02 EUR/100 kg 68,08
120 EUR/100 kg 46,92 120 EUR/100 kg 91,79
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Code produit Destination Iirrllltsirdee I\:;?ittaulgoie:
0405 90 10 9000 LO2 EUR/100 kg 89,33
L20 EUR/100 kg 120,44
0405 90 90 9000 L02 EUR/100 kg 71,44
L20 EUR/100 kg 96,33
0406 10 20 9230 L04 EUR/100 kg 12,99
L40 EUR/100 kg 16,24
0406 10 20 9630 L04 EUR/100 kg 19,96
L40 EUR/100 kg 24,94
0406 10 20 9640 LO4 EUR/100 kg 29,32
L40 EUR/100 kg 36,65
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 24,44
L40 EUR/100 kg 30,55
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 9,08
L40 EUR/100 kg 11,33
0406 10 20 9850 LO4 EUR/100 kg 10,99
L40 EUR/100 kg 13,74
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 21,76
L40 EUR/100 kg 27,20
0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 29,54
L40 EUR/100 kg 36,93
0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 31,41
L40 EUR/100 kg 39,24
0406 20 90 9919 LO4 EUR/100 kg 35,08
L40 EUR/100 kg 43,86
0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 3,91
L40 EUR/100 kg 9,17
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 3,91
L40 EUR/100 kg 9,17
0406 30 31 9950 LO4 EUR/100 kg 5,69
L40 EUR/100 kg 13,34
0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 3,91
L40 EUR/100 kg 9,17
0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 5,69
L40 EUR/100 kg 13,34
0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 5,69
L40 EUR/100 kg 13,34
0406 30 39 9950 LO4 EUR/100 kg 6,44
L40 EUR/100 kg 15,09
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 34,48
L40 EUR/100 kg 43,09
0406 40 90 9000 LO4 EUR/100 kg 35,41
L40 EUR/100 kg 44,26
0406 90 13 9000 LO4 EUR/100 kg 39,25
L40 EUR/100 kg 56,18
0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg 40,57
L40 EUR/100 kg 58,06
0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 40,57
L40 EUR/100 kg 58,06

Code produit Destination [ir;itsiie I\;I:Sr:it;rgoie:
0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 39,43
L40 EUR/100 kg 56,30
0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 35,35
L40 EUR/100 kg 50,82
0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 34,67
L40 EUR/100 kg 49,63
0406 90 27 9900 LO04 EUR/100 kg 31,39
L40 EUR/100 kg 44,95
0406 90 31 9119 L04 EUR/100 kg 29,03
L40 EUR/100 kg 41,60
0406 90 33 9119 L04 EUR/100 kg 29,03
L40 EUR/100 kg 41,60
0406 90 35 9190 LO04 EUR/100 kg 41,33
L40 EUR/100 kg 59,45
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 41,33
L40 EUR/100 kg 59,45
0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 39,25
L40 EUR/100 kg 56,18
0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 44,68
L40 EUR/100 kg 64,65
0406 90 63 9100 LO04 EUR/100 kg 44,02
L40 EUR/100 kg 63,49
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg 42,31
L40 EUR/100 kg 61,32
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 42,93
L40 EUR/100 kg 62,22
0406 90 73 9900 LO04 EUR/100 kg 36,12
L40 EUR/100 kg 51,75
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 36,84
L40 EUR/100 kg 52,98
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 32,71
L40 EUR/100 kg 46,82
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 36,63
L40 EUR/100 kg 52,44
0406 90 76 9500 LO4 EUR/100 kg 33,92
L40 EUR/100 kg 48,15
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 35,88
L40 EUR/100 kg 52,42
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 35,54
L40 EUR/100 kg 50,76
0406 90 78 9500 L04 EUR/100 kg 34,55
L40 EUR/100 kg 49,04
0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 29,35
L40 EUR/100 kg 42,19
0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 36,63
L40 EUR/100 kg 52,44
0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 40,16
L40 EUR/100 kg 57,80
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Code produit Destination [i;litsiie I\feosr:ittalllrgoiess Code produit Destination [i;litsiie I\f:srtlitttgoizs

0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 36,84 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 35,97
L40 EUR[100 kg 52,98 L40 EUR/100 kg 51,50
0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg | 3561 040690879972 L04 EUR/100 kg | 1521
140 EUR/100 kg 21,86
L40 EUR[100 kg 32,80 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 35,33
0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 38,16 140 EUR/100 kg 50,57
140 EUR/100 kg 55,80 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 37,84
0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 40,16 L40 EUR/100 kg 53,93
140 EUR/100 kg 57.80 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 37,52
0406 90 87 9300 L04 EUR/100 ke | 33,16 L40 EUR/100 kg | 53,02
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 35,35
140 EUR/100 kg 49,00 L40 EURJ100 kg 50.82
0406 90 87 9400 LO4 EUR/IOO kg 33,86 0406 90 88 9300 L04 EUR/lOO kg 29,29
140 EUR/100 kg 49,49 L40 EUR/100 kg 43,13
0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 35,97 0406 90 88 9500 Lo4 EUR/100 kg 30,20
140 EUR/100 kg 51,50 L40 EUR/100 kg 4315

(") A 98/486[EK hatdrozatban emlitett, a 2006/2007-es kontingens alapjan dominikai koztdrsasdgi exportra szant megfelel6 termékek tekintetében és a 174/1999/EK
rendelet 20a. cikkében meghatérozott feltételekkel sszhangban a kovetkezd vamtételek alkalmazandok:

a) a 0402 10 11 9000 és a 0402 10 19 9000 KN-k6d ald tartozd termékek

b) a 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 és a 0402 21 99 9200 KN-kdd ald tartozé termékek

A rendeltetési helyek meghatarozasa a kdvetkezd:
L02: Andorra és Gibraltdr.
L20: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, Ceuta, Melilla, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Varosdllam), az Amerikai Egyesiilt Allamok és a Ciprusi Koztdrsasig azon részei,

amelyeken a Ciprusi Koztdrsasdg kormédnya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

2

0,00 EUR[100 kg
8,00 EUR/100 kg

L21: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, Ceuta, Melilla, az Apostoli Szentszék (Vatikini Vdrosallam), az Amerikai Egyesiilt Allamok, Bulgaria és a Ciprusi Koztarsasig azon
részei, amelyeken a Ciprusi Koztdrsasig korménya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

L04: Albania, Bosznia és Hercegovina, Koszovo, Szerbia, Montenegr6 és Maceddnia Volt Jugoszliv Koztdrsasdg.

L40: Minden rendeltetési hely, kivéve: L02, L04, Ceuta, Melilla, Izland, Liechtenstein, Norvégia, Svdjc, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vdrosdllam), az Amerikai Egyesiilt
Allamok, Bulgaria, Romdnia, Horvitorszag, Torokorszag, Ausztrélia, Kanada, Uj-Zéland és a Ciprusi Koztarsasig azon részei, amelyeken a Ciprusi Koztdrsasg kormanya

nem gyakorol tényleges ellenSrzést.
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A BIZOTTSAG 523/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a vajra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésérGl az 581/2004/EK rendelet dltal
szabdlyozott folyamatos pdlyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiil6-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérités-
ekkel kapcsolatos adllandé palyazati felhivas kozzétételérdl
sz616, 2004. marcius 26-i 581/2004/EK bizottsdgi rend-
elet (%) folyamatos pélydzati eljardsrol rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsardl sz6l6, 2004. madrcius
26-i 580/2004/EK bizottsagi rendelet (}) 5. cikkének

értelmében és a palydzati felhivasra beérkezett palydzatok
megvizsgaldsit kovetden helyénval6 rogziteni az export-
visszatéritések fels értékét a 2006. marcius 28-dn zdrul6
palyézati idészakra.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 581/2004/EK rendelettel megnyitott allandé palydzat 2006.
madrcius 28-an zdruld palyazati id@szakdra a visszatérités maxi-
malis osszegét az emlitett rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre u ezen rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mércius 30-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 90., 2004.3.27., 64. 0. A legutébb az 1239/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 200., 2005.7.30., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90. 2004.3.27. 58. o. Az 1814/2005/EK rendelettel (HL
L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
(EUR/100 kg)
Az export-visszatérités maximdlis Osszege az
Termék Export-visszatérités némenklatirakéd 581/2004/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
P mdsodik albekezdésében emlitett
céléllomdst export esetén
Vaj ex 040510199500 —
Vaj ex 040510199700 102,40
Vajolaj ex 04059010 9000 123,90
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2006.3.31.

A BIZOTTSAG 524/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a Szerzddés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkozd visszatéritési ratdk rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdjus 15-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 31. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1255/1999/EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy az e rendelet 1. cikkének a), b), ¢),
d), €), és g) pontjdban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti killonbség export-visszatéritésbél
fedezhetd.

(2) A Szerzédés 1. mellékletében nem szerepl druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsdgi rendelet (?) meghatdrozza azokat a termékeket,
amelyekre visszatéritési ratat kell rogziteni abban az
esetben alkalmazva, ha ezek a termékek az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk
formdjaban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes széban forgd alaptermék
100 kg-jara minden hénapban rogziteni kell a visszaté-
ritési ratat.

(4 Mindazondltal a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepls
aruk formdjaban exportalt egyes tejtermékek esetében
magas visszatéritési ratak elGzetes rogzitésével a visszaté-
ritésekkel kapcsolatosan véllalt kotelezettségek veszélybe
keriilhetnek. Sziikséges megfelel§ Gvintézkedéseket tenni
a veszély elkeriilése érdekében, mindazonadltal a hosszi
lejératt szerz6dések megkotésének elkeriilése nélkiil. Az

(1) HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legut()bb a 186/2004/EK biZOttségi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.
@) HL L 172, 2005.7.5., 24. o.

egyedi visszatéritési ratdk rogzitése az ezen termékekkel
kapcsolatos  visszatéritések  elGzetes megallapitdsara
modot ad e két cél teljesitésére.

(5) Az 1043/2005[EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy a visszatéritési ratdk rogzitésekor
adott esetben figyelembe veenddk a széban forg6 termék
kozos piacszervezésérdl szolo rendeletnek megfelelGen az
1043/2005/EK rendelet I. mellékletében feltiintetett alap-
termékekre vagy a megfeleltetett termékekre vonatkozo,
minden tagdllamban alkalmazandé termelési visszatéri-
tések, tdmogatdsok vagy azonos hatdsti intézkedések.

(6) Az 1255/1999[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy tdmogatds nytjthaté a Kozos-
ségben eldallitott és kazeinné feldolgozott folozott tejre,
ha ez a tej és az abbdl elddllitott kazein megfelel bizo-
nyos feltételeknek.

(7) A tejszin, a vaj és a vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255[1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza, hogy a csokkentett arti vajat és tejszint a
bizonyos termékek elddllitisdval foglakozd ipardgak
szamdra hozzaférhet6vé kell tenni.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I  mellékletében és az
1255/1999[EK rendelet 1. cikkében feltiintetett, illetve az
1255/1999/EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk forma-
jaban exportdlt alaptermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk az
e rendelet mellékletében foglalt termékek tekintetében a jelen
melléklet szerint keriilnek rogzitésre.

() HL L 308., 2005.11.25.,, 1. o. A 2107/2005/EK rendelettel (HL
L 337, 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

a Szerz4dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2006. mércius
31-t6l vonatkozé visszatéritési rdtdk (1)

(EUR/100 kg)

A visszaté-
KN-kod Leirds ritési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 040210 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitG anyagot, sily szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 4,72 5,00

ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird éllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitd anyagot, sily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):

a) A 1898/2005/EK rendelet szerint elGillitott, csokkentett drti, a PG 3- 20,25 21,93
nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor

b) Egyéb termékek kivitelekor 46,72 50,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmd vaj:
a) A 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal o6ssz- 52,84 57,50

hangban elddllitott, csokkentett drGi vajat vagy tejszint tartalmazd
aruk kivitelekor

b) 2106 90 98 KN-kdddal jelslt, 40 % vagy nagyobb stlyd tejzsirt 95,92 103,75
tartalmaz6 termékek kivitelekor

) Egyéb termékek kivitelekor 88,67 96,50

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott ratakat 2004. oktober 1-jei hatéllyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba irdnyuld
export esetén, 2005. december 1-jei hatillyal a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon aruk esetén, amelyeket az Eurdpai Kozosség
és a Svijci Allamszovetség kozott 1972. jdlius 22-én létrejott megallapodas 2. jegyzdkonyve L. és II. tébldzata felsorol, és 2005. februar
1-jei hatillyal kezd6dden a Svijci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.




2006.3.31.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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A BIZOTTSAG 525/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a cukordgazatba tartozd, a SzerzGdés I. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru formdban exportilt
egyes termékekre vonatkozo6 visszatéritési rata rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazati piac kozos szervezésérdl szolo, 2001.
jlnius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének a) pontjdra és (15) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikkének (1) és (2) bekez-
dése el6irja, hogy az e rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
a), ¢), d), ), g és h) pontjdban felsorolt termékek vildg-
piaci és kozosségi drai kozotti killonbség az esetben
fedezhet8 export-visszatéritésbdl, ha ezeket a termékeket
e rendelet V. mellékletében felsorolt druk formdjiban
exportdljak.

(2) A Szerz8dés I melléklete dltal nem szabdlyozott, dru
formdban exportdlt egyes mez8gazdasigi termékekre
vonatkozé export-visszatéritési rendszer és az ezen
visszatéritések Osszegének rogzitési feltételei tekintetében
a 3448/93[EK tandcsi rendelet végrehajtdsirdl szolo
2005. janius 30-i 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza azokat a termékeket, amelyekre visszatéri-
tési rdtdt kell rogziteni, abban az esetben alkalmazva, ha
ezek a termékek az 1260/2001/EK rendelet V. mellékle-
tében felsorolt druk formdjdban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes kérdéses alaptermékre
minden hénapban 100 kg-onként rogziteni kell a vissza-
téritési ratat.

(4) Az 1260/2001/EK rendelet 27. cikkének (3) bekezdése
meghatdrozza, hogy egy bizonyos terméket tartalmazd

drura vonatkozé export-visszatérités nem haladhatja
meg az abban az esetben alkalmazandé visszatéritést,
ha a termék tovabbi feldolgozds nélkiil keril kivitelre.

(5) Az ebben a rendeletben rogzitett visszatéritéseket eldre
meg lehet allapitani, mivel a piac helyzete az elkovetke-
zend§ pér hénapban pillanatnyilag nem meghatdrozhaté.

(6) A villalt kotelezettségek veszélybe keriilhetnek a magas
visszatéritési ratak elGzetes rogzitésével, tekintettel azokra
a visszatéritésekre, amelyek a SzerzGdés 1. melléklete dltal
nem szabdlyozott, mezdgazdasdgi termékeket tartalmazd
aruk kivitelére nydjthatok. Ezért ilyen helyzetben szitkség
van O6vintézkedésekre, mindazonéltal a hosszl lejdratii
szerz8dések megkotésének elkeriilése nélkiil. Az egyedi
visszatéritési rdta rogzitése a visszatéritések elGzetes
megallapitisira médot ad ezeknek az eltéré céloknak a
teljesitésére.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I  mellékletében és az
1260/2001/EK rendelet 1. cikkének (1) és (2) bekezdésében
feltiintetett, illetve az 1260/2001/EK rendelet V. mellékletében
felsorolt, dru formdban exportdlt alaptermékekre vonatkozd
visszatéritési ratdk ennek a rendeletnek a melléklete szerint
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. madrcius 31-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-an.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A 987/2005/EK bizottsagi rendelettel
(HL L 167., 2005.6.29., 12. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 172, 2005.7.5., 24. o.

a Bizottsdg részérol
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.31.

MELLEKLET

a cukordgazatba tartozd, a Szerz4dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes termékekre

2006. mircius 31-t3l vonatkozé visszatéritési ratdk (1)

Visszatéritési rita EUR/100 kg-ban

KN-kod Leirds . i s Y
A visszatéritési réta elzetes ,
s , Egyéb
rogzitése esetén
170199 10 fehér cukor 23,89 23,89

(') Az ebben a rendeletben meghatdrozott ritakat 2004. oktéber 1-jei hatillyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba, 2005.
december 1-jei hatéllyal kezdodoen a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon druk esetén, amelyeket az Eurépai K6zosség és a Svéjci
Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én létrejott megdllapodds 2. jegyzSkonyve I és II. tdblazata felsorol, és 2005. februdr 1-jei

hatdllyal kezd6dden a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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A BIZOTTSAG 526/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a sovdny tejporra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésérdl az 582/2004/EK rendelet
altal szabdlyozott folyamatos pdlyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A sovény tejporra vonatkozd export-visszatéritésekkel
kapcsolatos  allandé palyazati felhivds kozzétételérdl
sz616, 2004. madrcius 26-i 582/2004/EK bizottsdgi ren-
delet (%) folyamatos palyazati eljarasrdl rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsardl sz6lé 2004. madrcius
26-i 580/2004[EK bizottsagi rendelet }) 5. cikkének
értelmében és a palydzati felhivasra beérkezett palydzatok

megvizsgalasit kovetSen helyénvalé rogziteni az export-
visszatéritések fels értékét a 2006. mdrcius 28-dn zdruld
palyazati idészakra.

(3) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke dltal
kittizott hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 582[2004[EK rendelet dltal megnyitott dllandé pélydzat
2006. marcius 28-an zaruld palyazati id@szakdra a visszatérités
maximélis Osszege az emlitett 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre és céldllomdsokra 7,00 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd érvényii és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi

tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. o. A legutébb az 1239/2005/EK rende-
lettel (HL L 200., 2005.7.30., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o. Az 1814/2005/EK rendelettel (HL
L 292, 2005.11.8., 3. 0.) mdbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.31.

A BIZOTTSAG 527/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1011/2005/EK rendelet dltal a 2005/2006-os gazdasigi évre
rogzitett irinyado6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.
jonius 19-1 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban a melasztdl eltéré termékek beho-
zataldra vonatkozd részletes végrehajtdsi szabdlyok megéllapita-
sardl szolo, 1995. junius 23-i 1423/95/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilondsen annak 1. cikke (2) bekezdése masodik
albekezdésének masodik mondatéra és 3. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészits
vam Osszegét a 2005/2006-0os gazdasigi évre az
1011/2005/EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen

drakat és vamokat legutébb a 500/2006/EK bizottsigi
rendelet (4) rendelet mdodositotta.

(2 A jelenleg a Bizottsig rendelkezésére 4ll6 informdciok
alapjan az emlitett GOsszegeket az 1423/95/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelelden mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005/2006-0s gazdasdgi évre az 1011/2005/EK rendelet dltal
rogzitett, az 1423/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek
behozataldra vonatkozé irdnyadé drak és kiegészité vamok
moédosultak, és a jelen rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 31-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. madrcius 30-4n.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 141., 1995.6.24., 16. 0. A legutobb a 624/98/EK rendelettel
(HL L 85., 1998.3.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 170., 2005.7.1., 35. o.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

) HL L 91., 2006.3.29., 6. o.
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado
drak és kiegészité vamok 2006. mdrcius 31-i alkalmazandé médositott dsszegei

(EUR)

KN-kod Az adott te'rn?é,k nett}é}lO}) kg-jara Az adott ’terr'nélf n,etté ,100“kg—jéra

vonatkoz6 irdnyad6 ar Gsszege vonatkozé kiegészité vam Osszege
17011110 (Y 37,21 0,12
17011190 (Y 37,21 3,74
17011210 (Y 37,21 0,00
17011290 (Y 37,21 3,44
170191 00 (3 38,95 578
17019910 (3 38,95 2,65
1701 99 90 (3 38,95 2,65
17029099 () 0,39 0,29

(") Az 1260/2001/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén (HL L 178., 2001.6.30.,

1. o).

() Az 1260/2001/EK rendelet I. mellékletének I. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén.

() 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A BIZOTTSAG 528/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a kukoricdra a 1809/2005/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében adhaté6 maximdlis
behozatali vimkedvezmény rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 1809/2005/EK bizottsagi rendelet (?) pélydzatot hirde-
tett meg a kukorica harmadik orszdgokbdl Portugdlidba
torténd importdldsakor igénybe vehet6 maximdlis beho-
zatali vimkedvezményre.

(2) A bizottsdgi rendelet (}) 7. cikke szerint a Bizottsdg az
1784/2003/EK rendelet 25. cikkében szabdlyozott eljirds
szerint donthet gy, hogy rogziti a behozatali vamra
adhaté maximalis kedvezményt. Az emlitett vimkedvez-
mény rogzitésekor killonosen az 1839/95/EK rendelet 6.
és 7. cikkében foglalt kritériumokat kell figyelembe
venni. A plydzat alapjin szerz6dés kotends valamennyi
olyan ajanlattevével, akinek az ajinlata a maximdlis

4

vamkedvezménnyel azonos, vagy anndl alacsonyabb
0Osszegd.

A fent emlitett kritériumok alkalmazdsa a szdban forgd
gabonaféle piacainak jelenlegi helyzetére az 1. cikkben
ismertetett Osszeg szerinti maximdlis behozatali vimked-
vezmény rogzitését eredményezi.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1809/2005/EK rendelettel meghirdetett pdalyazati eljards
keretében 2006. mdrcius 24. és 30. kozott benydujtott ajanlatok
tekintetében a kukoricdra adhaté maximdlis behozatali vamked-
vezmény 29,90 EUR/t-ban keriilt rogzitésre, 2 014 t-ban maxi-
maélt globdlis mennyiségre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 31-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 30-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 291., 2005.11.5., 4. o.

() HL L 177., 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddosittot rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 529/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

az drpa exportjira az 1058/2005/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében benyjtott

ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1058/2005[EK bizottsdgi rendelet (3 palydzatot
hirdetett meg drpa exportjira szolé export-visszatérité-
sekre egyes harmadik orszdgokba irdnyuld kivitel tekinte-
tében.

(20 A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozand¢ intézke-
désekr6l sz6l6 1766/92[EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tasdra vonatkozo bizonyos részletes szabalyok megallapi-
tasarol szolo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi

(4)

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg gy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki nyertest.

Figyelembe véve mindenekelStt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1058/2005/EK rendeletben kozzétett, az drpa export-vissza-
téritésére vonatkozd pélydzati felhivasra valaszul beérkezett,
2006. marcius 24. és 30. kozott értesitett palydzatokkal kapcso-
latban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. madrcius 31-én 1ép hatilyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 30-4n.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 174, 2005.7.7., 12. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 530/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 30.)

a kozonséges biiza exportjira az 1059/2005/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljirds keretében
benydijtott ajanlatokrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésének elso albekezdésére,

mivel:

1

Az 1059/2005/EK bizottsdgi rendelet (?) pélydzatot
hirdetett meg kozonséges biiza exportjara sz0l6 export-
visszatéritésekre egyes harmadik orszdgokba irdnyuld
kivitel tekintetében.

A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekrdl sz6l6 1766/92/EGK tandcsi rendelet végrehajta-
sara vonatkozd bizonyos részletes szabalyok megallapitd-

sardl sz6lo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi
rendele () 7. cikke alapjdn a Bizottsdg tgy dont, hogy
— a meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki
nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1059/2005/EK rendeletben kozzétett, a kozonséges biza
export-visszatéritésére vonatkozé palydzati felhivisra valaszul
beérkezett, 2006. mdrcius 24. és 30. kozott értesitett palydza-
tokkal kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. mdrcius 31-én 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-

() HL

lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 174, 2005.7.7., 15. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. marcius 6.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztdrsasigb6l szdrmazé szines televiziokésziilékek behozataldra

vonatkozé eljardssal kapcsolatos

kotelezettségvillaldsok

elfogadisirél sz6l6 2002/683/EK

hatirozat hatilyon kiviil helyezésérél

(2006/258/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 8.
cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzulticiét kovetSen,

mivel:

A. AZ ELOZO ELJARAS

(1) A Tandcs 1531/2002/EK rendeletével () 2002 augusztu-
saban végleges dompingellenes vimot vetett ki a tobbek
kozott a Kinai Népkoztarsasagbol (Kina) szdrmazo szines
televizidkésziilékek (a tovabbiakban: az érintett termék)
behozataldra. (5)

(2)  Ezzel egyidejtileg a Bizottsig 2002/683/EK hatdroza-
tival }) a Haier Electrical Appliances Corp., Ltd, a
Hisense Import & Export Co., Ltd, a Konka Group Co.,
Ltd, a Sichuan Changhong Electric Co., Ltd, a Skyworth
Multimedia International (Shenzen) Co., Ltd, a TCL King
Electrical Appliances (Hui Zhou) Co., Ltd és a Xiamen
Overseas Chinese Electronic Co., Ltd nevii véllalatok (a (6)
tovabbiakban: a vallalatok) altal, a Kinai Gép- és Elektro-
nikus Termék Export-import Kereskedelmi Kamardval

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 231, 2002.8.29., 1. o.

() HL L 231., 2002.8.29., 42. o.

(CCCME) 6sszefiiggésben felajanlott kozos kotelezettség-
véllaldst (a tovdbbiakban: a kotelezettségvillalds) fogadott
el.

Ennek eredményeként a villalatok dltal gyértott, Kindbol
szarmaz0, a kotelezettségvillalds hatdlya ald tartozé érin-
tett termék Kozosségbe irdnyulé behozatala mentesilt a
végleges dompingellenes vam alél.

B. A KOTELEZETTSEGVALLALAS MEGSZEGESE

1. A villalatok kotelezettségvillaldsbol ad6dé kote-
lességei

A villalatok daltal felajanlott kotelezettségvallalds tobbek
kozott arra kotelezi azokat, hogy a kotelezettségvallalds
hatélya ald tartozé terméket az els§ fiiggetlen vevdnek
exportalidk a Kozosségben a kotelezettségvillalasban
lefektetett bizonyos minimdlis import drszinteken, vagy
afolott, és hogy tiszteletben tartsanak bizonyos, a kotele-
zettségvdllalasban  elSirt mennyiségi  kiiszobértékeket.
Ezek az drszintek és kiiszobértékek megsziintetik a
domping kdros hatasait.

A kotelezettségvéllaldsnak valé megfelelés érdekében a
CCCME és a vallalatok abba is beleegyeztek, hogy bizto-
sitjdk a Bizottsdg dltal szitkségesnek itélt sszes informd-
ciot, valamint hozzdjarulnak iizemeik helyszini ellenérzé
latogatdsdhoz annak érdekében, hogy az emlitett negyed-
éves jelentésekben benyujtott adatok helyességét és a
valosdgnak valé megfelelését a Bizottsdg ellendrizhesse.

Mint az 1531/2002[EK rendelet (239) preambulumbe-
kezdése kimondja, a kotelezettségvallalds kifejezetten
biztositja, hogy az érintett vallalatok valamelyike vagy a
CCCME iltali megszegése tigy tekintendd, mintha minden
alair6 fél megszegte volna a szerzGdést. Az Eurdpai
Bizottsdggal val6 egyiittmikodés elmulasztisa a kotele-
zettségvallalds teljesitésének ellenérzése sordn a kotele-
zettségvillalds megszegésének mindsiil.
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)

(10)

(1)

E tekintetben a Bizottsdg helyszini ellendrzé latogata-
sokat kivnt tenni a CCCME, illetve két mdsik, a jelen-
tések szerint az érintett termékbdl a legnagyobb mennyi-
séget elad6 villalat — a Xiamen Overseas Chinese Elect-
ronic Co., Ltd és a Konka Group Co., Ltd — izemeiben. A
Bizottsdg az ellenGrzést megelSz6en levélben értesitette a
CCCME-t, illetve a Xiamen Overseas Chinese Electronic
Co., Ltd és a Konka Group Co., Ltd vallalatokat a hely-
szini ellendrzé latogatdsok idSpontjardl.

2. Az ellengrzésre irdnyuld kérelem eredménye

A CCCME és a Xiamen Overseas Chinese Electronic Co.,
Ltd megerdsitette, hogy beleegyezik a Bizottsdg dltal kért
ellendrzd latogatdsba. A Konka Group Co., Ltd azonban
elutasitotta az ellendrzg latogatdst.

A viéllalatot megkérdezték, ez a végleges allispontja-e,
egyuttal emlékeztették arra, hogy a kotelezettségvallalds
5.6. zdradéka szerint a villalatok kotelezettséget vallaltak
az Eurdpai Bizottsdg dltal szitkségesnek itélt informacidk
biztositdsdban val6 egyiittmtkodésre, annak érdekében,
hogy biztositsék a kozos kotelezettségvillalasnak vald
megfelelést, és lehetdvé tegyék az Eurdpai Bizottsdg tiszt-
visel6i szdmdra, hogy ellendrizzék a szolgaltatott infor-
méciok és adatok helyességét. Ez azt a lehetGségét is
magdban foglalta, hogy az emlitett tisztvisel6k akdr
el6zetes bejelentés nélkiil is helyszini vizsgdlatot végez-
zenek a villalatok vagy a CCCME iizemeiben.

Levelében a Konka Group Co., Ltd villalat megerdsitette,
hogy nem 4ll érdekében egyiittmiikodni, majd a véllalat
allaspontjat a CCCME is megerdsitette.

Ennek megfeleléen a CCCME-t és a villalatokat értesi-
tették azokrol az alapvet tényekrdl és megfontolasokrol,
amelyek alapjan — a kotelezettségvallalis a Konka Group
Co., Ltd altali megszegése miatt — a Bizottsdg vissza
szandékozik vonni a kotelezettségvallalds elfogaddsdt, és

(12)

ahelyett végleges dompingellenes vamot fog kivetni. Kije-
16ltek egy idGszakot, amely alatt észrevételeket lehet tenni
mind irdsban, mind pedig szoban. Eszrevételek nem
érkeztek.

C. A 2002/683JEK HATAROZAT HATALYON KIVUL
HELYEZESE

A fentiekre tekintettel gy itélték meg, hogy a véllalatok
altal a CCCME-vel Osszefuiggésben felajanlott kotelezett-
ségvallalast vissza kell vonni. A kotelezettségvallalds elfo-
gaddsdrdl sz6l6 2002/683[EK hatdrozat hatdlyat veszti.

E hatdrozattal egyidejiileg a Tandcs az 1531/2002[EK
rendeletet moddosité  511/2006/EK  rendeletével (1)
végleges dompingellenes vamot vetett ki az érintett vélla-
latoktél szdrmazé szines televizidkésziilékeknek a Kozos-
ségbe irdnyulé behozataldra,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2002/683[EK hatdrozat hatilyat veszti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja

(") Ldsd e Hivatalos Lap 26 oldalét.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. marcius 27.)

a 79/542[EGK tandcsi hatirozat II. mellékletének Argentina régiokba soroldsira és a

szarvasmarhafélék friss hasdnak

Brazilidb6l

toérténd

behozatalival  kapcsolatos

bizonyitvinymintikra vonatkozé modositdsirdl

(az értesités a C(2006) 896. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/259/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az emberi fogyasztsra szant dllati eredetdi termékek
termelésére, feldolgozdsara, forgalmazdsira és behozataldra
irdinyad6 éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsirél szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi iranyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 8. cikkének (1) és (4) bekezdésére és 9. cikkének
(4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes €l éllatoknak és azok friss hisdnak a K6zos-
ségbe torténS behozataldra feljogositott harmadik
orszigok vagy harmadik orszdgok részei jegyzékének
megallapitdsar6l, valamint az allat- és kozegészségiigyi
feltételek és a szitkséges dllatorvosi bizonyitvanyok
meghatdrozdsirél  sz6lé, 1976.  december  21-i
79/542[EGK tandcsi hatdrozat (%) el8irja, hogy az ilyen
allatok és husok behozatala sordn be kell tartani az
ebben a hatdrozatban maghatarozott megfelel§ bizonyit-
vanymintdkban eldirtakat.

(2)  Argentina a Corrientes tartomdnybeli San Luis del Palmar
megyében ragadds szdj- és koromfijas (O tipus) jarvany
kitorését allapitotta meg, és err6l 2006. februdr 8-dn
haladéktalanul értesitette a Bizottsdgot.

(3) A Kozosség egészségiigyi dllapotinak védelme érdekében
régidkba soroldsi intézkedéseket kell hozni, és ideigle-
nesen fel kell fiiggeszteni a fenti megyébdl, illetve a
szomszédos Berén de Astrada, Capital, General Paz,
Empedrado, Itati, Mbucuruyd és San Cosme megyékbdl
szarmazo szarvasmarhafélék csontozott hisinak behoza-
talat.

() HL L 18., 2002.1.23., 11. o.
() HL L 146., 1979.6.14, 15. 0. A legutébb a 9/2006[EK bizottsigi
hatdrozattal (HL L 7., 2006.1.12., 23.0.) médositott hatdrozat.

(4)

Az argentin dllat-egészségiigyi hatdsdgokhoz  elGszor
2006. februdr 4-én érkezett bejelentés ragadds szdj- és
koromfdjds gyantjar6l. Az allat-egészségiigyi hatdsdgok
azonban a 2006. janudr 4. utdn végott dllatok hisdnak
kivitelére fuggesztették fel a bizonyitvinyok kiaddsat. Fel
kell fiiggeszteni az e megyékbdl szdrmazé, 2006. janudr
4-én vagy azutdn végott szarvasmarhafélék ilyen hasinak
széllitményait. Azonban a felfiiggesztést6l eltérve engedé-
lyezni kell a 2006. janudr 4. és februdr 4. kozott vagott
és mdr a Kozosségbe széllitott szarvasmarhafélék csonto-
zott és érlelt hisdra vonatkoz6 széllitmanyok Ko6zosségbe
val6 behozataldt, amennyiben azokra 2006. janudr 4. és
februar 4. kozott irtdk ald a bizonyitvanyt.

A Bizottsdg nemrégiben tett braziliai latogatdsa alapjin
tigy tlinik, hogy bar 1ényegesen javultak a nyomon kovet-
hetségi rendszerek, tovabbi javitdsokra van sziikség
annak érdekében, hogy a kiilonféle besoroldsti éllatok
ne érintkezzenek egymadssal. Hatékonyabbd kell tenni a
ragadés szdj- és koromfajas elleni vakcindzdst, és javitani
kell annak kimutathatdsdgdt, hogy nem terjed ragadds
szdj- és koromfdjast okozé virus, figyelembe véve, hogy
a Kozosségbe csak a szarvasmarhafélék csontozott és
érlelt hasit hozzdk be.

Kiegészit§ intézkedésként az dllatok kozti érintkezést, a
vakcindzast és a feliigyeletet illetGen tovabbi garanciakrol
kell rendelkezni.

Figyelembe kell venni, hogy Santa Catarina llamban nem
torténik vakcindzds a ragadds szdj- és koromfdjas ellen.

A 79/542[EGK irdnyelv II. mellékletét ezért ennek megfe-
lel6en modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,



L 93/66 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2006.3.31.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: 3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
1. cikk

A 79/542[EGK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének

X p Kelt Briisszelben, 2006. marcius 27-én.
megfeleléen mddosul.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
Ezt a hatdrozatot 2006. marcius 31-t6l kell alkalmazni. a Bizottsdg tagja

2. cikk
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MELLEKLET

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletében az 1. rész, valamint a 2. részben az dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdk
felsoroldsa és a BOV-minta helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L. MELLEKLET
(FRISS HUS)

1. rész

HARMADIK ORSZAGOK VAGY RESZEIK JEGYZEKE (¥)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany
[ A teriilet i » Kiilonleges
Orszdg kédia A teriilet leirdsa Minta/ feltételok
. SG
Mintdk
1 2 3 4 5 6
AL — Albénia AL-0 Az egész orszdg —
AR - Argentina AR-0 Az egész orszag EQU
AR-1 Buenos Aires, Catamarca, Corrientes (Beron de Astrada, BOV A 1és 2
Capital, Empedrado, General Paz, Itati Mbucuruyd, San
Cosme és San Luis del Palmar megye kivételével), Entre
Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones, Neuquen, Rio Negro,
San Juan, San Luis, Santa Fe és Tucumdn tartomdny.
AR-2 La Pampa és Santiago del Estero BOV A 1és2
AR-3 Cordoba BOV A 1és2
AR-4 Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego BOV, OVI, 1
RUW, RUF
AR-5 Formosa (csak Ramon Lista teriilete) és Salta (csak Rivadavia BOV A 1és2
megye)
AR-6 Salta (csak General José de San Martin, Orén, Iruya és Santa BOV A 14és 2
Victoria megye)
AR-7 Chaco, Formosa (kivéve Ramon Lista teriiletét), Salta (kivéve BOV A 1és 2
General Jose de San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya és Santa
Victoria megyét), Jujuy
AR-8 Chaco, Formosa, Salta, Jujuy, a pufferzéna kivételével, amely BOV A 1és2
a boliviai és a paraguayi hatdrtél 25 km-ig, a Jujuy tarto-
ménybeli Santa Catalina keriilett6] a Fomosa tartomanybeli
Laishi keriiletig terjed
AR-9 A boliviai és a paraguayi hatdrtél 25 km-ig, a Jujuy tarto- —
ménybeli Santa Catalina keriilett6] a Fomosa tartomanybeli
Laishi keriletig terjedé pufferzéna
AR-10 Corrientes tartomédnyon beliil: Ber6n de Astrada, Capital, BOV A 14és 2
Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme és
San Luis del Palmar megyék
AU - Ausztrilia AU-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA - Bosznia- BA-0 Az egész orszdg —
Hercegovina
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1 2 3 4 5 6
BG — Bulgdria® BG-0 Az egész orszag EQU
BG-1 Varna, Dobrics, Szilisztra, Sumen, Targoviste, Razgrad, | BOV, OV],
Rusze, V.Tirnovo, Gabrovo, Pleven, Lovecs, Plovdiv, | RUW, RUF
Szmoljan, Pazardzsik, Szofija keriilet, Szofija viros, Pernik,
Kjusztendil, Blagoevgrad, Vraca, Montana és Vidin kerilet
BG-2 Burgasz, Jambol, Szliven, Sztara Zagora, Haszkovo, Kardzsali —
keriilet és a torok hatdron a 20 km széles folyosd
BH - Bahrein BH-0 Az egész orszag —
BR — Brazilia BR-0 Az egész orszig EQU
BR-1 Minas Gerais dllam egy része (kivéve Oliveira, Passos, S3o BOV A és H 14és 2
Gongalo de Sapucai, Setelagoas és Bambui regiondlis
korzetét);
Espiritu Santo dllam;
Goias dllam és
Mato Grosso dllamban a kovetkez8 regiondlis egységek:
Cuiaba (kivéve San Antonio de Leverger, Nossa Senhora
do Livramento, Pocone és Bardo de Melgaco telepiilést),
Caceres (kivéve Caceres telepiilést), Lucas do Rio Verde,
Rondonopolis (kivéve Itiquiora telepiilést), Barra do Garga
és Barra do Bugres
BR-2 Rio Grande do Sul dllam BOV A é H 1és2
BR-3 Mato Grosso do Sul dllamon beliil Sete Quedas telepiilés BOV Aés H 1és2
BR-4 Mato Grosso do Sul dllam egy része (kivéve a kovetkezd BOV A és H 1és2
telepiiléseket: Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito,
Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso és
Corumbd),
Parand dllam és
S3o Paulo éllam
BR-5 Parand 4llam, — — 1
Mato Grosso do Sul édllam és
Sdo Paulo édllam
BR-6 Santa Catarina 4llam BOV A é H 1és2
BW — Botswana BW-0 Az egész orszag EQU, EQW
BW-1 Az 5., 6., 7., 8., 9. é 18. dllat-egészségiigyi jarvanyvédelmi | BOV, OVI, F 14és 2
zéna RUF, RUW
BW-2 A 10, 11, 12, 13. és 14. dllat-egészségiigyi jarvanyvédelmi | BOV, OVI, F 1és2
z6na RUF, RUW
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1 2 3 4 6
BY - Fehéroroszorszag BY-0 Az egész orszdg —
BZ — Belize BZ-0 Az egész orszag BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW,
CH - Svéjc CH-0 Az egész orszag BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL — Chile CL-0 Az egész orszdg BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina (Kinai CN-0 Az egész orszag —
Népkoztarsasig)
CO - Kolumbia CO-0 Az egész orszdg EQU
CO-1 A kovetkezGképpen behatdrolt teriileten: att6l a ponttdl, BOV 2
ahonnan a Murri folyé beletorkollik a Atrato folydba,
uténa lefelé az Altrato folyd mentén addig, ahol az
Atlanti-Ocednba folyik, innen a panamai hatdrig az Atlanti-
Ocedn partja mentén a Cabo Tiburénig bezdrdlag; innen a
Csendes-Gcednig a kolumbiai-panamai hatdr mentén; innen a
Valle folyé torkolatdig a Csendes-Ocedn partja mentén, és
innen egyenesen addig, ahol a Murri folyd az Altrato folydba
torkollik
CO-3 A kovetkez8képpen behatérolt teriileten: a Sinu folyd torko- BOV 2
latdt6l az Atlanti-6cednon felfelé a Sinu folyé mentén az
Alto Paramillo forrdsvidékéig, innen Puerto Rey-be az
Atlanti-6cednon az Antiquia és Cérdoba kozotti hatdrvonal
mentén, és innen a Sinu folyd torkolatdig az Atlanti-6cedn
partja mentén
CR - Costa Rica CR-0 Az egész orszdg BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Az egész orszag BOV, EQU
DZ — Algéria DZ-0 Az egész orszdg —
ET - Etidpia ET-0 Az egész orszag —
FK - Falkland-szigetek FK-0 Az egész orszdg BOV, OV],
EQU
GL - Gronland GL-0 Az egész orszdg BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala GT-0 Az egész orszag BOV, EQU
HK — Hong Kong HK-0 Az egész orszdg —
HN - Honduras HN-0 Az egész orszdg BOV, EQU
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1 2 3 4 6
HR - Horvatorszag HR-0 Az egész orszag BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 Az egész orszag —
IN - India IN-0 Az egész orszag —
IS — Izland IS-0 Az egész orszdg BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenya KE-0 Az egész orszig —
MA - Marokké MA-0 Az egész orszdg EQU
MG - Madagaszkar MG-0 Az egész orszdg —
MK - Macedénia Volt MK-0 Az egész orszdg OVI, EQU
Jugoszlav Koztar-
sasag (***)
MU - Mauritius MU-0 Az egész orszag —
MX - Mexiké MX-0 Az egész orszég BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Az egész orszag EQU, EQW
NA-1 A nyugati Palgrave-ponttdl a keleti Gamig terjed§ kordonke- | BOV, OVI, 2
ritésektsl délre fekvd teriilet RUF, RUW
NC - Uj-Kaled6nia NC-0 Az egész orszdg BOV, RUF,
RUW
NI — Nicaragua NI-0 Az egész orszag —
NZ - Uj-Zéland NZ-0 Az egész orszég BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA - Panama PA-0 Az egész orszag BOV, EQU
PY - Paraguay PY-0 Az egész orszag EQU
PY-1 Chaco Central és San Pedro teriilete BOV 1és2
RO - Romdnia ? RO-0 Az egész orszig BOV, OV],
EQU, RUW,
RUF
RU - Oroszorszag RU-0 Az egész orszag —
RU-1 Murmanszk régid, Jamal-Nyemyec Autoném Korzet RUF
SV - El Salvador SV-0 Az egész orszdg —
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1 2 3 4 6
SZ — Szvézifold SZ-0 Az egész orszdg EQU, EQW
SZ-1 Az Usutu foly6tdl északra a dél-afrikai hatdr felé Nkalas- | BOV, RUF, 2
hane-t6l nyugatra terjed8 »v6rds vonalas« keritésrendszertdl RUW
nyugatra es§ térség
SZ-2 A ragadds szdj- és koromfdjas feliigyeleti és vakcindzdsi | BOV, RUF, 1és2
ellendrzg teriiletek a 2001-es 51. szdmd jogi felhivds hatalya RUW
alatt kozzétett torvényes okmdnyban foglaltak szerint
TH - Thaif6ld TH-0 Az egész orszdg —
TN - Tunézia TN-0 Az egész orszdg —
TR - Torokorszdg TR-0 Az egész orszag —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, EQU
Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat
és Kirikkale tartomdny
UA - Ukrajna UA-0 Az egész orszag —
US — Egyesiilt Allamok Us-0 Az egész orszdg BOV, OV],
POR, EQU,
SUE, SUW,
RUF, RUW
XM - Montenegré XM-0 Az egész vamteriilet (****) BOV, OV],
EQU
XS — Szerbia (*¥) XS-0 Az egész vamteriilet (***) BOV, OV,
EQU
UY - Uruguay UY-0 Az egész orszag EQU
BOV 1és2
OVI 1és2
ZA — Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszdg EQU, EQW
ZA-1 Az egész orszdg, kivéve: BOV, OVI, 2
— a ragadés szdj- és koromféjds tekintetében ellendrzott RUF, RUW
teriileten Mpumalanga és az északi tartomdnyok dllat-
egészségiigyi régiti, a Natal dllat-egészségiigyi régiGban
fekvé Ingwavuma korzet és a 28° hosszisdgi foktdl
keletre fekvd botswanai hatdrmenti teriilet, és
— a KwaZuluNatal tartomdnyban fekvé Camperdown
korzet
ZW - Zimbabwe ZW-0 Az egész orszdg —

(*) A harmadik orszdgokkal kotott kozosségi megéllapoddsokban eldirt, a bizonyitvany kidllitdsira vonatkozé kiilonleges kovetelmények sérelme nélkiil
(**)  Kivéve Koszovot az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsanak 1999. junius 10-i 1244. hatdrozatdban foglalt meghatdrozasa alapjin

(***) Macedonia Volt Jugoszldv Koztrsasdg; dtmeneti kod, amely semmilyen modon nem sérti az ezen orszdgra vonatkozé végleges nomenklatirdt, amelyrdl az Egyesiilt
Nemzeteknél e targyban jelenleg folyé targyaldsok befejeztét kovetSen allapodnak meg.

(****) Szerbia és Montenegr kiilon vamteriilettel rendelkezd, dllamkozosséget alkoté koztdrsasigok, ezért azokat kiilon-kiilon kell felsorolni.
Nincs el8irt bizonyitvany, és a friss hiis behozatala tilos (kivéve az orszdg teljes teriiletéhez tartozé sorban jelzett fajok esetében).
Csak addig alkalmazand6, amig ez a csatlakozd dllam nem valik az Eurdpai Uni6 tagallamdva.

a
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A 6. oszlopban emlitett egyedi feltételek

»1« Foldrajzi és id6beli korldtozédsok:

Allat-egészségiigyi

A teriilet bizonyitviny Azon id8szak[idSpontok, amelyekre a Kozosségbe irdnyulé behozatal engedélyezett, illetve nem engedélyezett.
kédja A megjelolt id6pontok a hist ad6 dllatok levagdsinak idSpontjira vonatkoznak.
Minta SG
AR-1 BOV A 2002. janudr 31. el6tt és aznap nem engedélyezett
2002. februdr 1. utdn és aznap engedélyezett
AR-2 BOV A 2002. marcius 8. el6tt és aznap nem engedélyezett
2002. marcius 9. utdn és aznap engedélyezett
AR-4 BOV, OVI, — 2002. februdr 28. el6tt és aznap nem engedélyezett
RUW, RUF
2002. madrcius 1. utdn és aznap engedélyezett
AR-5 BOV A 2002. februdr 1-jét6l 2003. jilius 10-ig (e napokat is bele- | engedélyezett
értve)
2003. julius 11. utdn és aznap nem engedélyezett
AR-6 BOV A 2002. februdr 1-jét6l 2003. szeptember 4-ig (e napokat is | engedélyezett
beleértve)
2003. szeptember 5. utdn és aznap nem engedélyezett
AR-7 BOV A 2002. februdr 1-jétdl 2003. oktober 7-ig (e napokat is engedélyezett
beleértve)
2003. oktdber 8. utdn és aznap nem engedélyezett
AR-8 BOV A 2005. marcius 17. el6tt és aznap lasd AR-5, AR-6 és AR-7 azokra az id8sza-
kokra, amikor az AR-8-ban emlitett
térségben meghatérozott teriileteken nem
engedélyezett.
2005. marcius 18. utdn és aznap engedélyezett
AR-10 BOV A 2006. janudr 3. el6tt és aznap engedélyezett
2006. janudr 4. utdn és aznap, kivéve azokat a szdllitmd- | nem engedélyezett
nyokat, amelyeket mér februdr 4. el6tt elinditottak a
Kozosségbe, és amelyekre 2006. janudr 4. és februdr 4.
kozott allitottak ki bizonyitvanyt.
BR-1 BOV A+H 2001. december 1. utdn engedélyezett
BR-2 BOV A+H 2001. november 30. el6tt és aznap nem engedélyezett
2001. december 1. utdn és aznap engedélyezett
BR-3 BOV A+H 2002. oktdber 31. el6tt és aznap engedélyezett
2002. november 1. utdn és aznap nem engedélyezett
BR-4 BOV A+H 2001. december 1-jét6l 2005. szeptember 29-ig, e napokat | engedélyezett

is beleértve
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Allat-egészségiigyi
A teriilet bizonyitviny Azon id6szak/id6pontok, amelyekre a Kozdsségbe irdnyulé behozatal engedélyezett, illetve nem engedélyezett.
kédja A megjelolt id6pontok a hiist ad6 allatok levagdsinak idépontjira vonatkoznak.
Minta SG
BR-5 BOV 2005. szeptember 30. utdn és aznap nem engedélyezett
BR-6 BOV A 2001. december 1. utdn engedélyezett
BW-1 BOV, OVI, A 2002. jalius 7. eldtt és aznap nem engedélyezett
RUW, RUF
2002. jalius 8-t6l december 22-ig, (e napokat is beleértve) | engedélyezett
2002. december 23-t6l 2003. jinius 6-ig (e napokat is nem engedélyezett
beleértve)
2003. junius 7. utdn és aznap engedélyezett
BW-2 BOV, OV], A 2002. madrcius 6. eldtt és aznap nem engedélyezett
RUW, RUF
2002. marcius 7. utdn és aznap engedélyezett
PY-1 BOV A 2002. augusztus 31. el6tt és aznap nem engedélyezett
2002. szeptember 1-t6l 2003. februdr 19-ig (e napokat is | engedélyezett
beleértve)
2003. februdr 20. utdn és aznap nem engedélyezett
SZ-2 BOV, RUF, A 2003. augusztus 3. el6tt és aznap nem engedélyezett
RUW
2003. augusztus 4. utdn és aznap engedélyezett
UY-0 BOV, OVI A 2001. oktdber 31. el6tt és aznap nem engedélyezett
2001. november 1. utdn és aznap engedélyezett

»2»  Kategéria-korldtozasok

Vigési melléktermék és belsGség nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhaféléknél a rekeszizom és rdgdizom).

2. rész

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTAK

Minta/mintdk:

BOVe:  Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta hdziasitott szarvasmarhafélék (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis és keresztezett fajtdik) friss htisihoz
WPOR«  Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta hazi sertések (Sus scrofa) friss hiisdhoz

»OVIe:  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta hazi juh (Ovis aries) és kecske (Capra hircus) friss hisihoz

EQU«  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott 16félék (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtdik) friss hisihoz

RUFe  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta sertésfélékt6l és egypatisoktol eltéré egyéb nem haziasitott haszondllatok friss hisihoz

JRUW«  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta sertésfélékts] és egypatasoktdl eltéré egyéb vad nem héziasitott dllatok friss hiisahoz
»SUFc  Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta nem héziasitott sertésféle haszondllatok friss hiisahoz
»SUW«:  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta vad nem héziasitott sertésfélék friss hiisdhoz

EQWe«  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta vad nem hiziasitott egypatésok friss hisihoz
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SG (Supplementary guarantees, kiegészitd garancidk):

»A« a BOV (10.6 pont), OVI (10.6 pont), RUF (10.7 pont) és RUW (10.4 pont) bizonyitvinymintinak megfelelSen igazolt belsdségek nélkiili friss his
érlelésére, pH-janak mérésére és csontozdsdra vonatkozd garancidk

»B¢ a BOV (10.6 pont) bizonyitvinymintdban leirtak szerinti érlelt megtisztitott belsdségekre vonatkozd garancidk

»Ce a klasszikus sertéspestisnek azokon a hasitott dllati testeken elvégzett laborat6riumi vizsgalatdra vonatkozé garancidk, amelyekbsl a SUW (10.3a
pont) bizonyitvanymintdnak megfelelGen igazolt friss hast kinyerték

»De: azon éllatok tartdsi helyéiil szolgdlé gazdasig(ok)ban, amelyekbsl a POR (10.3d pont) bizonyitvinymintinak megfelelSen igazolt friss hast
kinyerték, a feletetett konyhai hulladékra vonatkozé garancidk

»E« azon dllatokon elvégzett tuberkulinprobara vonatkozé garancidk, amelyekbdl a BOV (10.4d pont) bizonyitvanymintinak megfelelGen igazolt friss
hist kinyerték

»F a BOV (10.6 pont), OVI (10.6 pont), RUF (10.7 pont) és RUW (10.4 pont) bizonyitvinymintdnak megfelelSen igazolt belsdségek nélkiili friss his
érlelésére és csontozdsra vonatkozé garancidk

»Ge: 1. a vagdsi melléktermék, belsGség és a gerincoszlop eltdvolitdsdra és 2. a RUF (9.2.1. pont) és RUW (9.3.1. pont) bizonyitvinymintdban emlitett
idiilt sorvaddsos betegséggel kapcsolatban a szarvasfélék vizsgdlatdra és eredetére vonatkozd garancidk

»H« Brazilia esetében el8irt kiegészitG garancidk az dllatok érintkezésére, a vakcindzasi programokra és a feliigyeletre vonatkozdan. Mivel azonban a
braziliai Santa Catarina dllamban nem vakcindznak ragadds szdj- és koromfdjds ellen, a nevezett dllambél szdrmazé és ott levagott dllatok hidsdra
nem alkalmazand6 a vakcindzdsi programra valé hivatkozas.

Megjegyzések

(a) Az dllat-egészségligyi bizonyitvinyokat az exportdlé orszag éllitja ki a II. melléklet 2. részében szereplé mintdk alapjin, az érintett hisra vonatkoz6

(h)

mintdnak megfeleléen. A bizonyitvinyoknak tartalmazniuk kell a mintdban szereplé szdmsorrendben a minden harmadik orszdg esetében megko-
vetelt igazoldsokat és az exportdldé harmadik orszdg vagy annak egy része tekintetében adott esetben megkovetelt kiegészitd garancidkat.

Kiilonallé és egyedi bizonyitvanyt kell biztositani azokhoz a hiisokhoz, amelyeket a II. melléklet 1. részének 2. és 3. oszlopdban szerepl$ valamely
egyediili teriiletr§l exportdlnak, és amelyeket ugyanarra a rendeltetési helyre kiildenek és ugyanabban a vasiti kocsiban, tehergépkocsiban, repiils-
gépben vagy hajéban széllitanak.

Az egyes bizonyitvinyok eredeti példdnyai egyetlen kétoldalas dokumentumot alkotnak, vagy amennyiben tovibbi szovegre van sziikség, olyan
formatumuak, hogy minden sziikséges oldal Gsszetartozé és szétvalaszthatatlan egészet alkosson.

A bizonyitvanyt az éllat-egészségiigyi hatdrdllomdson végzett ellendrzés helye szerinti tagdllam és a rendeltetési tagdllam legaldbb egy hivatalos
nyelvén kell kidllitani. Ezek a tagdllamok azonban sziikség esetén mds nyelveket is engedélyezhetnek, hivatalos forditdssal kisérve.

Ha a szdllitmdny tételeinek azonositdsa (a mintabizonyitvany 8.3. pontja) miatt tovdbbi oldalakat kell csatolni a bizonyitvinyhoz, ezeket az oldalakat
is az eredeti bizonyitviny részének kell tekinteni, és valamennyi oldalon fel kell tiintetni a bizonyitvinyt kidllité hatdsdgi dllatorvos aldirdsit és
bélyegzdjét.

Ha a bizonyitvdny — beleértve az ¢) pontban emlitett kiegészit§ jegyzékeket — tobb mint egy oldalbdl all, a lap aljdn valamennyi oldalt meg kell
szamozni — (oldal szdma) | (Osszesitett oldalszdm) —, és a lap tetején fel kell tintetni a bizonyitvanynak az illetékes hatdsdg dltal megjelolt
kédszamat.

A bizonyitvany eredeti példanyat a hat6sdgi dllatorvosnak kell kitoltenie és aldirnia. Ennek sordn az exportdl6 orszdg illetékes hatdsagai biztositjdk a
96/93/EK tandcsi irdnyelvben megdllapitottakkal egyenértékii tantsitasi elvek betartdst. Az aldirds szinének kiilonboznie kell a nyomtatds szinétdl.
Ugyanez a szabdly vonatkozik a szdraz vagy vizjeles bélyegzdn kiviili bélyegzdre is.

A bizonyitvany eredeti példdnydnak kisérnie kell a széllitmdnyt az EU hatdrellenSrzési pontjdig.
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BOV minta
1. Feladé (teljes név és cim) ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
az Eur6pai Kozosségbe széllitand6 hdzi szarvasmarhafélék
friss husarél (1)
Sorsz. (3) EREDETI
3. A his szdrmazasi helye (%)
2. Cimzett (teljes név és cim) 3.1 Orszig:
3.2 Teriileti kod:
4. A hatiskorrel rendelkezd hatésig
4.1 Minisztérium:
4.2 Szolgélat:
5. A his rendeltetési helye
5.1 EU-tagéllam: 4.3 Helyi/regionélis szint:
5.2 Telep
neve és cime:
Engedélyszdm vagy nyilvintartdsi szdm (adott esetben): .o.ooooveveeeee. 6. A kiviteli céli berakodds helye
7. Széllitéeszkdz és a szdllitminy azonositdsa (4) 7.3 A szdllitmany azonosité adatai (°):
7.1 (tehergépkocsi, vastti kocsi, hajé vagy légijarmfi) (%)
7.2 Regisztriciés szdm(ok), a hajé neve vagy a jérat szdma:
8. A hds azonositisa
8.1 Allat: (dllatfaj).
8.2 Az e szallitmanyban 1é&v6 has hémérsékleti koriilményei: hiitétt/fagyasztott (%)
8.3 Az e széllitmanyban 1év6 his egyedi azonositésa:
A telepek délyezési szd <o
Darabolds médja () i e e e Csomag-/darabszdm Nett$ sily
Végéhid Darabolé/fedolgozd Hiit6haz kg)
Osszesen
9. Kozegészségiigyi igazolds
Alulirott hatdsédgi dllatorvos igazolom, hogy
9.1 a friss hist az Eurdpai Kozodsség jogszabdlyaiban (%) eldirt, termelésre és ellenSrzésre vonatkozé egészségiigyi feltételek mellett nyerték ki,
készitették el6, kezelték és tdroltdk, és ezért emberi fogyasztdsra alkalmasnak tekinthetd;
() [és a dardlt his készitése és fagyasztdsa a gyartd létesftményekben az Eurdpai Kozosség jogszabélyaiban (%) elsirt kdvetelményeknek
megfelelSen tortént;]
9.2 a friss hils vagy a hiiscsomagok olyan hatdsdgi egészségiigyi jelolést viselnek, amelyek igazoljdk, hogy a hiist a 8.3 pont alatt jelzett, az Eurdpai
Kozosségbe exportéldsra jovahagyott létesitményekben teljes mértékben megtisztitottdk és hatdsdgilag ellendrizték;
9.3 a széllitéeszkdz és a berakodds koriilményei e szdlltmany esetében megfelelnek az Eurépai Kozdsség jogszabalyaiban (%) eléirt higiéniai
kovetelményeknek;
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9.4 a szarvasmarhafélék szivacsos agyvel6bantalma (BSE) vonatkozdséban: ()
C)C) vagy: [a friss hiis nem tartalmaz szarvasmarhdbél szdrmazé mdas anyagot, csak azokat, amelyek a 3. pontban lefrt teriileten sziiletett,
folyamatosan nevelt és levagott dllatokbdl szdrmaznak, ésfvagy a ... (%) () teriileten sziiletett és folyamatosan nevelt,
és a 3. pontban leirt teriiletre behozott és ott levagott allatokbdl szarmaznak.]
()19 vagy: [(az Eurépai Parlament és a Tandcs (legutébb médositott) 999/2001 rendeletének idevagd szdvegét kell beilleszteni)
]
10. Allat-egészségiigyi igazolds
Alulirott hatdsdgi dllatorvos igazolom, hogy a fent meghatdrozott friss his
10.1 a covvvvvrrrrenninnns (%) kédjeld teriiletré] szdrmazik, amely ennek a bizonyitvanynak a kidllitdsa napjan:
(@) 12 hénapja mentes a keleti marhavészt6l, és ugyanezen id6tartam sordn nem vakcindztak e betegség ellen, és

() vagy [(b) 12 hénapja mentes a ragadés szdj- és koromféjastol, és ugyanezen iddtartam sordn nem vakcindztak e betegség ellen;]

() vagy (<) I (ddtum) Ota a ragadds szdj- és koromfijastol mentesnek tekintett, anélkiil, hogy ezt kdvetSen ilyen
esetfjarvany eléfordult volna, és a 2006. mdrcius 27-i 2006/259/EK, bizottsdgi hatirozat engedélyt ad ennek a hisnak a
teriiletr6l valé kivitelére;]

CYyvagy [(b) a ragadds széj- és koromféjds ellen hatdsdgi vakcindzdsi programot hajt végre és ellendriz a hdzi szarvasmarhaféléken;)

C)(®)vagy [(b) rendszeres vakcindzasi programot folytat a ragadés szdj- és kdromféjas ellen, és olyan csorddbél szdrmazik, ahol a vakcindz4si
program hatékonysdgat az illetékes 4llat-egészségiigyi hatdsdg rendszeres szerologiai feliigyelettel ellendrzi, kimutatja a
megfelel§ ellenanyagszinteket és azt, hogy a ragadds szdj- és koromfdjas virus nem terjed;]

C)®)vagy [(b) 12 hénapja mentes a ragadés szdj- és koromfajdstol, és ugyanezen id6tartam sordn nem vakcindztak e betegség ellen, és az
illetékes allat-egészségiigyi hatdsdg rendszeres feliigyelettel ellenérzést folytat, kimutatva, hogy nincs ragadés szdj- és
koromfajas fert6zés;)

10.2 olyan allatokb6l szdrmazik, amelyek:

é) [sziiletésiik 6ta vagy legaldbb a vdgdst megel6z6 hdrom hénapban a 10.1 pont alatt lefrt teriileten tartézkodtak;]

()ésfvagy  [(ddtum)-én/én keriiltek a 10.1 pontban lefrt teTilEtre @ wwmeemmeresmmrecsersenns () kodjeld teriiletrsl, amely abban az idépontban

jogosult volt ilyen dllatot exportalni az Eurdpai Kozosségbe;]

()ésfvagy  [(ddtum)—anfén keriiltek a 10.1 pontban lefrt terfiletre ....mmmrommmerssnn EU-tagallambdl;]

10.3 olyan gazdasigokbol szdrmazé éllatokbdl szdrmazik, amelyekben:
(@) az ott [év6 dllatok koziil egyiket sem vakcindztak [ragadés széj- és koromfdjds vagy] (1) keleti marhavész ellen, és

() vagy [(b) ezekben a gazdasdgokban, és az ezek 10 km-es korzetében 1év6 gazdasdgokban nem fordult el6 ragadés szédj- és kordmfajds
vagy keleti marhavész esetfjarvany az el6z8 30 nap sorén,]

Gy vagy [(b) egészségiigyi okokbél nincs hatésigi korldtozds, és ezekben a gazdasdgokban és mis, a 25 km-es korzetitkben 1évS gazda-
sagban nem fordult el6 ragadds szédj- és koromfdjds vagy keleti marhavész esetfjirviny az el6z6 60 nap sordn, és

() az dllatok a vdgdhidra valé kozvetlen kiszdllitdsukat megel6zden legaldbb 40 napot tartézkodtak;]

Gy(18) [(d) amelybe az elmilt hdrom hénapban nem érkezett 4llat az EK nem engedélyezett teriileteirdl;]

Gy vagy [(b) egészségiigyi okokbdl nincs hatésagi korlatozds, és ezekben a gazdasdgokban és a 10 km-es korzetiikben 1év6 gazdasigokban
nem fordult el§ ragadés szdj- és koromfdjds vagy keleti marhavész esetfjarvany az el6z6 12 hénap sordn, és

() az dllatok a vdgdhidra valé kozvetlen kiszdllitdsukat megel6zden legaldbb 40 napot tartézkodtak;]
10.4 olyan allatokbdl szarmazik, amelyek:

(a) széllitdsa gazdasigaikbdl egy jovhagyott vagdhidra berakodds elStt megtisztitott és fertStlenitett jarmiiveken tortént, anélkiil,
hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti feltételeknek,

(b) a vagbhidon ante-mortem egészségiigyi vizsgdlaton mentek keresztiil a vigast megel6z6 24 O6ra sordn, és kiiléndsen,
semmilyen, a 10.1 pontban emlitett betegség jeleit nem mutattdk,

(c) levagisa —4nfén vagy kozott tortént. (%)
Q) [(d) nfzgatl’]van reagéltak hat6sdgi intradermdlis tuberkulézis vizsgdlatra, amelyet a végast megel6z6 3 hoénapon beliil hajtottak
végre;
Q) [(e) a vagdhidon a levigds el6tt teljesen elkiilonitetten tartozkodtak olyan allatokt6l, amelyeknek a husit nem az Eurdpai

Kozdsségbe szanjak]
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10.5

10.6

2oz

olyan létesitménybdl szdrmazik, amelyben és amely 10 kilométeres korzetében a megel6z8 30 nap sordn nem fordult el6 a fenti 10.1. pontban
emlitett betegségek egyetlen esete vagy jarvnykitorése sem, illetve betegség eléforduldsa esetén a his Eurdpai Kozdsségbe vald kivitelre vald
el6készitését csak a jelen 1év6 Osszes dllat levdgdsa, minden his eltdvolitisa és a létesitmény hatdsdgi dllatorvos jelenlétében torténd teljes
megtisztitdsa és fertGtlenitése utin engedélyezték;

() vagy  [kinyerése és el6készitése sordn nem keriilt kapcsolatba a fent meghatdrozott feltételeknek nem megfelel§ hiissal.]

(4)(1%) vagy [olyan csontozott, belsGséget nem tartalmazé hiisbél szdrmazé [ csont nélkiili hist ] [ és ] [ dardlt hist ] (%) tartalmaz, amelynél a
hasitott testekb6l az osszes hozzaférhetd nyirokmirigyet eltdvolitottdk, amelyeket +2 °C feletti hémérsékleten érleltek legaldbb 24
6rén keresztiil, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és amelyek pH értéke 6,0 alatt volt, amikor elektronikusan vizsgdlték a longis-
simus dorsi izom kozéppontjdban az érlelés utdn és a csontozas el6tt, és

téroldsa szigortian elkiilonitve tortént a fent emlitett kovetelményeknek nem megfelel§ hiisoktdl a gydrtas, csontozds és tarolds
osszes lépése sordn, amig dobozokba vagy kartonokba nem csomagoltdk a kijeldlt teriileteken vald tovabbi tdrolds céljabél. ]

()(17) vagy [olyan csontozott, bels6séget nem tartalmazé hiisbél szdrmazé [ csont nélkiili hist ] [ és ] [ daralt hist ] () tartalmaz, amely esetén
a hasftott testb6l az Osszes hozzdférhetd nyirokmirigyet eltdvolitottdk, amelyet a csontok eltdvolitdsa elStt legaldbb 24 6rdn
keresztiil +2 °C feletti h6mérsékleten érleltek, és amelynek pH értéke 6,0 alatt volt, amikor elektronikusan vizsgéltdk a longissimus
dorsi izom kézéppontjdban az érlelés utdn és a csontozds el6tt, és

tiroldsa szigortian elkiilonitve tortént a fent emlitett kovetelményeknek nem megfelel§ hiisoktdl a gydrtas, csontozds és tdrolds
Osszes 1épése sordn, amig dobozokba vagy kartonokba nem csomagoltik a kijeldlt teriileteken valé tovébbi tarolds céljabol. ]

)1 vagy [(a) csak tisztitott belséséget tartalmaz, amelyet + 2 °C feletti kérnyezeti hémérsékleten érleltek legaldbb harom 6rén keresztiil, vagy
rekeszizom és ragéizmok esetén legaldbb 24 6ran keresztiil;

(b) tdrolasa szigortian elkiilénitve tortént a fent emlitett kovetelményeknek nem megfelel§ hisoktdl a gydrtds, tisztitds és tarolds
Gsszes 1épése sordn, amig dobozokba vagy kartonokba nem csomagoltdk a kijelolt teriileteken valé tovabbi térolds céljabol;
valamint

() csomagoldsa szivirgdsmentes, lezdrt dobozokba/tartilyokba tortént, amelyeken cfmkén feltiintették a »HUS-BELSOSEG HOKE-
ZELESRE« feliratot és a cimzett EU feldolgozé létesitmény nevét és cimét. |

11.

Allatjoléti igazolds

Alulirott hat6sagi dllatorvos kijelentem, hogy a fent lefrt friss his olyan éllatokbdl szarmazik, amelyekkel a vigShidon a vigds vagy le6lés el6tt
és kozben az Furépai Kozodsség vonatkozd rendelkezéseinek megfelelSen bantak (5).

Hatésdgi bélyegzd és aldirds

Kelt R , -4nfén

’ N (hat6sdgi éllatorvos aléirdsa)

- (név nyomitatott betiivel, képesités és beosztds)
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Megjegyzések

(1) Friss hus a hdzi szarvasmarha (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis és ezek keresztezései) emberi fogyasztasra alkalmas minden része, frissen,
hiitve vagy fagyasztva, beleértve a mélyhtitott dardlt hist is.
Az aldbbi (14) pontban emlitett kiegészitd garancidknak megfelel§ tisztitott belsGséget a behozatalt kovetSen késedelem nélkiil a cimzett
feldolgozé tizembe kell tovabbitani.

() Az illetékes hatésdg adja ki.
() A (legutébb médositott) 79/542/EGK tandesi hatdrozat 1. mellékletének 1. részében szereplS orszdg és teriileti kod.

(") Ertelemszertien a vasiiti kocsi vagy a tehergépkocsi regisztracis szama(i)t és a hajé nevét kell megadni. Ha ismert, a légi jarm( jératszimat.
Tartdlyban vagy dobozban val6 szillitds esetén azok teljes szdmaét és esetleges regisztricis és fémzdrszdmait a 7.3. pont alatt kell feltiintetni.

) A nem kivant térlends.
(6) Ertelemszertien kitoltend6.

() Ahol sziikséges, »érlelt« és/vagy »dardlte jelolést kell alkalmazni. Fagyasztott hiis esetén fel kell tiintetni a husrészek/darabok fagyasztdsanak
id6pontjat (hh/éé).
A hdzi szarvasmarhafélék tisztitott bels6ségei kizdrdlag olyan belséségek lehetnek, amelyekb6l a csontokat, porcokat, légesovet és f6-horgoket, a
kotbszovet melletti nyirokmirigyeket, zsirt és nyalkat teljes mértékben eltdvolitottdk. Egész rdgdizmok, a (legutébb médositott) 64/433/EGK
tandcsi irdnyelv 1. melléklete VIIL fejezete 41. bekezdésének A (a) pontja szerint bemetszve szintén megengedettek.
A darélt his olyan his, amelyet darabokra vagdaltak vagy spirdlcsavaros dardlén dtdardltak, és amely kizdrdlag hardntesikolt izombdl késziilt (a
hozza kapcsolédé zsirszovetekkel egyiitt), a szivizom kivételével.

() A friss hiis vonatkozsdban a (legutébb médositott) 72/462/EGK tandcsi irdnyelv rendelkezései érvényesek. 2003. jinius 8-t6l a his olyan
létesitménybél kell, hogy érkezzen, amely a (legutébb moédositott) 2001/471/EK bizottsagi hatdrozatnak megfelel6 altalinos higiéniai ellendrzé-
seket hajt végre. A dardlt hisra tovibba a (legutébb médositott) 94/65/EK tandcsi irdnyelv rendelkezései is érvényesek. Az éllatok vdgdsnil
alkalmazand6 kiméletére a (legutébb mddositott) 93/119/EK tandcsi irdnyelv rendelkezései érvényesek. A BSE vonatkozésiban a (legutébb
médositott) 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet rendelkezéseivel dsszhangban kell eljarni.

() Csak a (legutébb modositott) 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet XI. mellékletének A fejezete 15 (b) pontjdban felsorolt
orszagok.

(1% a (legutébb médosftott) 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet XI. mellékletének A fejezete 15 (b) pontjdban elirt pontos szdveget
kell beilleszteni.

(1) Csak az alabbi (13) pontban emlitett kiegészitS garancidkat teljesits, érlelt, csontozott htis vagy az aldbbi (14) pontban emlitett kiegészits
garancidkat teljesitS tisztitott bels6ség esetében.

(12) Tordlni kell, ha az exportdlé orszdg ragadés szdj- és kéromfdjas ellen vakcindzdst végez A, O vagy C szerotipussal, és ez az orszdg jogosult olyan
érlelt, csontozott hist vagy tisztitott belsdséget szdllitani az Eurépai Kozosségbe, amely teljesiti az aldbbi (13) ill. (14) pontban leirt kiegészité
garancidkat.

(1) Kiegészits garancidkat kell adni az érelt, csontozott his vonatkozdsiban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK tanicsi hatérozat IL melléklete
1. részének 5. »SGe oszlopdban »A« bejegyzés taldlhatd.

(1 Kiegészit garancidkat kell adni az érlelt, tisztitott belséség vonatkozaséban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK tanicsi hatdrozat IL
melléklete 1. részének 5. »SG« oszlopdban »B« bejegyzés taldlhato.

(1) A levagas idépontja(i). A huis behozatala nem engedélyezhet6, ha olyan éllatokbél 4llitottsk el6, amelyek levégasa a (3) pontban emlitett teriilet
esetében az Eurdpai Kozdsségbe vald kivitel engedélyezésének idépontja elétt vagy olyan idSpontban tortént, amikor az Eurdpai Kozdsség
korlatozé intézkedéseket fogadott el a his e teriiletrl valé behozataldra vonatkozoéan.

(1) Kiegészits garancidkat kell adni a tuberkulézisvizsgalat vonatkozdsdban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK tandcsi hatirozat IL melléklete 1.
részének 5. »SGe oszlopaban »E« bejegyzés taldlhatd. Intradermalis tuberkuldzisvizsgalatot kell végrehajtani a (legutébb mdédositott) 64/432/EGK
tandcsi irdnyelv B. mellékletének rendelkezései szerint.

(1) Kiegészits garancidkat kell adni az érlelt, csontozott his vonatkozdsiban, ha a (legutébb médositott) 79/542/EGK tanicsi hatérozat IL. melléklete
1. részének 5. »SG« oszlopdban »F« bejegyzés taldlhaté. Az érlelt, csontozott hils behozatala az Eurépai Kozosségbe nem engedhetd meg az
dllatok levagasat kovetS 21. napig.

(18) KiegészitS garancidkat kell adni az érlelt, csontozott his behozataldra vonatkoz4sdban, ha a (legutébb médosftott) 79/542/EGK tandcsi hatdrozat
II. melléklete 1. részének 5. »SG« oszlopdban »H« bejegyzés taldlhatd.”
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HELYESBITESEK

Helyesbités a rizs és a tormelékrizs behozatalira vonatkozé egyes vimkontingensek megnyitdsir6l és
kezelésérdl szol6 327/98[EK rendelet és a rizs behozatali rendszere tekintetében az 1785/2003/EK tandcsi
rendelettl valé eltérésrl és a basmati rizs behozatalira alkalmazandé dtmeneti egyedi szabilyok
megillapitdsir6l sz6l6 1549/2004/EK rendelet modositdsirdl szo6lé, 2005. december 23-i 2152/2005/EK

bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 342., 2005. december 24.)

I. A 35. oldalon, a IIIl. melléklet szovege helyesen:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— goragiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

JVIL. MELLEKLET

A 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjiban emlitett megjegyzések

Derecho reducido en un 30,77 % del derecho fijado en el articulo 1 quinquies del Reglamento (CE) n°®
1549/2004 de la Comisién, hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente certificado
[Reglamento (CE) n°® 327/98]

Clo snizené o 30,77 % cla stanoveného v ¢ldnku 1d nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2004 aZz na
mnozstvi uvedené v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES) ¢. 327/98)

Nedsettelse pd 30,77 % af den told, der er fastsat i artikel 1d i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1549/2004, op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning
(EF) nr. 327/98)

Zollsatz ermafigt um 30,77 % des in Artikel 1d der Verordnung (EG) Nr. 1549/2004 der Kommission
festgesetzten Zollsatzes bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge
(Verordnung (EG) Nr. 327/98)

Komisjoni méiruse (EU) nr 1549/2004 artiklis 1d kindlaks maaratud tollimaks, mida on alandatud
30,77 % vorra kiesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 margitud kogusteni (maarus (EU) nr 327/98)

Aaopog petopgvog katd 30,77 % tou dacpol mou kadopiletar oto dpdpo 18 Tou kavoviopol (EK) aptd.
1549/2004 g Emrtpomic, £wg mv mosdTa mou avaypdgetar ota tetpaywvidia 17 kat 18 tou mapovtog
motonoutikoy [kavoviopog (EK) apd. 327/98]

Reduced rate of duty of 30,77 % of the duty set in Article 1d of Commission Regulation (EC) No
1549/2004 up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence (Regulation (EC)
No 327/98)

Droit réduit de 30,77 % du droit fixé a Tarticle 1°" quinquies du reglement (CE) n°® 1549/2004 de la
Commission jusqu'a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat [reglement (CE)
n° 327/98]

Dazio ridotto in ragione del 30,77 % del dazio fissato all'articolo 1 quinquies del regolamento (CE) n.
1549/2004 della Commissione fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18 del
presente titolo [regolamento (CE) n. 327/98]

levedmuitas nodoklis samazinats par 30,77 %, salidzinot ar nodokli, kas noteikts Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1549/2004 1.d panta, lidz $is atlaujas 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam (Regula (EK)
Nr. 327/98)

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1549/2004 1d straipsnyje nustatyto muito mokes¢io sumaZzinimas
30,77 % mazesniems kiekiams nei nurodyta Sios licencijos 17 ir 18 skirsniuose (Reglamentas (EB)
Nr. 327/98)

Az 1549/2004/EK bizottsdgi rendelet 1.d. cikkében meghatdrozott vim 30,77 %-os csokkentett vimja
az ezen bizonyitviny 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (327/98/EK rendelet)

Dazju mnaqqas ta’ 30.77 % tat-dazju fiss fl-Artikolu 1(d) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1549/2004 sal-kwantita indikata fis-sezzjoni 17 u 18 ta’ dan ic-certifikat (ir-Regolament (KE) Nru
327/98)

Recht verlaagd met 30,77 % van het in artikel 1 quinquies van Verordening (EG) nr. 1549/2004 van de
Commissie vastgestelde recht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken 17 en 18 van
dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 327/98)

Obnizona stawka celna odpowiadajaca 30,77 % stawki okreslonej w art. 1d rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1549/2004 do ilosci wskazanej w sekcjach 17 1 18 niniejszego pozwolenia (rozporzadzenie
(WE) nr 327/98)
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— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

illet§ sordban:

Direito reduzido de 30,77 % do direito fixado no artigo 1.°-D do Regulamento (CE) n.° 1549/2004 da
Comissdo até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado [Regulamento (CE) n.°
327/98]

Clo znizené o 30,77 % cla stanoveného ¢linkom 1d nariadenia Komisie (ES) ¢. 1549/2004 aZ na
mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie [nariadenie (ES) ¢. 327/98]

Dajatev, znizana za 30,77 % od dajatve iz ¢lena 1(d) Uredbe Komisije (ES) §t. 1549/2004 do kolicine,
navedene v rubrikah 17 in 18 tega potrdila (Uredba (ES) §t. 327/98)

Tulli, jonka médrdd on alennettu 30,77 % komission asetuksen (EY) N:o 1549/2004 1 d artiklassa
vahvistetusta tullista timdn todistuksen kohdissa 17 ja 18 ilmoitettuun méirdin asti (asetus (EY) N:o
327/98)

Tullsatsen nedsatt med 30,77 % av den tullsats som anges i artikel 1d i kommissionens forordning
(EG) nr 1549/2004 upp till den mingd som anges i flt 17 och 18 i denna licens (férordning (EG) nr
327/98).”

. A 37. oldalon, a IV. melléklet d) pontjiban, a 327/98/EK rendelet 0j IX. mellékletében, a mdsodik oszlop Pakisztdnt

a kovetkezG szovegrész: ,1596”,

helyesen:

»1 595",
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